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Note de reconnaissance
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collaboration et cette bonne volonté, il serait impossible
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Symbols

The following standard symbols are used in Statistics
Canada publications:

. figures not available.

. figures not appropriate or not applicable.
~ nil or zero.
-- amount too small to be expressed.

¢ preliminary figures.

* revised figures.

x confidential to meet secrecy requirements of the
Statistics Act.

Note on Cansim

CANSIM® (Canadian Socio-Economic Information
Management System) is Statistics Canada's com-
puterized data bank and its supporting software. Most of
the data appearing in this publication, as well as many
other data series are available from CANSIM via terminal,
on computer printouts, or in machine readable form.
Historical and more timely data, not included in this
publication, are available from CANSIM.

For further information write to Marketing Division,
Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6 or call (613)
951-8200.

® Registered Trade Mark of Statistics Canada.

Revision

Unless otherwise stated, price indexes in this publication
are subject to revision for the most recent six months
shown. Any revisions beyond these limits are so indicated.

This publication was prepared under the direction of:

® George Beelen, Director, Prices Division

® Fred Barzyk, Chief, Goods & Services Producing
Industries Section

The paper used in this publication meets the minimum
requirements of American National Standard for Infor-
mation Sciences — Permanence of Paper for Printed
Library Materials, ANSI 239.48 —~ 1984.

Signes conventionnels

Les signes conventionnels suivants sont employés uniformément
dans les publications de Statistique Canada:

. nombres indisponibles.

. n'ayant pas lieu de figurer.
— néant ou zéro.
-- nombres infimes.

P nombres pravisoires.

" nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la
statistique relatives au secret.

Note concernant CANSIM

Le CANSIM® (Systéme canadien d'information socio-
economique) est le systéme de Statistigue Canada qui se
compose d'une banque de données informatisées et de son
logiciel de soutien. La plupart des données présentées dans
cette publication et beaucoup d'autres données contenues dans
le CANSIM peuvent étre extraites par l'intermediaire d'un terminal,
sous forme dimprimés d'ordinateur ou sous forme lisibie par
machine. Des données historiques et des données plus actuelles
qui n'apparaissent pas dans cette publication sont disponibles
de CANSIM.

Pour plus de renseignements, écrivez a la Division du marketing,
Statistigue Canada, Ottawa, K1A 0T6 ou téléphonez a (613)
951-8200.

€ Margue déposée de Statistique Canada

Révisions

Sauf avis contraire, les indices de prix contenus dans la présente
publication sont susceptibles d'étre révisés pour les six derniers
mois indigués. Toute révision portant sur une plus longue période
est indiguée.

Cette publication a été redigée sous la direction de:
® George Beelen, Directeur, Division des prix

® Fred Barzyk, Chef, Section des Industries de biens et
de services

Le papier utilisé dans la présente publication répond aux
exigences minimales de I"American National Standard for
Information Sciences” — “Permanence of Paper for Printed
Library Materiais”, ANSI Z39.48 1984.
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NOTE TO USERS

CONVERSION OF INDEXES TO 1997=100 AND
CLASSIFICATION CHANGE

Statistics Canada converted its economic series to
1997=100 as its time reference year. In line with this
policy, the series in this publication: the Industrial Product
Price Indexes (IPPI), the Raw Materials Price indexes
(RMPI) and the Electric Power Selling Price Indexes
(EPSPI) were converted with the publication of the
October 2001 indexes at the end of November.

New series will be in different tables on CANSIM 1l and
will have different Databank numbers. The existing
series, on the 1992:=:100 base, were terminated with
the publication of September 2001 figures.

The indexes will be updated using a 1997 weighting
pattern. This means that indexes at the finest level of
detail (elemental indaxes) will generally show different
percentage movement, indexes covering groups of
commodities will move differently over the period
January 1997 to September 2001.

The release of October data also include an important
classification change. The indexes covering industries
based on the 1980 Standard Industrial Classification
(SIC) are now classified using the 1997 North American
Industrial Classification System (NAICS). The
conversion from SIC to NAICS caused significant
changes in the time series.

To assist users, conversion factors are published with
the October 2001 figures to help people link the new
series to the old. They will be based on comparisons of
September 2001 indexes for monthly series and 2000
annual averages for annual series. Users who wish to
link series at other points in time may obtain help and
the calculation of the appropriate factors from the Prices
Division.

AVIS AUX UTILISATEURS

CONVERSION DES INDICES SUR LA BASE DE 1997=100
ET CHANGEMENT A LA CLASSIFICATION

Statistique Canada a converti ses séries économiques a
1997=100, comme année de référence. Conformement a la
politique, les séries incluses dans cette publication: 'Indice des
prix des produits industriels (IPPI), 'Indice des prix des matiéres
brutes (IPMB) et I'Indice des prix de vente de I'énergie électrique
(IPVEE). ont été converties a 1997=100 avec la publication des
indices d'octobre 2001, a la fin du mois de novembre.

Les nouvelles séries seront entreposées dans des tableaux
différents de CANSIM 1l et auront de nouveaux numeros
Databank. Les séries actuelles sur la base 1992=100, ont pris
fin avec la publication des indices de septembre 2001.

Les indices seront aussi mis a jour, en utilisant le diagramme
de pondération de 1997. Ceci signifie que méme les indices au
plus bas niveau de détail (indices élémentaires) montreront
généralement des pourcentages différents de changement, les
indices agregeés couvrant des groupes de produits montreront
des pourcentages de changement différents pour la période
de janvier 1997 a septembre 2001,

La publication des données d"octobre comprend aussi des
modifications importantes a la classification. Les indices sur
base d'industries qui sont classifies en utilisant la classification
type des industries (CTI) de 1980 ont été convertis au Systeme
de classification des industries de I'Amerique du Nord (SCIAN)
de 1997. La conversion de la CTl au SCIAN a apporté des
changements importants dans les séeries chronologiques.

Afin d'aider les utilisateurs, des facteurs de conversion ont été
publies avec la parution des données pour octobre 2001, afin
de faciliter le raccordement des nouvelles séries aux anciennes.
Ces facteurs seront basés sur la comparaison des indices de
septembre 2001 pour les indices mensuels et sur celle des
moyennes annuelles de 2000 pour les indices annuels. Les
utiisateurs qui veulent faire le raccordement a d'autres points
dans le temps pourront obtenir I'assistance de la Division des
prix pour le calcul des facteurs de raccordements appropries.
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Release Dates (on CANSIM and in The Daily) for
the Industrial Product Price Index and the Raw

Materials Price Index

- 2002

Reference month - Mois de référence

Dates d’émission (sur CANSIM et dans Le Quotidien)
de l'indice des prix des produits industriels et de
'indice des prix des matieres brutes — 2002

Release on CANSIM and in the Daily — Disponible sur CANSIM
et dans le Quotidien

December — Décembre
January - Janvier
February — Février
March - Mars

April — Avril

May — Mai

June — Juin

July — Juillet

August — Aot
September — Septembre
October — Octobre
November — Novembre

December - Décembre

2001
2002
2002
2002
2002
2002
2002
2002
2002
2002
2002
2002
2002

January 30 - 30 janvier 2002
February 27 — 27 tévrier 2002
March 28 — 28 mars 2002
April 30 - 30 avril 2002
May 30 - 30 mai 2002
June 27 - 27 juin 2002
July 29 — 29 juillet 2002
August 29 — 29 aout 2002
September 27 — 27 septembre 2002
October 29 — 29 octobre 2002
November 28 — 28 novembre 2002
January 3 - 3 janvier 2003
January 30 — 30 janvier 2003

Catalogue 62-011-XPB

., Industry price indexes. is

published about four weeks after the CANSIM and The

Daily release.

La publication n° 62-011-XPB au catalogue, Indices des prix
de l'industrie, est publiée quatre semaines environ apres la
diffusion sur CANSIM et dans Le Quotidien.

iv  Statistics Canada - Catalogue no. 62-011-XPB

Statistigue Canada - n° 62-011-XPB au catalogue



Industry Price Indexes, June 2002

Indices des prix de lindustrie, juin 2002

Table of Contents

Page
Industrial Product and Raw Materials
Price Indexes Highlights vi
Table
1. Summary of Recert Price Movements 2
2. Industrial Product Price Indexes, by
Commodity and Commodity Aggregations,
1997 = 100 3
Meat, Fish and Dairy Products 3
Fruit. Vegetable, Feed and Miscellaneous
Food Products 6
Beverages 9
Tobacco and Tobacco Products 10
Rubber. Leather and Plastic Fabric. Products 10
Textile Products 12
Knitted Products and Clothing 14
Lumber, Sawmill and Other Wood Products 16
Furniture and Fixtures 19
Pulp and Paper Praducts 20
Printing and Publishing 23
Primary Metal Products 23
Metal Fabricated Froducts 26
Machinery and Equipment 29
Autos, Trucks and Other Transp. Equipment 3
Electrical and Communications Products 34
Non-metallic Mineral Products 36
Petroleum and Coal Products 37
Chemicals and Chemical Products 41
Miscellaneous Manufactured Products 44

Miscellaneous Non-manufacturing Commodities 45

3. Industrial Product Price Indexes, by Industry

and Industry Groups, 1997 = 100 46
Food Manufacturing 46
Beverage Manufacturing 47
Tobacco Manufacturing 47
Textile Mills 47
Textile Product Mills 48
Clothing Manufacturing 48
Leather and Allied Product Manufacturing 48
Wood Product Manufacturing 48
Paper Manufacturing 49
Printing and Related Support Activities 49
Petroleum and Coal Products Manufacturing 49
Chemical Manufacturing 49
Plastic Product Manufacturing 50
Rubber Product Manufacturing 50
Non-Metallic Mineral Product Manufacturing 50
Primary Metal Manufacturing 51
Fabricated Metal Product Manufacturing 51
Machinery Manufacturing 52

Computer and Electronic Product Manufacturing 52
Electrical Equipmant, Appliance and
Component Manufacturing 52

Table des matieres

Page
Indices des prix des produits industriels et
indices des prix des matieres brutes,
faits saillants vii
Tableau
1. Sommaire des récents mouvements des prix 2
2. Indices des prix des produits industriels,
par produits et agrégations de produits,
1997 = 100 3
Viande, poisson et produits laitiers 3
Fruits, légumes, aliments pour animaux et produits
alimentaires divers 6
Boissons 9
Tabac et produits du tabac 10
Produits en caoutchouc, en cuir et en plastique 10
Produits textiles 12
Produits en tricot et vétements 14
Sciages, produits de scierie et divers 16
Meubles et articles d’ameublement 19
Pates de bois et produits de papier 20
Impression et édition 23
Produits métalliques primaires 23
Semi-produits metalliques 26
Machines et materiel 29
Voitures. camions et autres a1
Appareils électriques et de télécommunications 34
Produits minéraux non métalliques 36
Produits du petrole et du charbon 37
Produits chimiques 41
Produits manufacturiers divers 44
Divers produits non manufacturiers 45
. Indices des prix des produits industriels, par
industries et groupes d’industries, 1997 = 100 46
Fabrication d'aliments 46
Fabrication de boissons 47
Fabrication du tabac 47
Usines de textiles 47
Usines de produits textiles 48
Fabrication de vétements 48
Fabrication de produits en cuir et de produits analogues 48
Fabrication de produits en bois 48
Fabrication du papier 49
Impression et activités connexes de soutien 49
Fabrication de produits du pétrole et du charbon 49
Fabrication de produits chimiques 49
Fabrication de produits en plastique 50
Fabrication de produits en caoutchouc 50
Fabrication de produits mineraux non métalliques 50
Premiere transformation des métaux 51
Fabrication de produits métalliques 51
Fabrication de machines 52
Fabrication de produits informatiques et électroniques 52
Fabrication de matériel, d'appareils et de composants
électriques 52

Statistics Canada - Catalogue no. 62-011-XPB

Statistique Canada - n°> 62-011-XPB au catalogue



Industry Price Indexes, June 2002

Indices des prix de l'industrie, juin 2002

TABLE OF CONTENTS - Concluded

Table

Transportation Equipment Manufacturing

Furniture and Related Product Manufacturing

Miscellaneous Manufacturing

. Industrial Product Price Indexes, by Stage

of Processing, 1997 = 100

Electric Power Selling Price Indexes, for
Non-residential Customers, 1997 = 100

Raw Materials Price indexes, 1997 = 100

Mineral Fuels

Vegetable Products

Animals and Animal Products
Wood

Ferrous Materials
Non-ferrous Metals
Non-metallic Minerals

Explanation of Methods Used and Additional

Sources for Industrial Price Indexes

Appendix

Page

53
54
54

55

TABLE DES MATIERES - fin

Tableau

Fabrication de matériel de transport
Fabrication de meubles et de produits connexes
Activités diverses de fabrication

4. Indices des prix des produits industriels, par étape
de transformation, 1997 = 100

5. Indices des prix de vente de ['énergie électrique,
pour les acheteurs non résidentiels, 1997 = 100

6. Indice des prix des matieres brutes, 1997 = 100

Combustibles minéraux
Substances veégetales

Animaux et substances animales
Bois

Matieres ferreuses

Métaux non ferreuses

Mineraux non métalliques

Explication des méthodes utilisées et sources
supplémentaires des indices des prix industriels

Annexe

Page

53

54

vi

Statistics Canada - Catalogue no. 62-011-XPB

Statistique Canada - n° 62-011-XPB au catalogue



Industry Price Indexes, June 2002

Indices des prix de l'industrie, juin 2002

Highlights

Industrial product and raw materials
price indexes

June 2002

Manufacturers’prices, as measured by the Industrial Product
Price Index (IPPI), fell 1.2% in June from June 2001, the
ninth consecutive period of decline. This was lower than the
year-to-year drop of 2.3% in May.

On an annual basis, petroleum and coal product prices fell
12.5%, the twelfth straight month to show a negative year-
to-year change. If petroleum and coal product prices had
been excluded, the IPPI would have decreased 0.4% instead
of 1.2%.

Faits Saillants

Indices des prix des produits industriels et
des matieres brutes

Juin 2002

Les prix des fabricants, mesurés par I'indice des prix des produits
industriels (IPPI), ont fléchi de 1,2 % en juin comparativement a juin
2001, pour un neuvieme mois consécutif de recul. Il s'agit d’'un repli
moindre que la baisse d’'une année a l'autre de 2,3 % observée en
mai.

Dans la comparaison annuelle, les prix des produits du pétrole et
du charbon ont reculé de 12,5 %, pour un douzieme mois consécutif
de variation négative d'une année a l'autre. Si les prix des produits
du pétrole et du charbon avaient été exclus, la régression de 'IPPI
aurait été de 0.4 % plutdt que de 1,2 %.

Chart 1
Petroleum product prices continue to influence
the IPPI

Graphique 1
Les prix des produits du pétrole continuent leur effet
sur l'IPPI

12-month % change

~

La variation sur 12 mois en %

'

G Ao “NDWAROO

— PP

1PPI excluding petroleum
and coal products

IPPI excluant les produits
du pétrole et du charbon

Also contributing to the annual drop in manufacturers’prices
were pulp and paper products, lumber products, and meat,
fish and dairy products. The declines were partly offset by
higher prices for motor vehicles, primary metal products,
and electrical and comrnunication products.

On a month-to-month basis, industrial prices were down
0.2% from May, following a decrease of 0.7% from April to
May. Falling prices for lumber products, motor vehicles and
petroleum products were the major contributors to this
decrease. Higher prices for primary metal products and pulp
partly offset this monthly decline.

Les baisses de prix de la pate de bois et des produits du papier, des
produits de bois de construction ainsi que de la viande, du poisson
et des produits laitiers ont aussi contribué au repli annuel des prix
des fabricants. Ce recul a été partiellement effacé par'augmentation
des prix des véhicules automobiles, des produits métalliques de
premiére transformation et des appareils électriques et de
télécommunications.

D’'un mois a l'autre, les prix industriels ont fiéchi de 0,2 % par rapport
a mai, apres avoir diminué de 0,7 % d'avril 2 mai. La chute des prix
des produits de bois de construction, des véhicules automobiles et
des produits du pétrole a été le principal facteur a l'origine de cette
diminution. Laugmentation des prix des produits métalliques de
premiere transformation ainsi que de la pate de bois a partiellement
neutralisé ce repli mensuel.

Statistics Canada - Catalogue no. 62-011-XPB
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Manufacturers paid 4.0% less for their raw materials than
they did in June 2001, the eleventh consecutive period of
annual decline. A drop of 8.7% in prices of mineral fuels
was responsible for most of the decline in the Raw Materials
Price Index (RMP), along with decreases for animal products
and non-ferrous metals.

If mineral fuels had been excluded, the RMP| would have
declined 0.2%. These decreases were partially offset by
higher prices for vegetable products, wood products and
ferrous materials.

On a monthly basis, prices of raw materials were down 1.8%
from May. Lower prices for mineral fuels and animal products
were the major contributors to this decrease. Price increases
for wood products and vegetable products slightly offset this
monthly drop.

The IPPI (1997=100) stood at 106.7 in June, down from its
revised level of 106.9 in May. The RMPI (1997=100) fell to
111.6 in June from its revised level of 113.6 in May.

Les fabricants ont payé leurs matieres brutes 4,0 % de moins qu’en
juin 2001, pour un onzieme mois consecutif de recul annuel. Une
chute de 8,7 % des prix des combustibles minéraux a éte a I'origine
de la majeure partie de la diminution de I'indice des prix des matiéres
brutes (IPMB), les prix des substances animales et des métaux
non ferreux ayant aussi diminué.

Sans les combustibles minéraux, I''PMB aurait reculé de 0,2 %.
Ces diminutions ont été partiellement effacées par I'accroissement
des prix des substances vegétales, des produits du bois et des
matieres ferreuses.

D'un mois a 'autre, les prix des matiéres brutes ont fléchi 1,8 % par
rapport a mai. Des baisses de prix des combustibles minéraux et
des substances animales ont été les principaux facteurs a l'origine
de cette diminution. Les hausses de prix des produits du bois et des
substances veégétales ont légérement neutralisé cette baisse
mensuelle.

LIPPI (1997=100) s'est établi a 106,7 en juin, en baisse compara-
tivement a son niveau révisé de 106,9 enregistré en mai. LIPMB
(1997=100) a atteint 111,6 en juin par rapport & son niveau révise
de 113,6 en mai.

Chart 2
Crude oil prices influence RMPI growth

Graphique 2
Les prix du pétrole brut ont un effet sur I'lPMB

12-month % change
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Prices of crude oil and lumber decrease

In the RMPI, crude oil prices were 5.2% lower in June than
in May, partly because of abundant supply and anticipation
of decreased demand. This decline was also reflected in
the IPPI, as petroleum and coal product prices were down
1.1% from May.

Inthe IPPI, lumber and other wood product prices decreased
3.5% in June from May. a third consecutive decline. Lower
prices for softwood lumber were the major factor behind
this monthly decrease, in part because of higher inventories
of lumber and lower demand.

Les prix du pétrole brut et ceux du bois de construction
flechissent

Dans I''PMB, les prix du pétrole brut étaient 5,2 % plus bas en juin
gqu'en mai, en partie en raison de I'abondance de I'offre et d'une
prévision de diminution de la demande. Cette baisse s'est aussi
reflétée dans I'lPPI, ou les prix des produits du pétrole et du charbon
ont diminué de 1,1 % par rapport & mai.

Dans I'IPPI, les prix du bois de construction et des autres produits
du bois ont recule de 3,5 % en juin par rapport a mai, pour un
troisieme mois conseécutif. La diminution des prix du bois de
construction de résineux a éte le principal facteur a l'origine de cette
baisse mensuelle, en partie attribuable aux stocks élevés de bois
de construction et a I'affaiblissement de la demande.

viii  Statistics Canada - Catalogue no. 62-011-XPB

Statistique Canada - n© 62-011-XPB au catalogue



Industry Price Indexes, June 2002

Indices des prix de lindustrie, juin 2002

Impact of exchange rate pushes prices down

From May to June, the value of the US dollar against the
Canadian dollar weakened slightly, pushing down prices of
commodities quoted in US dollars. As a result, the total IPPI
excluding the effect cf the exchange rate would have
decreased 0.1% instead of 0.2%.

However, on a 12-month basis, the influence of the dollar
had a greater impact. The IPPI was down 1.2% between
June 2001 and June 2002, but without the exchange rate
effect the IPPI would have decreased 1.7%.

Motor vehicle prices still influence finished goods

On a monthly basis, prices for finished goods were down
0.2% from May. Lower prices for motor vehicles, petroleum
products and electrical and communication products were
the major contributors to this decrease.

Rising prices for electrical and communication products,
motor vehicles, and fruit, vegetables and feed products
pushed year-to-year prices up 0.4% from June 2001 for
finished goods. These increases were partly offset by lower
prices for petroleum prcducts and pulp and paper products.

“Finished goods™ are those generally purchased for the
purpose of either consumption or investment. Most of the
foods and feeds category ends up in the hands of consumers.
Most capital goods are equipment and machinery generally
bought by companies, government agencies, or
governments. Much of the remainder is bought by
consumers.

Prices for input goods continue to decline

Producers of intermedizte goods received 2.4% less for their
goods in June compared with June 2001. Lower prices for
petroleum products, pulp and paper products, lumber
products and chemical products were partially offset by
higher prices for motor vehicles and primary metal products.

Prices for input goods were down 0.2% from May. Lower
prices for lumber products, petroleum products, pulp and
paper products and motor vehicles were the major
contributors to this monthly decrease.

“Intermediate goods” or “input goods” are goods that are
generally bought by manufacturers to be further used in the
production process, that is, to make other goods.

L'effet du taux de change fait diminuer les prix

De mai a juin. la valeur du doliar américain par rapport au dollar
canadien a faibli legerement, provoquant une baisse des prix des
marchandises qui sont exprimés en dollars américains. Par
conséquent, sans l'effet du taux de change, I'lPPI total aurait diminué
de 0,1 % plutét que de 0,2 %.

Cependant, sur 12 mais, l'influence du dollar a eu davantage d'effet.
LIPP1 afiéchi de 1,2 % de juin 2001 & juin 2002 mais, sans 'effet du
taux de change, il aurait regresse de 1,7 %.

Les prix des vehicules automobiles ont encore une influence
sur les produits finis

D’'un mois & l'autre, les prix des produits finis ont reculé de 0.2 %
par rapport & mai. Les baisses de prix des véhicules automobiles,
des produits du peétrole ainsi que des appareils électriques et de
teléecommunications ont été les principaux facteurs a l'origine de
cette diminution.

La progression des prix des appareils électriques et de téié-
communications, des vehicules automaobiles ainsi que des fruits,
des légumes et des aliments pour animaux a fait croitre les prix de
0.4 % d'une année a l'autre par rapport & juin 2001 dans le cas des
produits finis. Ces augmentations ont été partiellement effacées par
la baisse des prix des produits du pétrole ainsi que de la pate de
bois et des produits du papier.

Les «produits finis» sont ceux généralement achetés soit pour la
consommation. soit pour l'investissement. La majorité des produits
de la catégorie des aliments de consommation et des aliments pour
animaux se retrouvent entre les mains des consommateurs. La
plupart des biens d'équipement sont des machines et du matérie!
qui sont generalement achetes par des entreprises, des organismes
gouvernementaux et des administrations publiques. Une bonne part
du reste est achetée par les consommateurs.

Les prix des produits semi-finis continuent de baisser

Les producteurs de produits semi-finis ont touché 2,4 % de moins
pour leurs produits en juin comparativement a juin 2001. Les baisses
de prix des produits du pétrole, de la pate de bois et des produits du
papier, des produits de bois de construction et des produits
chimiques ont ete partiellement neutralisees par les hausses de
prix des vehicules automobiles et des produits metalliques de
premiére transformation.

Les prix des produits semi-finis ont reculé de 0,2 °. par rapport a
mai. Les diminutions de prix des produits de bois de construction,
des produits du pétrole. de la pate de bois et des produits du papier
ainsi que des vehicules automobiles ont été les principaux facteurs
a l'origine de ce repli mensuel.

Les «produits semi-finis» sont des produits qui sont généralement
achetes par des fabricants et qui sont utilisés dans le processus de
production, c'est-a-dire pour produire d'autres biens.
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Note to readers

The Industrial Product Price Index (IPPI) reflects the prices
that producers in Canada receive as the goods leave the plant
gate. It does not reflect what the consumer pays. Unlike the
Consumer Price Index, the IPPI excludes indirect taxes and all
the costs that occur between the time a good leaves the plant
and the time the final user takes possession of it, including the
transportation, wholesale and retail costs.

Canadian producers export many goods. They often quote their
prices in foreign currencies, particularly for motor vehicles, pulp.
paper and wood products. Therefore, a rise or fall in the value of
the Canadian dollar against its US counterpart affects the IPPI.

The Raw Materials Price Index (RMPI) reflects the prices paid
by Canadian manufacturers for key raw materials. Many of these
prices are sét in a world market. Unlike the IPPI, the RMPI
includes goods not produced in Canada.

Note aux lecteurs

Lindice des prix des produits industriels (IPPI) refliéte les prix que les
producteurs canadiens regoivent au moment ou les produits franchissent
les portes de l'usine. Il ne refléte pas ce que le consommateur paie.
Contrairement & I'indice des prix a la consommation, I'lPPl exclut les imp6ts
indirects et tous les codts qui surviennent entre le moment ou un produit
sort de 'usine et le moment ou l'utilisateur final en prend possession. ce
qui comprend les couts du transport, du commerce de gros et du commerce
de détail.

Les producteurs canadiens exportent de nombreux biens. lls indiquent
souvent leurs prix en devises étrangéres, en particulier dans le cas des
vehicules automobiles. de la pate de bois. du papier et des produits du
bois. Les fluctuations du dollar canadien par rapport a la devise américaine
se répercutent par conséquent sur I'lPPI.

Lindice des prix des matieres brutes (IPMB) est représentatif des prix
que paient les fabricants canadiens pour les principales matiéres brutes.
Un grand nombre de ces prix sont fixés sur le marché mondial.
Contrairement al'lPPI, I''PMB comprend des biens qui ne sont pas proauits
au Canada.

X
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Text Table | Tableau explicatif |
Industrial Product Price Indexes, by Stage of Indices des prix des produits industriels, par étape de
Processing (1997=10C), Percentage Change transformation (1997=100), taux de variation par
From the Same Month a Year Earlier rapport au mois correspondant de I'année précédente

Jan Feb.  March April May June July Aug Sepl it Nov Dec. Annual

average
Jan. Féyv Mars Avril Mai Juin Juillet Aol Sepl Oct Nov. Déc.  Moyenne
annuelle

ALL COMMOOITIES TOUS LES PRODUITS
1997 -01 01 08 1.7 0.7 09 07 0.7 0.3 07 1.3 0.7 0.7
1998 0.9 07 -0.6 0.5 -04 02 0.8 0.7 0.4 1&3, 0.8 02 04
1999 01 -0.2 21 1.2 5 13 25 2.0 3.0 22 23 38 1.8
2000 38 5.2 48 48 54 49 34 33 313 42 48 35 42
2001 32 26 24 27 28 13 0.8 08 1.0 -1.3 21 -2.4 1.0
2002 -1 -1.1 -10 1.2 =23 -1.2
INTERMEDIATE GOODS PROQUITS SEMI-FINIS
1997 -1.3 -0.8 0.2 1.2 0.0 0.2 02 -01 0.7 -0.2 01 05 -0t
1998 -0.7 -0.9 222 2.1 2.4 1.9 12 -15 -1.8 -1.2 17 21 -16
1988 20 2.0 03 -0.3 0.6 11 25 22 35 34 40 55 15
2000 6.2 75 71 69 6.5 6.0 41 40 40 46 49 36 54
2001 2N 1.7 14 16 2.2 08 -0.5 -0.5 -0.8 -31 41 -46 -0.3
2002 -3.3 -28 2.4 <22 -35 2.4
First-stage intermediate goods Produits semi-finis de premiére étape
1997 2BIS -8.4 -3.2 11 2.2 32 32 39 11 40 58 25 -041
1998 09 23 -5.1 -4.1 -6.1 -5.4 -5.0 7.5 -8.5 95 -10.8 -10.8 6.2
1999 -104 -7.6 -4.3 -39 -0.7 -04 15 438 11.0 125 15.6 18.8 29
2000 205 227 220 19.9 18.8 183 17.0 153 12.7 1.8 92 7.8 16.0
2001 74 35 28 1.2 -2.5 -6.7 -11.4 131 -14.0 -151 -138 -15.6 -6.6
2002 139 125 118 95 -8.2 24
Second-stage intermediate gooc's Produits semi-finis de deuxiéme étape
1997 1.0 0.5 0.8 t.2 -0.3 -02 -03 0.7 -1.0 08 -0.7 -10 -0.1
1998 0.9 -0.7 -8 -1.8 -1.8 -13 -0.6 05 -0.8 0.1 -04 0.8 -0.9
1999 -0.8 -1.2 1.0 0.2 07 {lie! 2h/! 1.8 24 2.0 23 38 13
2000 42 oi5 Sl 5.0 48 4.3 2.3 24 2.8 3.6 4.2 29 39
2001 2.0 14 1.2 1.7 29 19 1.3 1.5 14 11 ‘25 28 08
2002 -1.5 -13 -09 -1.0 -28 -24
ALL FINISHED GOODS TOUS LES PRDDUITS FINIS
1997 1.9 16 20 2k 18 19 17 20 19 20 ;) 4 2.0
1998 33 3.2 1.8 19 2.5 33 38 3.8 35 50 43 36 34
1999 3.1 2.3 43 32 2.2 71 2.3 18 2.3 0.6 0.0 13 2.1
2000 0.7 21 1.5 2.2 B2 3.2 25 23 24 35 48 3.0 26
2001 37 3.8 38 43 38 28 2.6 25 KE-} 14 0.6 10 28
2002 20 14 1.0 04 -04 04
Finished foods and feeds Aliments de consommation et aliments pour animaux
1997 2.4 24 26 29 26 21 1.8 1.2 15 09 4 10 18
1998 1.3 1.3 0.8 05 0.4 08 0.8 0.8 1.0 12 1.0 1.1 09
1999 14 15 15 1.5 14 1.2 1.3 1.3 13 1.2 09 14 (B8
2000 13 1.6 2.1 23 2.2 24 24 21 18 19 22 18 201
2001 20 21 23 24 19 16 2al 21 23 2.2 17 19 20
2002 14 14 T2 05 0.7 08
Capital equipment Materiel capitalisé
1997 06 04 i3 2.6 1.8 1.8 1.6 20 282 ip 19 an 20
1998 48 47 31 31 39 4.7 51 56 51 6.8 6.2 ol 49
1999 45 31 £95) 3:3 20 ] 1.7 07 11 -09 19 -09 16
2000 1.8 -04 13 05 14 09 0.6 08 0.5 18 36 20 07
2001 3.2 36 4.1 36 33 29 3.2 26 41 24 2.1 2.6 312
2002 39 30 20 16 1.0 14
All other finished goods Tous autres produils finis
1997 22 20 21 26 14 19 1.5 22 ] 2.0 34 24 21
1998 33 43 14 1.8 2.7 36 4.4 4.1 36 515 47 .70 35
1999 3nl an 56 3.9 27 20 31 2.7 36 14 0.8 26 28
2000 19 39 31 33 48 5.0 i 33 37 51 6.7 43 40
2001 47 45 42 54 48 3.0 25 2.7 36 04 -09 04 28
2002 1.2 06 04 -0.3 -1.6 0.4

Note. Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota : Les indices figurant pour ies six mois les plus récents sont sujets & révision.
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Text Table |l

Raw Materials Price Indexes (1997=100),
Percentage Change From the Same

Tableau explicatif Il

Indices des prix des matieres brutes (1997=100),
taux de variation par rapport au mois correspondant

Month a Year Earlier de I'année précédente

Jan Feb.  March April May Jung July Aug. Sept. Oct. Nov. Nec Annual

average
Jan Fév Mars Avril Mai Juin Juillet  Agiit Sept. Oct Nov Déc.  Moyenne
annuelle

RAW MATERIALS TOTAL ENSEMBLE DES MATIERES BRUTES
1997 88 6.3 28 25 07 -0.8 -1.0 -1.8 4.4 -41 -3.9 95 -1
1998 -122  -125  -141 -108 -131  -138 -135 147 <121 -129 -14.2 142 132
1999 -8.9 -8.0 -1.0 1.0 2.7 5% 9.0 1825 16.3 15.7 226 321 8.1
2000 29.0 339 30.1 18.2 234 27.2 206 19.7 19.5 214 20.0 94 223
2001 10.2 82 58 11.8 59 1.0 0.7 1.7 -79 -13.2 -17.6 137 -13
2002 133 123 7.1 -54 -4.5 -4.0
TOTAL EXCLUDING MINERAL FUELS ENSEMBLE SAUF LES COMBUSTIBLES MINERAUX
1997 04 0.4 09 0.6 -0.1 14 % 0.5 0.0 -04 - -4.6 01
1998 -6.2 77 -9.3 -8.5 97 -110 118 122 38 -98 -9.0 -8.0 96
1999 -5.6 513 -4.0 -4.7 -3.4 -2.7 -14 09 25 28 813 6.7 1.0
2000 515 57 6.3 6.9 56 5.3 46 38 4.1 313 2.5 1.8 46
2001 09 24 317 18 03 -12 0.5 27 -34 40 =32 5.2 -1.0
2002 -28 -3.0 49 5.1 -32 -0.2
Vegetable products Substances vegétales
1997 66 Y 34 58  -116 -133 172 128 -8.0 225 44 18 6.8
1998 05 -1 -76 9.8 -9.6 -8.8 76 -113 -15.9 -136 -10.3 -10.0 -8.8
1999 113 172 -135 -14.0 149  -134 -149 9.9 -6.3 -104 -11.9 =121 -125
2000 -10.5 -5.8 53 -3.2 -14 27 0.8 0.8 1.2 35 29 e/ <14
2001 7.0 6.5 54 38 49 6.0 101 106 10.3 87 12.0 7%) 78
2002 84 91 95 1.5 14 1833
Animals and animal products Animaux et substances animales
1997 LY 45 315 74 44 42 2/ -1.4 -1.2 =37 -1.6 -3.7 16
1998 -4.3 -5i6 5.7 -6.0 -35 -54 93 -8.2 -8.1 -6.1 7.4 U8 -6.4
1999 0.4 1.3 0.2 1.7 -24 2.1 -1.2 3.0 4.7 6.3 8.3 14.9 26
2000 59 81 U 14.2 109 101 116 7.3 6.3 5.7 4.7 41 8.2
2001 46 73 10.5 12 6.5 54 77 52 53 23 07 8l 48
2002 05 -0.6 6.4 97  -103 -82
Woad Bois
1996 6.3 45 19 0.6 2.9 29 40 -05 -37 <71 -11.3 -14 8 -1.3
1997 -17.2  -168 149 -159  -192  -206 =207 -165 -14.2 -12.1 -84 -5.7 -154
1998 -4.2 -29 -0.8 3.2 6.6 8.3 84 71 5.6 59 Sal 5.0 3.9
1999 9.1 72 60 49 34 25 19 42 43 49 47 30 46
2000 0.0 1.1 1.0 1.0 -68 -98 -16.2 <129 -13.7 18 =143 -12.3 75
2001 -138  -136 141 -12.3 09 386
Ferrous materials Matieres ferreuses
1996 4.7 -85 -06 -09 -1.3 -12 -06 0.3 313 0.0 86 9.2 0.2
1997 7.3 19 2.0 32 40 45 23 06 -2.8 6.6 -15.8 -16.0 =)
1998 -17.3  -137 -139 -165  -171 -17.0 -152 -8 7 -2.5 58 8.4 -104
1999 103 40 68 9.8 48 28 18 0.2 1.2 -54 9.8 -14.2 06
2000 114 <102 5.5 -49 24 ‘18 07 06 08 34 a3 69 -2.0
2001 5.3 80 43 72 74 T2
Non-ferrous metals Métaux non ferreux
1996 -85 6.5 24 51 -19 =¥ 11.8 149 12.8 97 3.6 -34 2.2
1997 70 -100 -143 79 -144 170 <150 -19.2 -16.2 -12.9 -11.4 -9.6 -13.0
1998 -8.9 -6.5 -5.0 -8.2 -3.2 -34 23 29 51 5.6 5.4 12.2 -0.3
1999 1813 101 86 50 54 79 07 1.8 39 02 02 27 43
2000 -5ad -3.8 32 2.7 54 77 =113 -14.8 -17.0 -15.7 -10.7 -145 9.3
2001 6.0 -76 51 -4 -5.8 <13
Non-metallic minerals Minéraux non métalliques
1997 67 43 54 36 31 1.9 28 21 2.0 25 3.0 3 3.
1998 30 43 35 34 25 3.0 35 26 313 2.8 26 28 31
1999 0.0 18 %3 2.7 313 5.2 4.3 19 19 2.7 1% 11 24
2000 1.7 17 2.0 1.8 18 0.8 h 174 3.2 3.8 38 36 27 2.4
2001 2.3 06 16 0.6 1.2 0.6 07 1.0 0.0 0.1 0.1 ) 08
2002 06 09 -0.5 -0.2 00 0.4
Mineral fuels
1997 31.9 23.7 7.2 -85 -1.0 4.2 45 5.5 -12.5 -10.8 -8.9 -18.7 -2.2
1998 235 -226  -245 -16.0 -205 -20.2 175 -20.2 -13.0 -19.6 -25.0 -27.6 -209
1999 -16.2  -146 7.0 15.1 18.2 26.7 34.7 45.0 47.8 457 711 1021 303
2000 838 1093 839 418 60.0 715 499 47.3 438 50.8 46.6 203 55 4
2001 23.7 16.1 85 27.1 185 36 21 0.5 -13.1 -236 =329 242 A1E
2002 -259  -232  -100 5.8 6.3 8.7

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. -~ Nota : Les indices figurant pour les six mois les plus récents sont sujets & révision.
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TABLE - 1

Summary of Recent Price Movements

TABLEAU - 1
Sommaire des récents mouvements des prix

Indexes Percentage change fram
Indices Variation en pourcentage

June May May March June

2002 2002 2002 2002 2001

Juin Mai Mai Mars Juin
ALL CDMMDDITIES 106.7 106.9 -0.2 0.7 -1.2 TDTAL - TOUS LES PRDDUITS
Meat, fish and dairy products 106.3 106.4 -0.1 -1.6 -1.8  Viande, poisson et produits laitiers
Fruit, vegetable, feed, misc. food products 100.0 998 0.2 0.0 1.6  Fruits, légumes, aliments pour animaux et divers
Beverages 113.3 1134 -0.1 0.2 1.9 Boissons
Tobacco and tobacco products 1328 132.8 0.0 0.0 5.1 Tabac et produits du tabac
Rubber, leather, plastic tabricated products 105.2 105.4 -0.2 08 -1.1  Produits en caoutchouc, en cuir, matiére plasti.
Textile products 997 99.7 0.0 0.2 -1.1  Produits textiles
Knitted products and clothing 103.8 103.6 0.2 0.1 0.7 Produits en tricot et vétements
Lumber, sawmill, other wood products 94.2 976 -3.5 -76 -7.3  Sciages, produits de scierie et divers
Furniture and fixtures 107.3 107.3 00 0.0 0.7 Meubles et articles d'ameublement
Pulp and paper products 104.5 104.2 03 0.4 -8.8 Pates de bois et produits de papier
Printing and publishing 1141 114.2 -0.1 04 2.3 Impression et édition
Primary metal products 96.5 949 1.7 1.2 1.6 Produits métalliques primaires
Metal fabricated products 1059 105.8 0.1 0.8 1.0 Semi-produits métalliques
Machinery and equipment 106.4 106.4 0.0 0.2 0.7 Machines et matériel
Autos, trucks, other transportation equipment  113.5 1140 04 22 1.2 Voitures, camions et autres
Electrical and communications products 100.7 100.9 0.2 -1.0 1.9  Appareils électriques et de télécommunications
Non-metallic mineral products 107.9 107.9 0.0 03 0.4 Produits minéraux non métalliques
Petroleum and coal products 123.0 1244 -141 4.7 -12.5 Produits du pétrole et du charbon
Chemicals. chemical products 106.5 106.3 02 1.0 -0.2  Produits chimigues
Miscellaneaus manufactured products 1071 106.9 02 0.1 1.7 Produits manutacturiers divers
INTERMEDIATE GDDDS 103.5 103.7 0.2 -0.4 -2.4 PRDDUITS SEMI-FINIS
First-stage intermediate goods 1012 997 15 16 -2.4  Produits semi-finis de premiére étape
Second-stage intermediate goods 103.8 104.3 05 0.7 -2.4  Produits semi-finis de deuxiéme étape
ALL FINISHED GDDDS 115 117 0.2 1.0 0.4 TOUS LES PRODUITS FINIS
Finished foods and feeds 107.2 1072 00 04 0.8 Aliments de consommation et aliments pour anim.
Capital equipment 111.4 118 -04 -1.4 1.4  Matériel capitalisé
All other hnished goods 1133 113.6 -0.3 1.0 -0.4  Tous autres produits finis
ALL MANUFACTURING INDUSTRIES 106.7 106.9 -0.2 0.7 -1.2  INDUSTRIES MANUFACTURIERES
Gross weighted (NAICS)" Pondération brute (SCIAN)'"
RAW MATERIALS - TOTAL 111.6 113.6 -1.8 0.7 -4.0 ENSEMBLE DES MATIERES BRUTES
Total excluding mineral fuels 92.0 92.0 0.0 -0.5 -0.2  Ensemble sauf combustibles minéraux
Vegetable products 93.9 929 1.1 4.3 13.3 Substances vegétales
Animals and animal products 100.9 102.2 -1.3 -6.5 -8.2  Animaux et substances animales
Wood 858 84.8 1.2 74 3.6 Bois
Ferrous material 937 943 -0.6 37 7.2 Matieres ferreuses
Non-ferrous metals 80.9 80.6 0.4 -2.8 -1.3  Métaux non ferreux
Non-metallic minerals 109.0 108.9 0.1 05 04  Minéraux non métalliques
Mineral fuels 153.8 160.1 -39 2.3 -8.7 Combustibles minéraux

Note: indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota : Les indices figurant pour les six mois les plus récents sont sujels a revision

1} The aggregation of indexes by commodities or by industries should produce the same grand total. When these totals occasionally differ due to rounding, the All
Commodites Index shall be regarded as authoritive and the All Manufacturing Industries is adjusted to match. - Lagrégation des indices par produits ou par
industries devrait résufter en un méme grand fotal. Lorsque ces totaux différent occasionnellement en raison de I'arrondissement. l'indice total - tous les produiis
devra étre considéreé comme celui qui fait autorité. et l'indice total - toutes les industries manufacturiéres sera posé égal.
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TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1997=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1997=100)

Jan. Feb March April May June July  Aug.  Sepl. Oct. Nov, (ec Annual
average
Jan. Fév Mars  Avril Mai Juin  Juillet  Aodt Sepl Ocl. Nov, Dec. Movenne
annuelle
TOTAL - ALL COMMQDITIES TOTAL - TOUS LES PRODUITS
2001 1075 1079 1085 1089 1094 1080 1072 1072 1080 1064 106.3 1053 107.6

v1574377 89% 2002 1063  106.7 1074 1076 1069 106.7
TOTAL IPPI EXCLUDING PETROLEUM AND COAL PRODUCTS IPPI TOTAL EXCLUANT PRODUITS DU PETROLE ET DU CHARBON
2001 1054 1060 1069 1071 1074 106.2 1060 1059 1063 1053 1053 105.2 106.1

v1574378 2002 106.3 106.6 106.8 1067 1059 105.8
MEAT, FISH AND DAIRY PRODUCTS VIANDE, PDISSDN ET PRODUITS LAITIERS
2001 1050 1064 1079 1096 1082 1082 1096 1098 1085 1076 1059 106.0 107.7

v1574569 09 98% 2002 106.1 1076 108.0 1071 1064 106.3
Meat products Produits de |2 viande
2001 1015 1028 105.2 1083 1068 1072 1092 1094 1072 1060 1035 1037 105.9

v1574570 09 14 99°% 2002 1036 1044 1049 1033 1020 1018
Primary meat producls Produits primaires de la viande
2001 1022 1038 106.3 1095 107.9 1084 1107 1109 1086 1076 1049 1051 107.2

v1574571 0914 01 99% 2002 1053 1061 1062 1044 1031 1027
Mutton & lamb, Iresh or frozen Moulon & agneau. frais ou congelé
2001 1125 1125 WSS 11558 M15:56 1155 155 156 109§ W05 1105 1105 1133

v1574576 (9 14 01 0112 E 2002 1105 1105 M6 1129 1105 1097
Fancy meai, fresh or frozen “/lande de fanfaisie. fraiche ou congelée
2001 1392 1416 1450 1619 1591 1525 1497 15306 1470 1457 1380 1327 146.9

v1574581 09 14 01 0115 E 2002 1324 1332 1323 1268 1264 1246
Chickans, tresh or frozen Poulets. frais ou congelés
2001 90 8 914 920 930 94.0 943 95.1 95.5 951 930 921 913 93.1

v1574583 09 14 01 121 E 2002 913 920 922 899 87.9 888
Turkeys, fresh or frozen Qindons. frais ou congelés
2001 1088 1086 1086 1090 1090 108/ 1087 108 7 1087 1111 1093 1121 109.3

v1574584 0914010122 E 2002 1134 1130 1142 1145 1145 1145
Beef and veal. fresh or trozen Boeuf et veau. f1ais ou congelé
2001 1158 1139 1190 1186 1176 1167 1160 1163 1149 1155 1164 1167 116.5

v1574572 0914010111 100% 2002 1173 1186 1188 1180 1169 177
Beef. carcasses. half carcasses Boeul. carcasses el demi-carcasses
2001 1136 1135 1175 1179 1162 1160 1142 1146 1138 1129 146 1145 1149

v1574573 091401011110 E 2002 1144 1152 116.1 1151 1154 1161
Ground beef. hamburger Boeul hache. viande a hamburger
2001 1288 1148 131.0 1244 1270 1200 1250 1249 1192 1301 1242 1269 124.7

v1574574 091401011120 E 2002 1359 1406 1349 1382 1259 1263
Veal Veau
2001 1238 1210 1171 1168 1188 1201 1271 1265 1271 127 8 1305 131.2 124.0

v1574575 091401011130 E 2002 1261 1264 1284 1218 1210 1256
Pork. fresh or frozen Porc. frats ou congelé
2001 90.5 98.6 1016 1134 1068 1108 1198 1188 1112 1076 97.3 96.7 106.1

v1574577 (91401 0113 100% 2002 958 97.3 97.2 934 9t1 874
Pork. fresh or trozen. domestic Porc. frais ou congelé, domestique
2001 31.0 99.6 1008 1152 1069 1086 1229 1216 1135 1117 98.1 97.3 107 4

v1574578 091401011312 E 2002 957 98.1 881 958 937 894
Pork. fresh or frozen, export Porc. frais ou congelé, exportation
2001 88.7 85.0 1044 1076 1066 1148 1094 1094 1034 938 94.7 946 1018

v1574579 09 14 010113 22 E 2002 96.5 947 942 857 825 810
Meat, cured Viande de salaison
2001 971 995 1004 1046 104.2 1020 1033 1075 1059 1058 1012 107.0 103.2

v1574586 09 14 01 0130 100% 2002 1071 106.6 1068 1036 104.2 1041
Meat cured. hams. smoked Viande de salaison, jambon fumé
2001 902 90.2 802 891 89.5 895 835 914 914 914 94 945 90.7

v1574588 0914 01 0130 20 E 2002 945 945 945 945 945 945
Meat cured. bacon. smoked Viande de salaison. bacon fumé
2001 1009 1062 1079 1167 1158 1110 137 1212 177 1176 1079 1180 112.9

v1574589 0914 01 0130 30 E 2002 1182 1169 1170 1110 1123 1121
Other cured mezt Autre viande de salaison
2001 1003 1003 1003 1059 1046 1046 1050 1050 1050 1046 1046 1046 103.7

v1574590 09120t 0130 40 b 2002 1046 1046 1046 1012 1012 1012

Note: Indexes tor the most recent six months shown are subject to revision. — Nota
See footnote(s) at end of table. ~ Voir note(s) a la fin du tableau.

: Les indices figurant pour les six mois les plus récents sont sujets a revision.
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Industry Price indexes, June 2002

Indices des prix de l'industrie, juin 2002

TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commaodity Aggregations (1997=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1997=100)

Jan Feb.  March  April May June July  Aug Sept Oct Nov. Dec Annual
average
Jan Fév. Mars  Avril Mai Juin - Juillet Aol Sept QOct Nov Déc. Moyenne
annuelle
Meat preparation and ready cooked meat (canned or not) Viande préparee. précuite. (en hoite ou non)
2001 103.7 1038 1038 1035 104t 1043 1055 1057 1060 1063 106.3 1063 104.9

v1574581 0914 01 0150 100% 2002 106.8 106.9 1069 1069 1063 1063
Ready cooked meat. bovine & pork Viande précuite. boeut et porc
2001 1039 1039 1038 1073 1085 1085 1143 1150 1133 1142 1142 1142 1101

v1574592 09 14 01 0150 10 £ 2002 1142 1142 1142 1140 1142 1142
Meat preparation & ready cook meat, poultry Viande préparée. précuite, de volaille
2001 103.0 1034 1022 1022 1021 1022 1022 1021 1021 1022 1024 1024 1024

v1574583 09 14 01 0150 20 E 2002 1024 1024 1024 1024 1024 1024
Sausage & similar products Saucisse et produits similaires
2001 1040 1041 1041 1027 1032 1035 1037 1037 1046 10438 1048 10438 104.0

v1574594 09 14 01 0150 30 E 2002 1055 1056 1056 1056 1047 1047
Other meat preparation and ready cooked meat Autre viandes preparées. ou précuites
2001 1007 1028 1029 1054 1060 106.0 1060 1060 1060 106.0 1060 106.0 105.0

v1574595 09 14 01 0150 40 E 2002 106.0 1129 1129 1129 1129 1129
Meat preparation and ready cooked meat. canned Autres viandes préparées. précuites. en boite
2001 1002 1002 1007 1007 1007 1007 1007 1007 1007 1007 1007 1007 100.6

v1574596 0914 01015050 £ 2002 1007 1007 1007 1007 1007 1007
Meat by-products Sous-produils de |2 viande
2001 929 90.7 96 929 931 926 914 919 90.8 86.1 867 870 90.6

v1574597 09 14 02 97% 2002 83.8 84.2 89.0 904 895 915
Shortening Graisse préparée
2001 1006 1006 1006 1006 1006 1006 1006 1006 1006 1006 1006 1006 100.6

v1574598 0914 02 1220 E 2002 1006 1006 106.0 1060 1060 1060
Lard Saindoux
2001 97.7 97.7 977 977 977 977 97.7 977 98.0 98.0 98.0 98.0 97.8

v1574599 09 1402 1230 E 2002 98.0 98.0 976 976 976 976
Sausage skins & similar meat castings Enveloppes a saucisses et boyaux similaires
2001 107.8 1093 1093 1093 1093 1093 1093 1093 1093 109.3 109.3  109.3 109.2

v1574600 09 14 02 1443 E 2002 1093 1093 1093 1093 1093 1093
Proc. tankage, land animal, for feeds Déchets d'abattage d animaux terrestres. pour I'alim. anim
2001 851 79.2 770 689 674 690 744 78.9 791 76.1 711 69.9 747

v1574603 09 14 02 2804 E 2002 68.3 68 4 707 76.0 726 716
Animal oils & fat. crude. ref. & deod. Autres huiles et corps gras d'orig. anim., tout type
2001 65.9 616 596 606 596 617 682 774 774 68.0 66.6 706 66.4

v1574604 0914 02 3912 E 2002 67.2 67.6 723 695 680 747
Beef, veal, mutt. & pork. fresh or frozen Boeuf. veau. mouton et porc, frais ou congeld
2001 1051 1075 1117 1164 1130 1142 176 | 1173 ™33 m2n 108.3 108.2 1121

v1574605 0914 91 0001 100% 2002 1083 1096 1097 1077 1060 1049
Animal oils. fats and lard Huiles. gras et lard d'origine ammale
2001 68.8 64.9 630 64.0 630 650 709 79.3 793 70.7 69.5 731 69.3

v1574606 09 14 91 0002 100% 2002 70.0 703 746 721 707 768
Poultry. fresh. chilled. frozen Volaille. fraiche ou congelée
2001 935 939 945 954 96.2 965 971 975 971 95.7 947 94 4 95.5

v1574607 09 14 91 0003 100% 2002 946 951 955 935 91.9 926
Dairy products Produits laitiers
2001 1086 1106 1109 1110 1100 1101 1102 1102 1102 1102 RS R 110.2

v1574608 09 15 99% 2002 101 131 1136 1141 1141 1141
Fluid milk products Produits laitiers de consommation
2001 1108 1136 1137 1137 1137 1137 1140 1140 1141 1141 1141 1141 1136

vi574609 09 1501 100°% 2002 1141 1181 1181 1181 1181 1181
Cream. fresh Creme, fraiche
2001 1065 108.1 1085 1085 1085 1085 1085 1085 1087 108.7 108.7 1087 108.4

vi574610 09 1501 0519 E 2002 1087 1111 BTN T T | L 1 S T 1
Milk. whole. fluid. processed Lait de consommation, traité
2001 1107 1130 113.0 1130 1130 1130 1132 1132 1133 1133 13:3. TN83 1129

v1574611 09 1501 0521 E 2002 133 1174 1174 1174 1174 1174
Milk, skim, fluid Lait écrémé de consommation
2001 1133 1185 1185 1185 1185 1190 1194 1194 1194 1194 1194 1194 118.6

v1574612 09 15 01 0533 E 2002 1194 1243 1243 1243 1243 1243

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota
See footnote(s) at end of table. — Voir note(s} a ia fin du tableau.

. Les indices figurant pour les six mois les plus récents sont sujets & revision.
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Industry Price Indexes, June 2002

Indices des prix de {'industrie, juin 2002

TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1997=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1997=100)

Jan Feb.  March  April May June July  Aug Sept Oct Nov Dec Annual
average
Jan Fay Mars  Avril Mai Juin - Juillet  Aout  Sept Oct Nov. Déc. Moyenne
annuelle
Industrial milk products Produits taitiars de transtormation
2001 1075 1091 1095 1096 1081 1082 1082 1082 1081 1081 1081 108.0 1084

v1574613 091502 98% 2002 1080 1105 T2 "M251 gl 11es
Butter Beurre
2001 1015 1022 1026 1039 1039 1040 1042 1043 1043 1040 1041 1037 103.6

v1574614 0915 02 0522 E 2002 1041 1040 1044 1054 1054 1054
Cheese. other than whole milk Fromage. saut de lait entier
2001 1120 % 11510 1154 1154 1116 1116 1116 1116 1116 1116 1116 1116 126

v1574616 091502 0524 £ 2002 1116 1165 1172 1189 1189 1189
Skim milk. powdered Lait écremé, en poudre
2001 1109 1123 1123 1123 1123 1123 1123 1123 1123 1123 1123 1123 1122

v1574617 09 15 02 0525 E 2002 23] =Sk 137 | 1187 113 1187
Ice cream and ice milk Creme et lai glacds
2001 1002 1007 100.0 1000 100.0 100.0 1000 1000 994 99.5 991 98.8 99.8

vi574621 091502 0529 E 2002 98.4 992 992 99.2 992 992
Other dairy products Autres produits laitiers
2001 101 111.2 M2 1112 1112 1112 M2 12l Sk SRR 1112 12 111

v1574622 09 1502 0530 E 2002 111.2 1144 144 1144 1142 1142
Cheese. cheddar and processed Fromage de lait entier el autres, traités
2001 110.2 1125 1134 1134 1104 1104 1104 1104 1104 104 110 4 1104 1111

v1574624 09 15 91 0001 100% 2002 1104 1142 1154 1169 1169 1169
Fish products Produits du poisson
2001 1119 1120 1130 1125 1103 1078 1102 1104 1104 1090 106.2 1057 110.0

v1574625 09 16 91% 2002 1073 1076 1074 106.3 1061 1065
Primary lish products Produits primaires du poisson
2001 1130 1131 1141 1136 1114 1088 1112 1113 1112 1098 106.8 1063 110.9

v15674626 09 16 01 91% 2002 1079 1083 1080 1069 1066 107.0
Fish. smoked. salted. dried Poisson fumé. salé séche
2001 1189 1191 1187 1202 1196 1185 12114 12157 1255 ) 1840 1342 1310 1232

v1574638 09 16 01 0340 E 2002 1296 1311 1271 1255 1274 1267
Mollusks and crustaceans. (incl prep.) canned Mollusques et crustacés en boite
2001 122520 §123K1 1244 1247 1246 1239 1160 176 1190 1177 1183 1155 1206

v1574639 09 16 01 0462 E 2002 1194 1194 1192 1193 1187 1182
Shelfish. other prapared tresh cr trozen Mollusques et crustacés, autrement prépares
2001 1083 1081 107 1079 1011 996 1048 1049 1041 1004 97.1 97.3 103.7

v1574640 09 16 01 0463 E 2002 1015 1015 1017 990 995 1007
Fish. whole or fillets. sticks. frech ot frozen Poisson. entier ou filets. biton. frais ou congale
2001 114.1 114.6 ULl =< ) 1169 1151 154 1166 1154 1149 1158 1153 1152

v157¢627 09 16 01 0320 100% 2002 151 1149 1M47 148 1135 1135
Fish fillets, steaks, groundfish aad other, domestic Poisson en filets. tranches. poissan de fond ou autre. domestique
2000 1246 1246 1246 1246 1246 1246 1246 1246 1246 1246 1246 1246 124.6

v1574628 09 16 01 0320 11 E 2002 1246 1246 1246 1246 1246 1246
Fish fillets. steaks groundfish aad other. export Poisson en lilets. franches. poisson de fond ou autre. exportation
2000 1130 1136 Mms 1125 1163 1153 1148 1153 M47 1147 1155 1146 1143

vi574629 0916 01 0320 12 E 2002 1159 1153 1149 1151 1129 1131
Fish, frozen. salmon Poisson congalé, saumon
2001 1009 1017 101.3 1013 1009 930 92.7 90.8 9139 917 925 918 95.9

v1574630 09 16 01 0320 30 E 2002 926 927 925 926 916 94
Fish, frozen, other Poisson congelé, autre
2001 1131 1138 1160 1203 1206 1196 1221 1236 1231 1207 1227 1224 119.8

v1574631 09 16 01 0320 20 E 2002 1190 1187 188 1188 1172 1169
Fish. canned inciuding fish products Porsson en boite. incl prodults de poisson
2001 1157 1159 1166 1166 1155 1089 1115 1113 1109 1105 97.9 974 107

v1574632 0916 01 0330 64% 2002 98 1 99.5 994 995 988 986
Fish. canned. saimon, domestic Polsson en boite. saumon, domestique
2001 1160 1160 1160 1160 1160 1101 1136 1136 1136 1136 967 96.7 115

v1574633 09 16 01 0330 11 E 1 2002 96.7 97.3 973 973 97.3 973
Fish. canned. other. domestic Poisson en boite. aulre, domesligue
2001 1037 1037 103.7 103.7 1037 AlOBRE 1037 10857 087 , © 1087 103.7 1037 1037

v1574635 0916 01 0330 21 i, 2002 1037 1037 1037 1037 1037 1037

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota
See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) a la fin du tableau.

. Les indices figurant pour les six mois les plus récents sont sujets a revision.
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Industry Price indexes, June 2002

Indices des prix de Findustrie, juin 2002

TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1997=100)

TABLEAU -2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1997=100)

Jan Feb  March  April May  June July  Aug.  Sept. Oct Nov. Dec.  Annual
average
Jan Fev Mars  Avrit Mai Juin  Juillet  Aodt Sept Oct Nov Déc. Moyenne
annuelle
Fish by-producis Sous-produits du poisson
2001 72.3 70.8 701 705 701 70.8 752 78.4 804 7.2 84.1 85.5 755

v1574641 0916 02 100% 2002 83.9 84.2 858 849 844 86.6
Fish, canned. domestic Poisson en boite. domestique
2001 1099 109.9 1099 1099 1099 1069 1087 1087 1087 1087 100.1 1001 1076

v1574645 0916 91 0330 01  100% 2002 1001 100.4 1004 1004 1004 1004
Fish, canned, export Poisson en boite, exportation
2001 1109 1104 1104 1104 1104 1069 1103 1103 1035 1030 839 839 104.5

v1574646 09 16 91 033002 100% 2002 840 86.1 86.t  86.1 861 86.1
Fish. canned. saimon Paisson en boite. saumon
2001 1155 1150 1150 1150 1150 1114 1148 1148 1078 1073 874 874 108.9

v1574647 091691033010 100% 2002 87.5 89.7 89.7 897 89.7 897
Fish. canned. other Poisson en boite. autre
200t 105.7 1053 1053 1053 1053 1020 1051 1051 98.7 98.2 80.1 801 99.7

v1574648 091691033020 100% 2002 80.2 82.2 822 822 822 822
FRUIT, VEG.. FEED, MISC. FOOD PROD. FRUITS, LEGUMES. ALIMENTS PDUR ANIMAUX ET DIVERS
2001 96.9 97.1 974 973 976 984 930 98.9 98.8 988 991 99.0 982

v1574649 10 95% 2002 996 99.4 1000 995 998 1000
Fruit and vegetable preparations Prép. a base de lruits et de légume
200t 1014 1019 1019 1027 1026 1025 1031 1031 1029 1029 1028 1028 102.6

v1574650 1017 100% 2002 1030 103.0 1029 1029 1029 103.0
Fruit preparations Preparations a base de fruits
2001 96.6 96.7 9%5 975 975 971 977 977 96.7 96.7 96.7 96.7 97.0

vi574651 1017 01 99% 2002 972 972 972 972 974 975
Fruit juices. unfermented not concentrated Jus de fruits. non fermentés. non concentrés
2001 %9 969 9.9 98.1 98.1 98.1 98.1 98.1 98.1 981 981 981 97.8

y1574654 1017010740 E 2002 994 994 994 994 994 994
Fruits and berries. canned Fruits et baies. en boite
2001 1009 1009 1009 1009 1009 1019 1018 1019 1019 1018 1019 1019 101.5

vi574657 101701 0781 t 2002 1019 1019 1019 1019 1019 1029
Vegetable preparations Préparations 2 base de légumes
2001 1044 1055 1055 1053 1050 1051 1062 1062 1063 1063 1061  106.1 105.7

v1574660 1017 02 100% 2002 106.1 106.1 1059 1059 1059 1059
Vegetables. dried Légumies séchés
2001 100.8 1014 1014 1014 1014 1014 1014 1014 1025 1025 1025 1025 1017

v1574664 1017 02 0932 E 2002 1025 1025 1025 1025 1025 1025
Vegetables and preparations. canned Légumes et préparations, en boite
2001 1080 108.0 1080 1080 1080 1080 1080 108.0 1080 1080 108.0 108.0 108.0

V1574665 1017 02 0950 E 2002 1080 1080 108.0 108.0 1080 1080
Other vegetabie preparation. inciuding preserves not canned Autres prép. a base de légumes inc! canserves
2001 99. 1004 1004 1004 1004 1004 1004 1004 1014 1014 1014 1014 100.7

v1574666 10 17 02 0980 E 2002 1014 1014 1014 1014 10t4 1014
Pickles. reiishes. other sauces Marinades. condiments et sauces
2001 99.5 995 99.5 995 99.5 99.5 995 99.5 99.5 99.5 99.5 995 995

v1574667 10 17 02 0991 t 2002 99.5 99.5 995 995 995 995
Other fruit and vegetable preparations Autres préparations a base de fruits et [égumes
2001 1014 1014 1016 1035 1036 1036 1036 1036 1036 1036 1036 1036 103.1

vi574668 101703 100% 2002 1036 103.6 1036 1036 1036 103.6
Soups. canned Soupes en hoile
2001 1045 1045 1045 1045 1045 1045 1045 1045 1045 1045 1045 1045 104.5

V1574671 1017 03 1410 £ 2002 1045 1045 1045 1045 1045 1045
Precook. food preparations, frozen Préparations aiimentaires précuites. congelées
2001 1060 106.0 1060 1060 1060 106.0 1060 1060 1060 1060 1060 1060 106.0

v1574673 1017 03 1414 E 2002 1060 1060 1060 1060 1060 1060
Fruits & preparation. canned Fruits et préparation. en boite
2001 101.6 1027 1016 1038 1038 1021 1044 1044 1021 1021 1021 1021 102.7

v1574675 1017 91 0001 100% 2002 1021 1021 102.% 1021 1021 1026
Other fruits and berries Autres fruits et baies
2001 95.0 94.8 948 955 955 955 955 95.5 949 949 949 949 951

v1574676 101791 0002 99% 2002 956 956 956 956 958 958

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota : Les indices figurant pour les six mois les plus recents sont sujets a révision.

See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) a la fin du tableau.
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Industry Price Indexes, June 2002

Indices des prix de l'industrie, juin 2002

TABLE -2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commeodity Aggregations (1997=100)

TABLEAU -2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agreégations de produits (1997=100)

Jan fah March  April May June July  Aug Sept Oct Nov. Dec Annual
average
Jan Fev, Mars  Avril Mai Juin - Juillet Aot Sept Oct Nov Déc.  Moyenne
annuelle
Soups & infants junior foods. canned Soupes et aliments pour enfants, en boite
200 1050 1050 105.0 1050 1050 1050 105.0 105.0 105.0 1050 1050 1050 1050

v1574677 1017 91 0003 100% 2002 105.0  105.0 10506 105.0 1050 105.0
Condiments & sauces Condiments & sauces
2001 994 994 995 995 995 995 995 995 995 995 995 99.5 995

V1574678 1017 91 0004 100% 2002 995 99.6 996 996 996 996
Feeds Aliments pour animaux
2001 88.4 879 875 867 87.7 897 90.3 904 91.2 909 910 90.0 89.3

v1574679 1018 93% 2002 90.2 89.9 912 908 90.7 909
01l meals and cakes Tourteaux et farines
2001 76.6 77.2 747 722 76.8 837 836 786 79.3 781 774 726 778

v1574680 1018 01 100% 2002 738 743 805 775 3w 78N
Other oilseeds cake and meal Tourteau et farine d'autres oléagineux
2001 804 841 80.7 7 82.6 924 906 85.0 86.3 844 846 79.2 84.0

v1574681 1018 01 1531 E 2002 79.9 80.2 835 846 86.6  86.7
Prepared feeds Aliments préparés pour animaux
2001 93.0 921 922 916 915 922 931 942 95.0 94.8 948 945 933

v1574683 101802 100% 2002 94.0 933 936 938 935 985
Dog and cat feeds Alimenls complets pour chien et chat
2001 1025 1025 1029 1029 1030 103.0 1030 103.0 103.0 1030 103.0 1030 102.9

v1574689 1018 02 1593 E 2002 103.0 103.0 1030 103.0 1021 1021
Complete feeds, farm domestic animal Aliments complets pour animaux domestique de ferme
2001 91.0 89.9 899 B89.2 891 899 910 923 933 930 93.0 926 912

v1574684 10 18 02 1591 100% 2002 92.1 912 917 918 917 917
Complete feeds. dairy and beef catfie Aliments complets pour bovins et vaches laitiéres
2001 914 91.2 914 909 908 91 91.2 926 93.2 935 94.0 945 922

v1574685 101802 1591 10 E 2002 939 928 931 927 925 91

Complete feeds. swine Aliments complets pour porcs
2001 87.7 86.6 864 859 86.1 865 88.0 886 89.7 895 901 89.9 87.9

v1574686 10 18 02 1591 20 E 2002 899 89.0 895 894 892 893
Complete feeds. poultry Ataments complets pour volaille
2001 924 904 904 893 88.8 905 924 94.6 96.1 95.2 945 933 923

v1574687 10 18 02 1591 30 E 2002 92.1 912 918 926 926 927
Feed additivas and all other feeds Additifs el autres aliments pour animaux
2001 83.1 83.2 83.0 830 B47 862 86 4 881 88.8 896 909 909 86.5

v1574691 101803 67% 2002 92.7 927 930 931 935 941
Feeds. grain origin. n.e.s Alim. pour anim.. d'origine céréales n.c.a
2001 86.7 876 873 867 867 881 89.0 919 94.2 975 1004 1047 91.7

v1574692 1018 03 1521 E 2002 1081 1087 1089 1073 1074 1084
Micro premixes Micro-prémélanges
2001 68.1 68.1 681 705 705 705 70.4 681 681 67.8 678 67.8 68.8

v1574694 101803 1581 E 2002 74.0 74.0 740 727 727127
Other feed supplements Supplements d'aliments pour animaux
2001 83.0 829 824 816 816 822 823 83.0 831 835 839 82.2 826

v1574696 10 18 03 1583 E 2002 814 81.4 825 835 831 839
Flour, wheat, meal and other cereals Farine, ble, semoule et autres céréales
2001 96.8 96.7 977 971 971 965 96.9 97.0 972 98.2 973 971 971

vi574697 1019 93% 2002 975 97.1 97.3 951 951 958
Wheat flour Farine de blé
2001 96.4 96.4 973 968 967 961 96 5 96.6 96.9 979 97.0 96.8 96.8

v1574698 10 19 00 6631 100% 2002 97.2 96.8 9%9 948 948 955
Wheat fiour. hard Farine de blé dur
2001 97 4 975 984 9738 977 971 974 977 97.8 985 974 974 977

v1574699 1019 00 0631 1€ £ 2002 97 4 97.3 97.7 952 953 95

Wheat flour. soft Fartine de bié mou
2001 88.7 87.2 891 888 884 878 87.8 86.9 88.8 93.3 91.3 932 89.5

v1574700 1019 00 0631 20 E 2002 96.3 92.2 91.0 895 898 917
Wheat flour. durum Semoule de blé dur
2001 96.4 96 8 970 961 96 96.7 975 973 969 971 a5 956 96.7

v1574761 1019 00 0631 30 E 2002 961 978 964 958 955 965

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota - Les indices figurant pour les six mois les pius recents sont sujets a révision
See foomnotes) at end of tanie. - Voir note(s) a la fin du tableau.
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Industry Price Indexes, June 2002

Indices des prix de l'industrie, juin 2002

TABLE-2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1997=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1997=100)

Jan Feb.  March  April May  June July  Aug.  Sept Oct Nov et Annual
average
Jan Fév Mars  Avril Mai Juin - Juiflet Aot Sept Qct Nov Dec.  Movenne
annuelle

Whoie wheat & graham flour Farine graham et farine de blé entier
2001 92.5 925 949 949 955 950 95.5 95.7 95,1 95s1 95.1 94.6 94.7

vi574702 1019 00 0631 40 E 2002 946 96.0 960 960 960 960

Breakiast cereals and bakery products Céréales de lable el produits de boulangerie
2001 1041 1043 1043 1043 1044 1045 1045 1045 1046 1055 1056 1056 104.7

v1574705 1020 100% 2002 1058 1058 1067 1068 1072 1073

Prepared cereal loods Aliments de céréales préparées
2001 1023 1023 1024 1024 1024 1024 1024 1024 1024 1024 102.4 1024 102.4

vi574706 1020 01 100% 2002 1024 1024 1064 1064 1070 107.0

Breakfast cereal foods Ceréales de table
2001 1046 1046 1048 1048 1048 10438 1048 1048 1048 1048 1048 1048 104 8

v1574707 1020 0t 0645 E 2002 1048 1048 1100 1100 1107 1107

Prepared cake and similar mixes Meélanges a gateaux et autres préparations similaires
2001 94.0 94.0 940 940 940 940 940 94.0 94.0 940 940 94.0 94.0

v1574708 1020 01 0646 E 2002 94.0 94.0 940 940 940 940

Bakary products Produits de boulangerie
2001 1046 1049 1049 1049 1051 105.1 1051 1052 1052 1065 106.6 1066 1054

v1574709 1020 02 100% 2002 1068 1068 1068 1069 1072 1073

Bread and rolls Pains, petits pains et brioches
2001 103.1 1037 1037 1037 1043 1043 1043 1043 1044 1044 1044 1044 104.1

vi574710 1020 02 0640 E 2002 1048 1048 1048 1048 1057 1057

Olher bakery products. packaged Autres produits de boulangerie. en boite
2001 1091 1091 1091 1091 1091 1091 109t 1091 109t 1114 1120 1120 109.8

vi574712 10 20 02 0642 100% 2002 120 1120 1120 1122 1122 1127

Other bakery products. frozen Autres produits de boulangerie. congelés
2001 1083 1083 1083 1083 1083 1083 1083 1083 1083 1091 109.3 1093 108.5

vi574713 1020 02 0642 10 E 2002 1093 1093 1093 1094 1094 1096

Other bakery products, not frozen Autres produits de boulangerie. non congelés
2001 1095 1095 1095 1095 109.5 1095 1095 1095 1095 1127 1136 1136 110.5

v1574714 1020 02 0642 20 E 2002 1136 1136 1136 1139 1139 1146

Sugar Sucre
2001 1196 1189 1172 1155 1178 1165 1165 1147 1144 1099 1132 1128 115.6

v1574716 1021 100% 2002 1148 1102 1102 1076 1087 106.7

Miscellaneous food products Produits alimentaires divers
2001 927 935 95 946 946 959 97.2 96.9 96.2 958 96.6 97.2 9515

V1574718 1022 89% 2002 933 98.5 987 981 98.7 991

Chocolate based products Produits a base de chocolal
2001 955 98.3 98.3 7.7 976 958 959 96.7 969 97.7 1001 1013 97.7

v1574719 1022 01 70% 2002 1042 1068 1095 1092 1092 1099

Chocolate confectionery Confiseries au chocolat
2001 103.3 1033 1033 1033 1033 1033 1033 1033 1033 1033 103.3 1033 103.3

v1574720 1022 01 1042 E 2002 1058 1071 1089 1089 1089 1089

Sugar and other confectionery Confiserie au sucre el aulre conliserie
2001 100.8 1008 1008 1008 1009 1009 1009 1009 1009 1010 101.0 1010 1009

vi574724 102202 88% 2002 1007  100.7 1008 100.8 1008 1008

Chewing gum Gomme & macher
2001 1031 103.0 1025 t021 1027 1029 1029 1029 1029 1029 1029 1029 102.8

vi574726 1022 02 1041 E 2002 103.2 1032 103.2 1032 1032 103.2

Sugar candy. seasonat novelties. licorice Friandises. contiseries saisonnigres. réglisse
2001 939 989 985 985 985 985 985 985 985 98.5 98.5 98.5 98 6

v1574727 1022 02 1043 E 2002 9.9 96.9 969 969 9%.9 99

Coffes and 1ea preparations Calé, thé et préparations
2001 876 86.7 860 B86.0 86.0 8640 86.0 86.0 86.0 86.0 86.0 86.0 86.2

v1574731 102203 100% 2002 85.3 853 844 B4 4 844 844

Coftee. roasted or ground Cate. torrétié ou moulu
2001 822 80.7 80.7 807 80.7 807 80.7 80.7 80.7 80.7 80.7 80.7 80.8

v1574732 1022031122 E 2002 80.7 80.7 79.2 79.2 792 792

Instan1 coffee. extracts and preparation Café instantané. extrait et préparations
2001 926 926 90t 901 901 901 90.1 90.1 901 901 90.1 901 905

v1574733 102203 1123 E 2002 901 90.1 901 9041 90.1 901

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject te revision. — Nota

See footnoteis) at end of table. — Voir note(s) a la fin du tableau.

: Les indices figurant pour les six mois les plus recents sont sujets a revision.
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Industry Price Indexes, June 2002

Indices des prix de I'industrie, juin 2002

TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1997=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1997=100)

Jan Feb March  April May June July  Aug Sept Oct Nov. Dec.  Amnual
average
Jan Fay Mars  Avril Mai Juin - Juiliet  Apdt Sept Qct. Nov Déc. Moyenne
annuelle
Tea. tea bags. tea extracts and preparations The. thé en sac. extrait el préparations
2001 109 4 109.4 1094 1094 109.4 1094 109.4 1094 1094 109 4 1094 1094 109 4

v1574734 102203 113 E 2002 101.8 1018 101.8 101.8 1018 1018
Vegeiabie oils, crude Hulles végétales, brotes
2001 62.3 66.8 739 755 755 8384 98.2 955 88.6 84.6 873 894 822

v1574735 102204 96% 2002 97.3 95.2 942 885 835 9438
Canola oil, crude Huile de canoia, brute
2001 61.1 65.7 731 75.2 751 895 99.5 953 89.0 85.1 859 90.8 82.1

v1574737 1022 04 3916 E 2002 98.2 954 950 884 926 943
Vegeiabie olls, refined Hulles végétales, raflindes
2001 89.2 90.5 927 931 928 965 99.2 98.2 97.0 95.8 959 97.1 94.8

v1574739 102205 77% 2002 995 99.2 984 976 988 996
Margarine Margarine
2001 1069 1076 1076 1105 1105 1105 1105 110.5 110.5 1105 1105 1105 109.7

v1574740 1022051210 E 2002 1105 1105 105 1119 1119 1119
Other vegetable oils and mixtures. deodorised Autres huiles et mélanges vegeétaux. désodorisés
2001 936 934 940 921 914 919 422 919 931 926 91.8 925 925

v1574744 10 22 05 3949 £ 2002 93.6 94.2 928 938 936 947
Grain food preparation for human consumption Préparation comestibles de grains de céréales
001 g92.4 924 92 4 91.6 91.6 917 91.7 917 91.8 918 919 91.9 N9

V1574745 1022 06 100% 2002 921 921 920 920 921 922
Other foad producis and preparations Aufres produits ef préparalions alimeniaires
2001 98.9 986 995 999 1000 999 10006 1000 999 999 1007 1008 998

v1574750 102207 96% 2002 1001 1001 1006 1006 1006 1006
Pasta products (macarom et¢ ) Pétes alimentaires. séchées (macaroni. etc.)
2001 100.8 992 99.2 1008 1008 1008 1008 1008 1008 1008 1008 1008 100.5

v1574752 1022 07 0643 E 2002 100.8 1008 1008 1008 1008 1008
Fruil. sugar butters and <preads Erurres et tartinages de fruits et de sucre
2001 1027 1036 1036 1036 1036 1027 1036 1036 1027 1027 1027 1027 103.2

v1574761 1022 07 1446 E 2002 1027 102.7 102.7 1027 1027 1027
Othes food and aeverage preparations Autres preparations pour aliments el boissons
2001 942 942 973 973 975 975 975 975 975 97 5 9748 97.5 96.9

v1574762 1022 07 1450 E 2002 97.5 97.5 976 976 976 97

Other confectionery Autre confiserie
2001 100.7 1006 1002 1000 1003 1004 100 4 100 4 1004 1004 100 4 100 4 100.4

v1574763 1022 91 0001 95% 2002 99.6 996 996 996 996 996
Coftez. 1oasted and ground or prepared Cafe torrifie. moulu ou instantané
200 855 845 837 83.7 837 837 837 83.7 BS.7 837 LR 837 839

v1574765 10 22 91 0003 100% 2002 837 837 827 827 827 8

Maple sugat & syrup Sucte e1sirop d érable
2001 82.0 82.0 82.0 820 820 820 82.0 820 82.0 820 874 874 829

V1574766 1022 91 0004 100% 2002 874 874 874 874 874 874
BEVERAGES BOISSONS
2001 1108 1108 107 1M10 1112 1112 1M2 1111 M5 nNn22 1123 112 4 114

V1574767 11 100% 2002 1123 1123 1131 1135 1134 1133
Sofl drinks Baissons gazeuses
2001 1058 105.6 1054 1058 1057 1057 1057 1057 1066 106.6 1066 107.0 106.0

v1574768 1123 100% 2002 1072 107.2 1072 1075 1075 1075
Non-alcoholic beverage carbonated Boissons gazeuses non alcoolisées
2001 1057 1054 1051 1056 1055 1055 1055 1055 1055 1055 1055 1055 105.5

V1674770 1123011711 E 2002 1055 1055 1055 1055 1055 1055
Alcoholic bevarages Boissons alcooliques
2001 113520 4 111883 1133 1134 1138 1138 1138 1136 1138 1149 1150 1150 1139

v1574771 1124 100% 2002 147 1147 1159 1164 1162 1161
Ale. bieer, stout and porter Biere. toutes variétés
2001 157 11574 1156 1156 1161 1161 1161 1161 116.1 1175 1H176S) 17.8 1163

v1574772 112401 1721 = 1 2002 Mgz Wikivg2 1186 1193 1193 1143
Alcoholic beverages. fermented tinciuding wines) 3oissons alcuoligues termentees. incl. ving
2001 106.9 108.9 1089 1089 1096 1099 1099 1082 1091 1091 1081 109.1 109.1

V1574773 1124011729 = 2002 1069 1089 1105 1103 1091 1091

Note: Indexes for the most 1ecent six months shown are subject to revision. — Nota
See footnoe(s) at end of 1able. — Yoir note(s) 4 la fin du tahleau.

: Les indices figurant pour les six mors les plus recents sont sujets & révision.
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Industry Price Indexes, June 2002

Indices des prix de l'industrie, juin 2002

TABLE -2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1997=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1997=100)

Jan Feb March  April May June July  Aug Sept. Oct Nov Dec Annual
average
Jan Few Mars  Avril Mai Juin  Juillet Aot Sept Oct Nov. Déc. Moyenne
annuelle
Alcoholic beverages. distilled Boissons alcoolisées. distillées
2001 104.7 1001 105.8 1065 106.2 1057 106.0 1057 1065 1064 107.0 1065 106.0

vi574774 1124011730 100% 2002 107.0 1071 107.0 107.0 1063 1062
Whiskey. domestic Whiskey, domestigue
2001 1049 1049 1049 1050 1050 1054 1054 1054 1057 1057 105.7 1057 105.3

v1574775 1124011730 11 E 2002 1057 1057 105.7 1057 1057 1057
Whiskey. export Whiskey. exportation
2001 1049 1059 107.3 1089 1082 1065 1070 1066 1081 1078 109.0 108.0 107.4

v1574776 1124011730 12 E 2002 109.2 1093 109.0 109.2 1077 1074
Alcoholic beverages, distilled. other Autres boissons alcoolisées. distillées
200t 104.1 1041 1041 1041 1041 1048 1048 1048 1048 1048 1048 1048 104.5

vi1574777 112401173020 E 2002 1048 1048 104.8 1048 1048 1048
Whiskey. domestic and export Whiskey. domestique et exportation
2001 1049 1055 1064 1075 107.0 1061 1064 1061 1072 1070 1078 107.2 106.6

v1574778 112491173010 100% 2002 1079 108.0 107.8 1079 1070 1068
TOBACCO AND TOBACCO PRODUCTS TABAC ET PROOUITS DU TABAC
2001 1202 1202 1202 1263 1263 1263 1261 1319 1326 1329 1328 1328 127.4

vi574779 12 100% 2002 1328 1328 132.8 1328 1328 1328
Tobacco processed, unmanufactured Tabac traité. non manufaciure
2001 1055 1055 1055 1055 1055 1055 1046 1039 1039 1060 1053 1051 105.2

v1574780 1225 100% 2002 1053 1053 1051 1051 1051 1051
Cigareltes and tobacco manufactured Cigarettes et tabac manufacturés
2001 1231 12341 1231 1303 1303 1303 1303 1373 1381 1381 138.1 1381 131.7

v1574782 1226 100% 2002 1381 1381 1381 1381 1381 1381
Smoking tobacco Tabac a fumer
2001 1129 1129 1129 1129 1129 1129 1129 1147 1147 1147 1147 147 113.7

v1574783 12 26 01 1831 £ 2002 1147 147 1147 1147 1147 1147
Cigarettes Cigarettes
2001 1240 1240 1240 1318 1318 1318 1318 139.2 1402 1402 140.2 1402 1333

v1574785 1226011833 E 2002 1402 1402 140.2 1402 1402 1402
RUBBER. LEATHER AND PLASTIC FABRICATED PROD. PROD. EN CAOUTCHOUC. EN CUIR ET EN MATIERE PLASTIQUE
2001 1058 1055 106.2 1065 1068 1064 1067 1060 1063 1057 1056 1052 106 1

v1574786 13 93% 2002 1048 1048 1044 1047 1054 1052
Tires and lubes Pneus et chambres a air
2001 994 993 99.6 1001 1001 9949 1000 1002 100.2 1002 100.2 99.7 99.9

v1574787 1327 100% 2002 1003  100.3 100.8 1008 1008 101.0
Passenger car. tires & tubes. pneumatic Pneus et chambres a air pneumatique. automobiles
2001 97.2 97.2 972 972 972 972 972 97.2 97.2 97.2 97.2 97.2 97.2

v1574789 1327 016211 E 2002 979 979 979 979 979 979
Highway type truck & bus tires & tubes Pneus et chambres 3 air pour camions et autobus
2001 103.0 t030 103.0 1030 1030 103.0 103.0 1030 1030 103.0 1030 103.0 103.0

v1574791 1327 02 6212 £ 2002 1046 1046 1046 1046 1046 1048
Off-highway type vehicle tires & tubes Pneus et chambres a air pour véhicules hors route
2001 101.7 1017 M7 1014 1014 1014 1041 1041 1041 1041 1041 1041 102.8

v1574792 1327026213 E 2002 104.1 104.1 104.1 1041 1041 1041
Tires and tubes. other Pneus el chambres a air. autres
2001 100.2  100.0 1007 1022 1023 101.8 1018 1025 1024 1024 1024 1010 101.6

v1574793 132703 100% 2002 101.0 1010 1024 1024 1024 1029
Other rubber products Autres produits en caoutchouc
2001 1035 1036 1039 1044 1045 1042 1042 1041 1044 1046 1050 104.8 104.3

v1574797 1328 100% 2002 1050 1053 1053 1059 1057 1056
Rubber hose, belt and belting Tubes. tuyaux souples et courroies en caoutchouc
2001 1088 1088 1091 1103 1103 1103 107 1107 1108 1115 151115 R i 104

v1574798 1328 01 100% 2002 1115 1115 1120 1141 1141 1141
Hose and tubing. rubber & other material Tuyaux. tuyaux souples. en caoutchouc et autre matériel
2001 1071 1071 1071 1080 1080 1080 1080 1080 1083 1096 1096 109.6 108.2

v1574799 1328 01 4821 E 2002 1096 1096 1104 1118 1118 1118
Rubber heeis, boots and shoes Talons. bottes et chaussures en caouichouc
2001 105.7 1057 105.8 1058 1058 1053 1056 1056 1057 1073 1074 1074 106.1

v1574801 132802 100% 2002 1074 1074 1074 1074 1073 1073

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota : Les indices ligurant pour les six mois les plus récents sont sujets a révision

See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) a la fin du tableau.

10 Statistics Canada - Catalogue no. 62-011-XPB

Statistique Canada - n* 62-011-XPB au catalogue



Industry Price Indexes, June 2002

Indices des prix de l'industrie, juin 2002

TABLE -2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1997=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1997=100)

Jan Feb.  March  April May June July  Aug Sepl 0ct Naw Dec Annual
average
Jan Fév Mars  Avril Mai Juin - Jufller Aot Sepl Oct Nov Déc. Moyenne
annueile
Rubber & compasitions soles and heels Semelles. talons en caoutchouc et matieres connexes
2001 1055 1057 106.0 1060 1059 105.6 1058 1057 1061 106.0 106.3 106.0 1059
v1574802 1328 02 4839 E 2002 1063 1063 1063 1063 1060 1059
Rubber & plastic waterproof foo'wear Chaussures en caoutchouc el plastique résistant 2 | sau
2001 1057 1057 1057 1057 1058 1052 1056 1056 1056 107.7 1077 1077 106.1
v1574803 1328027916 £ 2002 1077 1077 1077 107.7 1077 1077
Qther rubber products, n.e.s. Autres produits en caouichouc, n.d.a.
2001 1011 1013 1016 1019 1020 1017 1014 1013 1017 1016 1021 1018 101.6
v1574804 1328 03 100% 2002 1021 1025 1024 1025 1021 1021
Rubber sheeting & shoe stock Matériel de toile. caoutchouc pour chaussures etc
200t 1006 1008 101.2 1013 1014 1011 1008 1007 101.0 101.0 1015 101.2 1011
v1574810 13 28 91 0001 100% 2002 1015 101.8 1018 1018 1014 1014
Plastic fabricated products Produits plastiques manufacturés
2001 108 1 107.6 1085 1086 1091 1086 1091 108.0 1082 1071 1069 1064 108.0
v1574811 1329 89% 2002 1056 1055 1047 1050 1062 1058
Plaslic pipes and pipe fittings Tuyaux et raccords de luyaux en plaslique
2001 1A% TTdg 1191 1157 1166 1157 54  112.6, 1186 | . 1114 W1.6° 10 1145
v1574812 132901 100% 2002 1091 1091 1068 1076 1112 1117
Plastic pipe. tubing and hosing Tuvaux. tubes ef tuyaux souples en plastigue
2001 1173 (87 1187 1146 1158 1147 1140 1113 N1 1104 1099 1099 113.5
v1674813 13 29 01 4822 100% 2002 1076 107 1048 1057 1102 110
Plastic pipe. palyethylene Tuyaux en plastique. polyéthyléne
2001 1089 1119 119 1133 1126 115 1115 1090 1087 108.0 107.2  108.0 110.2
vi574814 1329 01 4822 10 E 2002 1073 1073 1071 106.8 1068 1068
Pipe fittings. rubber or plastic Raccords de tuyaux. en caputchouc ou plastique
2001 1196 1202 122 121 1209 1207 1225 1195 1204 1163 1169 1164 1197
v1574818 1329 01 4834 100% 2002 1170 1170 1169 117 116.3 1196
Plastic film and sheeting Pellicule et fauille en matiére plastique
2001 1080 1069 1052 1059 1065 1048 1079 1065 1082 107.3 1084 1072 106.9
v1574821 1329 02 100% 2002 1069 1075 106.8 1060 1059 106.2
Polyethylene film and sheet. unsupported Pelliculz et feuille de polyéthyléne. non supportée
2001 111.0 1088 1076 1058 1071 1039 109.1 107.7 1086 1083 1092 1072 107.9
vi574822 1329 02 4813 £ 2002 108.0 107.7 1079 1080 107.0 1069
Other plastic film, sheet & layflat tubing Autres peliicuies. feuilles de matigre plastique
2001 1050 1050 1026 1060 1059 1056 1066 1053 1078 106.2 107.5 1071 1059
v1574823 132902 4814 E 2002 1059 1073 1058 1041 1047 1056
Other plaslic fabricated materials Autres produits en matiere plastique
2001 1068 106.7 1076 1082 1086 1083 1084 076 1076 1065 1060 1056 107.3
vi674824 132903 85% 2002 104.9 104.6 1040 1044 1055 1049
Laminated, reinforced & composite, sheet Feuilles stratifiees .renforcées et composites
2001 1093 1093 1095 1095 1102 109.8 1098 1092 1092 108.2 1082 1082 109.2
vi574825 132903 4815 E=2002 108.2 108.2 1082 108.2 1082 1082
Plastic bags and shipping sacks Sacs de plastique e1 poches de fivraison
2001 1046 1055 1057 106.2 1078 1076 1077 1072 1072 1059 1044 1041 106.2
v1574831 1329 03 4851 E 2002 1037  103.7 1045 1042 1042 1039
Disposable plastic cups. lids & tableware Gobelets. couvercles et ustensiles, en plastique. jetables
2001 1116 1116 1116 1116 1113 1113 1113 1096 1099 1099 1099 1099 110.8
v1574836 1329 03 4853 E 2002 1036 103.6 1040 1036 1002 1004
Foeamed & expanded plastics Profilés en plastique de mousse soufflée
2001 1076 1078 1080 1109 1105 1103 102 101 1104 1061 106.3 1062 108.7
v1574827 132903 4820 100% 2001 1064 1064 1063 1064 1061 1061
Foamed & expanded plastics, polystyrene Profiles en piastique de mousse soufflée, polystyréne
200 1071 1071 1071 1071 1065 106.5 1058 1058 1058 1058 1058 105.8 106 4
v1574828 1329034820 10 E 2002 1058 1058 1058 1058 1058 1058
Foamed & expanded plastics. polyurethane Profilés en plastique de mousse souffige. polyuréthane
2001 1069 107.2 1077 1134 1133 1129 131 1130 1135 1050 1054 1051 109.7
v1574829 1329 03 4820 20 E 2002 1055 1055 1054 1055 1050 1049
Plastic containers and bottle caps Contenants et capsules de bouteille. en plastique
2001 1029 1032 103.7 1046 1046 1045 1044 1040 1038 1028 1027 1025 103 6
v1574832 13 29 03 4652 1003% 2002 1021 1007 100.6 100.8 101D 1015

Noter Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota

See footnoteis} at end of tabis. - Voir note(s) & la fin du tableau.

: Les indices figurant pour les six mois les plus récents sont sujels a révision
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Industry Price Indexes, June 2002

Indices des prix de {industrie, juin 2002

TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1997=100)

TABLEAU -2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1997=100)

Jan Feb.  March  April May June July  Aug.  Sept Oct. Nov. Dec Annuai
average
Jan. Fév. Mars Avril Mai Juin - Juiliet  Aoit Sept Oct Nov. Déc. Moyenne
annuelle
Plastic food containers Contenants pour aliments, en plastique
2001 1066 106.5 1065 1062 1061 1067 1072 1070 107.0 1054 104.9 1049 106.3
v1574833 132903 4852 10 E 2002 1047 1043 1043 1038 1037 1040
Plastic bottles Bouteitles en plastique
200t 1016 1015 1025 1042 1042 1038 1034 1025 t018 1011 1009 1006 102.3
vi574834 132903 4852 20 E 2002 39.8 994 988 991 99.7 1002
All other plastic containers & bottle caps Tout autres contenants et capsules en piastique
2001 102.2 103.0 1032 1042 1043 1040 1039 1038 1039 103.0 1032 1029 103.5
vi574835 13 29 03 4852 30 E 2002 102.9 99.9 100.2 100.7 1006 1015
Plastic fittings. sheet and other Feuilles. tuyaux et raccords en plastique
2001 1089 108.3 1089 109.3 1097 109.0 1100 1088 1034 1081 108.1 1074 108.8
v1574841 1329 91 0001 82% 2002 1070 107.2 106.t 1065 1081 1073
Leather and leather producis Cuir et produits en cuir
2001 1070 1070 1070 1081 108t 1081 1083 1083 1087 11041 1104 1112 108.5
v1574842 1330 99% 2002 1107 1107 1108 108 1108 1108
Leather tanneries Tanneries de cuir
2001 1064 1064 1064 1064 1064 1064 107.2 1072 1072 1094 1094 1123 107.6
v1574843 133001 100% 2002 1103 1103 1124 1124 1124 1124
Upper leather & other shoe material Cuir pour empeignes et autre mat. de chaussure
200t 1064 106 4 1064 1064 1064 1064 1073 107.3 1073 1098 1098 1098 107 5
vi574844 1330 01 3011 E 2002 1074 1074 1098 1098 1098 1098
Leather foolwear Chaussures en cuir
2001 1075 1075 1075 1093 1093 109.2 109.2 1092 1099 1113 M3 1114 109.4
v1574846 13 30 02 100% 2002 M4 1114 1106 1106 1106 1106
Work boots. slippers and house footwear Bottes de travail. pantoufles et autres chaussures d'intérieur
2001 1081 1081 1081 1081 1081 1076 107.7 107.7 1077 1083 1083 1084 108.0
v1574850 133002 7914 100% 2002 1086 108.6 1082 1082 1082 1082
Leather boots Bottes en cuir
2001 106.3  106.3 106.5 1065 1065 1081 1083 1083 1083 1117 1117 1123 108.4
v1574851 133002 7914 10 E 2002 1130 1130 1.0 1113 1113 1113
Slippers Pantoufles
2001 1041 1041 1041 1041 1041 992 99.2 99.2 99.2 99.2 992 99.2 10t.2
v1574852 133002 7914 20 E 2002 99.2 99.2 992 992 99.2 992
Dther {eather products Autres produils en cutr
2001 1061 106.1 106.1 1061 1061 1061 1062 1062 1062 1062 1085 108.5 106.5
v1574855 133003 97% 2002 108.7 1087 1087 1087 1087 1087
Leather gloves and mittens excluding sport Gants et mitaines en cuir. sauf sport
2001 1158 1158 1158 1158 1158 1158 1164 1164 1164 1164 1164 1164 116 1
v1574857 1330 037854 E 2002 1164 1164 1164 1164 1164 1164
TEXTILE PRDDUCTS PRODUITS TEXTILES
2001 1000 1001 1005 1009 1008 1008 1008 1007 1003 100.2 100.3 1001 100.5
V1574860 14 85% 2002 99.7 100.0 939 999 997 997
Yarns and man made fibres Fils el fibres synthéligues
2001 97.2 97.4 987 984 983 981 98.1 97.9 96.1 856 95.7 350 97.2
v1574861 14 31 64% 2002 841 94.0 840 940 93.9 939
Yarns (including tire yarns) from man made fibre Filas de fibre synthéligue {incl. pour pneus)
001 936 9338 940 940 938 937 936 936 920 815 916 911 93.0
v1574862 143101 91% 2002 90.2 90.1 90.t 901 90.0 900
Spun yarns. acrylic and celluioid fibres Filés de fibres acryliques et celiulosiques
2001 95.2 952 95.2 952 952 952 95.2 952 952 95.2 95.2 95.2
vi574863 1431 01 3627 E 2002 95.2 952 952 95.2 952 952
Other spun yarns Autres filés fabriqués
2001 90.9 912 96.2 962 96.2 962 96.2 96.2 86.2 849 848 824 915
v1574864 14 31 01 3628 E 2002 82 4 822 821 821 821 821
Filament yarn. stretch, nylon Filés de filament. de nylon. extensibles
2001 86.9 86.9 852 852 851 851 85.0 850 85.0 846 B4.6 84.6 85.3
v1574865 14 31 01 3631 E 2002 846 84.4 845 845 846 846
Man made litires Fibres synthatigues
2001 1009 1008 1064 1047 1047 1046 1046 1041 1020 1013 1005 1003 102.9
v1574871 143102 1% 2002 100.2 1001 100.1 1001 100t 1001

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota
See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) a la fin du tableau.

. Les indices figurant pour les six mois les plus recents sont sujets a révision.

12 Statistics Canada - Catalogue no. 62-011-XPB

Statistique Canada - n* 62-011-XPB au catalogue



Industry Price Indexes, June 2002

Indices des prix de l'industrie, juin 2002

TABLE -2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1997=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1997=100)

Jan Feb.  March  Aprll May June July  Aug Sept Oct Nov. Dec.  Annual
average
Jan Fev, Mars  Avril Mai Juin  Juiliet Aot Sept Oct Nov. Déc. Moyenne
annuelle
Other yarns & man made fibres Autres tilés et fibres synthétiques
2001 1062  106.6 1078 107.8 1077 1073 1072 1071 1051 104.7 105.1 103.6 106.4

v1574878 143103 46% 2002 1020 1020 1019 1020 1015 1015
Woolen yarns and woo! waste Fités de latne ef rebut de laine
2001 1036 1042 1050 1050 1047 1040 1045 1042 1051 1050 1057 1051 1047

v1574879 14 31 03 3621 £ 2002 1097  109.7 1096 109.7 1088 1086
Yarns, silk. fibergiass Filgs, soie. fibre de verre
2001 928 92.8 929 929 928 928 927 927 90.8 90.3 90.3 89.8 92.0

v1574883 14 31 91 0001 100% 2002 897 89.6 836 896 897 897
Man made staple fibres, tow and tops Files synthétiques en hrins. filasse et peignes
2001 975 976 1030 1019 1019 1019 1019 1015 96.1 952 94.7 93 6 98.9

v1574884 14 31 91 0002 1% 2002 933 93.2 932 932 98Kl 938
Filament yarns Fités de thament
2001 92.8 928 916 96 91.4 914 914 914 9.2 90.8 90.8 907 91.5

vi574885 14 3191 0003 100% 2002 906 90.4 906 905 906 906
Fabrics Tissus
2001 1019 1021 1023 1023 1023 1020 102.0 1020 1022 1022 102.2 1021 102.1

vi574886 14 32 89% 2002 1019 1028 1023 1023 1021 1022
Broad woven fabrics (cofton. wool and synth.) Tissus de tissage large (coton, laine et synt.)
2001 1006 1006 1006 1007 1007 1007 1007 1007 1008 100.8 1008 1008 100.7

v1574887 143201 93% 2002 1008 1022 1022 1022 1022 1022
All other fabrics. n.e.s. Tout autres tissus n.d.a.
2001 1032 1036 1039 1039 1038 1033 1034 1033 1036 1035 1036 1034 103.5

¥1574900 14 32 02 86% 2002 1030 1034 1023 1023 1020 1021
Warp knit fabric Tissages tricotés
2001 1086 1086 1086 1086 1086 1086 1086 1086 1086 1086 108.6 1086 108.6

v1574901 14 32 02 3681 E 2002 1086 1086 1086 1086 1086 1086
Pile fabrics. broad knitted Tissus pelucheux, tricotés larges
2001 1099 1125 1125 1125 1125 1093 1093 1093 1093 1093 1093 1093 110.4

v1574902 14 32 02 3633 E 2002 1093 1093 1093 1093 1093 1113
Double knit fabrics Tissus larges & mailles doubles
2001 96.6 96.6 966 966 966 96.6 96.6 96 6 96.6 96.6 94.2 94.2 96.2

v1574903 1432 02 3684 E 2002 94.2 94.2 886 886 886 886
Other broad knitted fabrics Autres tissus tricotés larges
2001 1027 1027 102.7 1027 1027 102.7 102.7 1027 1027 102.7 102.7 1027 102.7

v1574904 14 32 02 3685 E 2002 1036 1036 115 1015 1015 1015
Narrow fabrics Tissus étroits, non enduits
2001 1070 1074 1078 107.8 107.7 107.3 1075 1074 1079 1078 108.4 108 .1 107.7

v1574908 14 32 02 3695 E 2002 1085 1085 1084 1085 1080 1079
Fabrics, broadwoven, wool, hair and mix Tissus de tissage larges. laine. poil et mélange
2001 992 99.2 992 992 992 992 99.2 992 99.2 99.2 99.2 99.2 99.2

v1574912 14 32 91 0002 100% 2002 99.2 99.2 992 992 99.2 992
Fabric. woven, textile fibres Tissus de tissage de fibres textiles
2001 1006 1006 1006 1008 1007 100.7 100.7 100.8 101.0 1010 1010 1009 100.8

v1574913 1432 91 0003 84% 2002 1009 1010 101.0 1010 1010 1010
Fabrics, broadwoven, mix and blends Tissus de tissage larges. mixtes
2001 1003 1003 1003 1003 1003 1003 1003 1003 1003 1003 1003 1003 100.3

v1574914 14 32 91 0004 100% 2002 1003 1051 105.1 0S8 105.1 1051
Fabrics, knitted Tissus tricotés
200 1042 1046 1046 1046 1046 1041 1041 1041 10437 1041 1037 1037 104.2

+1574915 14 32 91 0005 100% 2002 1040 1040 1022 1022 1022 1025
Other textiles products Autres produits texliles
2001 1004 1005 1004 1014 1015 1016 107 w016 1017 1019 102.0 1021 1014

v1574916 1433 94% 2002 1020 1021 1021 1021 1019 102.0
Rope. twine and other thread products Cordes, ficelles. fil el autres produits de fil
2001 99.5 996 995 997 1000 998 1001 1001 1002  100.1 100.2 1002 99.9

v1574917 143301 100% 2002 1002 100.2 995 995 994 994
Thread of man made fibres Fil de fibres synthétiques
2001 1043 1045 1048 1055 1054 1051 1056 1055 1058 1057 106.0 1058 105.3

v1374919 14 3301 3652 £ 2002 10568 1059 105.8 1058 1055 1055

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota
See footnote(s, at end of table. - Vioir note(s) a fa fin du tableau.

Les indices figurant pour les six mois les plus récents sant sujets a révision
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Industry Price Indexes, June 2002

Indices des prix de l'industrie, juin 2002

TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1997=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1997=100)

Jan. Feb March  April May June July  Aug. Sept. Oct. Nov. Dec Annual
average
Jan Fev Mars  Avri Mai Juin  Juillet  Aodt Sept Oct. Nov. Déc. Moyenne
annueile
Other twine. cordage and rope Autres ficelles. cordages et cordes
2001 95.8 958 956 956 96.1 961 96.1 96.1 96.1 36.1 96.1 96.1 96.0

v1574920 14 33 01 3657 E 2002 96.1 96.1 950 950 95.0 9850
Carpets, mats & rugs Tapls. nattes el carpeties
2001 98.1 979 97.8 989 98.8 9849 938.0 989 9859 98.7 98.8 989 98.6

v1574921 14 33 02 100% 2002 989 98.7 989 989 98.5 989
Carpets in rolls Tapis en rouleaux
2001 98.9 985 985 100.2 100.2 1003 100.5 1003 1003 999 1001 1003 998

v1574923 14 33 02 8411 E 2002 1004 100.0 100.3 100.2 99.7 1003
Household textile products Produits 1extiles d'usage domestique
2001 102.8 1029 1027 1024 1028 1030 1028 1027 1024 1033 1025 1032 102.8

v1574925 143303 95% 2002 1019 1028 102.8 1027 1023 1023
Other textile bedding Autres literies en textile
2001 1041 1041 1041 1041 1041 1041 104 1 1041 1041 104.1 104 .1 104.1 1041

v1574929 1433 03 8416 E 2002 1041 1041 1041 1041 1041 1041
Towels, washcioths, textiie Serviettes et débarbouillettes, en textile
2001 1024 1032 1017 1000 1025 1038 1025 1018 1001 1055 1008 1050 102.4

v1574831 143303 8418 E 2002 975 1034 1029 1020 998 998
Other producis o lextile materials. n.e.s. Autres produits en matiére textile, n.d.a.
2001 101.2 1015 1014 1033 1031 1034 1035 1035 1038 104.1 104.8 1044 103.2

v1574933 143304 100% 2002 1048 10438 1049 1048 1048 10438
Tarpauling and other covers Baches et autres couvertures
2001 1083 1083 1083 108.3 1083 1083 1083 1083 1083 1084 110.0 1100 108.6

v1574941 143304 3717 E 2002 1125 1125 1125 1125 1125 1125
Textile surgicai and medical supplies Fournitures textiies chirurgicales et médicales
2001 1000 100.2 97.3 992 98.9 1005 937 1008 1006 1014 100.7 99.2 99.9

v1574945 14 33 04 3722 E 2002 993 1002 101.3 100.8 1008 1007
Other textile end products including bags Autres produits textiles finis, incluant sacs
2001 836 80.0 892 1022 1022 103.0 103.0 103.0 1030 1045 1045 1045 99.9

v1574946 1433043724 E 2002 1048 1048 1048 1048 1048 1048
Papermaker's fabrics Toiles servant & la fabrication du papier
2001 1028 1035 1045 1045 1041 1041 1046 1043 1054 1052 106.1 1054 104.5

v1574936 14 33 04 3693 100% 2002 1054 104.9 1049 1049 1049 1049
Papermaker's fabrics. dryer labrics Tofles servant a (a fabrication du papier. toiles sécheuses
2001 1022 1027 103.3 1033 1031 1057 106.0 1058 1064 1063 1069 1064 104.8

v1574937 14 33 04 3693 10 E 2002 1064 1045 1045 1045 1045 1045
Papermaker’s fabrics. pressed fabrics Toiles servant a fa fabrication du papier. toiles pressées
2001 1030 1038 1049 1048 1045 1036 1042 1038 1050 1048 1058 105.0 104.4

v1574938 14 33 04 3693 20 E 2002 1050 1050 1050 1050 1050 1050
Blankets. bedsheets. toweis and cloths Draps. couvertures. serviettes et chiffons
2001 1032 1036 103.0 1023 1033 1038 1033 1030 1023 1045 1026  104.3 103.3

v1574950 14 33 91 0001 100% 2002 1013 1037 1034 1031 1022 1022
Other household textiles Autres produits textiles. d'usage domestique
2001 1024 1025 1024 1024 1024 1025 1025 1024 1024 1025 1024 1025 102.4

v1574951 14 33 91 0002 94% 2002 1023 1024 1024 1024 1023 1023
Laces & other textite products Lacets et autres produits textites
2001 99.2 99.3 974 9838 986 996 99.1 998 99.7  100.2 100.1 99.2 99.3

v1574952 14 33 91 0003 89% 2002 99.0 996 1003 1000 1000 999
KNITTED PRDDUCTS AND CLOTHING PRODUITS EN TRICOT ET VETEMENTS
2001 1028 1028 1031 1031 103.0 1031 1031 1031 1034 1035 1035 1035 103.2

v1574953 15 99% 2002 1034 1037 103.7 1037 103.6 103.8
Hosiery and knitted wear Bas et vétements en tricol
2001 1024 1021 1023 1023 1023 1026 1026 1024 1024 1024 1024 1024 102.4

v1574954 1534 100% 2002 1023 1026 1027 1027 1027 1027
Hosiary Bonnelerie
2001 107.3 1073 1075 1075 1075 1089 1089 1089 1089 1089 1089 1089 108.3

v1574955 1534 01 100% 2002 1094 1094 1094 1094 1094 1094
Hosiery. men. youths and boys Bas et chaussettes pour hommes et gargons
2001 1122 1122 127 NM27 1127 1164 1164 1164 1164 1164 1164 1164 114.8

v1574956 1534 01 7816 E 2002 1164 1164 1164 1164 1164 1164

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota : Les indices figurant pour les six mois les plus recents sont sujets a révision.

See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) a la fin du tableau.
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Industry Price Indexes, June 2002

indices des prix de l'industrie, juin 2002

TABLE - 2

industrial Product Price indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1997=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1997=100)

Jan Feb March  April May June July  Aug Sept. Oct Nov Dec Annuat
average
Jan Fev Mars  Avnil Mai Juin Juillet  Aolt  Sept Oct Nov Déc. Moyenne
annuelle
Hosiery. for women. misses and girls Bas. pout temmes et filles
2001 1045 1045 1045 1045 1045 1045 1045 1045 1045 1045 1045 1045 104.5

v1574857 1534 01 7840 £ 2002 1054 1054 1054 1054 1054 1054
Knitted wear Vétements en tricot
2001 1009 1005 1008 1008 1008 1007 1007 1005 1005 1005 1005 1005 100.6

v1574958 153402 100% 2002 100.2  100.6 1006 1006 1006 100.6
Dther knitted clothing. for men and boys Autres vetements tricotes. pour hommes el gargons
2001 976 96.0 9.1 961 9.1 961 961 95.5 955 95.5 955 95.5 96.0

v1574859 1534 02 7815 E 2002 946 954 954 954 954 954
Underwear. far men and boys Sous-vétements, pow hommes et gargons
2001 1047 1055 1074 1074 1074 1074 1074 1074 1074 1074 107 4 1074 107.0

v1574960 1534 02 7817 £ 2002 1074 1086 1089 1089 1088 1089
Infants apparel, knitled Vétements tricotés, pour bébés
2001 1052 1052 105.2 1052 1052 1052 tpgiz  105:2 1052 8 L0582 1052 1052 1052

v1574963 15234 02 7826 £ 2002 1052 1052 105.2 1062 1052 1052
Knit sweaters. biouses. 1ops. women Chandails, blouses et carsages, tricotés. pour femmes
2001 1038 1038 103.8 1038 1038 1038 103.3 1085 8.3 pgli0d:3 1033 1033 103.6

v1574964 1534 02 7836 E 2002 1033 1033 1033 1033 1033 1033
Sweaters, knitted for men and boys Chandatls. tricotés. pour hommes et gargons
2001 99 4 99 4 99.4 99.4 99.4 99.4 99.4 99 4 99.4 99 4§ 99 .4 994 99.4

v1574966 15 34 02 7841 E 2002 99 4 99 4 994 994 994 994
Clothing and accessories Vétements et accessoires
2001 1030 1031 1033 1034 1033 1032 1034 1034 1038 1039 104.0 1039 103.5

v1574968 15 32 99% 2002 1038 1041 1041 1041 1040 1043
Clothing Vélements
2001 1027 1027 103.0 103.0 1030 1029 1030 1031 1035 1036 1037 1036 103.2

V1574969 153501 100% 2002 1035 1036 1036 1036 1036 1039
Coats & topcoals tor men and bays Manteaux et paletots, pour hommes et gargons
2001 1050 1050 1050 1050 1050 105.0 1050 1059 1059 1059 1058 1059 105.4

v1574970 153501781 E 2002 1059 1059 1059 1058 1059 10589
Dress suits & blazers, for men and boys Complets et vestons. pour hommes et gargons
2001 1074 1074 1074 1074 1074 107.2 1077 1074 1072 1071 107.0  107.0 107.3

v1574971 153501 7812 E 2002 107.3 1073 107.3 1073 107.3 1088
Shirts, unknitted. for men and boys Chemises. non tricotées. pour hommes et gargons
2001 1021 1021 1021 10217 1021 1021 1021 1021 1021 1021 102.1 1021 102.1

v1574975 1535017814 E 2002 102 1 1021 1021 1021 1021 1021
Coats & snowsuits, not knitted, children's Manteaux et combinaisons de neige. pour enfants
2001 103.1 1031 1031 1031 1031 1031 1031 1031 1031 1031 1031 1031 1031

vi§74977 153501 7821 E 2002 1031 1031 1031 1031 1031 1031
Suits & sport suits. women Tailleurs et tailleurs-pantalons. pour femmes
2001 1011 1014 1036 1036 1036 1036 1036 1042 1065 1065 1071 10741 104.3

v1574981 1535 01 7832 E 2002 1071 107 4 1074 1074 1074 1074
Dresses and blouses, not knittec. women Robes et blouses. nan tricotées. pour femmes
2001 971 971 971 971 971 971 96.9 96.9 98.7 98.7 98.7 98.7 97.6

vi§74982 1535 01 7833 E 2002 969 96.9 969 9.9 96.9 969
Slacks and shorts. women Pantalons et pantalons courts. pour femmes
2001 101.1 1014 102.0 1020 1018 1016 1017 1016 1024 103.0 103.3 1031 1021

v1574983 1535 01 7834 E 2002 103.3 1034 103.3 1033 1030 1029
Skirts. not knitted Jupes, non tricotées
2001 1066 1067 1078 1078 1078 1078 1078 1078 1113 1113 1113 1113 108.8

v1574984 1535017835 E 2002 M3 M3 1113 1113 1113 1113
Underwear. for viomen Sous-vétements, pour femmes
2001 1000 1004 1004 1004 1004 1004 1004 1004 1004 1004 1004 1004 100.4

vi574985 1535017838 E 2002 1004  101.0 1010 t010 1010 1010
Sleepwear, for women Vétements de nuit, pour femmes
2001 104.t 104.6 1046 1046 1050 1050 1055 1055 1055 1055 105.5 1055 1051

vi574986 1535017839 E 2002 1055 t07.8 107.8 1078 1078 1078
Other gloves. fabric and [eather Autres gants et mitaines. tissus et cuir
2001 1029 102.9 1029 1029 1029 1029 1029 1027 1027 1027 1021 1021 1027

v1574988 153501 7633 £ 2002 1021 1021 1021 1021 1021 1021

Note: Indexes for the most recent six monihs shown are subject to revision - Nota - Les indices figurant pour les six mois tes plus récents sont sujets a révision.

See footnote(s) at end of table. — Voir note(s} a la fin du tableau
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Industry Price Indexes, June 2002

Indices des prix de l'industrie, juin 2002

TABLE -2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1997=100)

TABLEAU -2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1997=100)

Jan Feb.  March  April May  June July  Aug  Sept QOct Nov. Dec.  Annual
average
Jan Fe Mars  Avril Mar Juir  Juillet Aot Sept, Oct Nov. Dec. Moyenne
annuelle
Leather coats. jackels. shirts Manteaux. vestes el chemises en cuir
2001 1019 1019 101.9 1018 1019 1019 1019 1018 1019 1019 1019 1019 1019

v1574989 15 35 01 786! E 2002 1019 1019 101.9 1019 1019 1019
Uniforms. occupational clothing Uniformes et vétements professionnels
2001 1050 1050 1050 1053 1050 1050 1050 1051 1055 1058 1058 1058 105.3

v1574990 153501 7862 E 2002 1058 106.9 106.9 1069 1069 1069
Bathing suits and beach apparel Maillots de bain et vétements de plage
2001 99.8 99.8 998 99.8 998 998 99.8 99 8 955 955 955 955 984

v1574991 1535017863 E 2002 955 0545 06%8 9585 955 ., 955
Other apparel Autres vétements
2001 1126 1126 1126 1126 1126 1126 1126 1126 1126 1126 1126 1126 112.6

v1574992 153501 7865 E 2002 0k (o[ I o JNN 1 7 0 5 - O < T 1 2172
Pants, jeans and shorts, for men and boys Pantalons. jeans et pant. courts pour hommes et gargons
2001 1024 1025 1025 1025 1025 1025 1025 1025 1020 1020 1020 102.0 102.3

v1574972 1535017813 100% 2002 1020 102.0 102.0 1020 1020 1027
Pants. men and boys. jeans Pantalons. jeans. pour hommes et gargons
2001 1001 1001 1001 1001 1001 1001 1001 1001 1001 1001 100.1 1001 100.1

vi574973 153501 781310 E 2002 100.1 1001 1000 1001 1001 1001
Pants. men and boys. other Pantalons. autres. pour hommes et garcons
2001 1055 1055 1055 1055 1055 1055 1055 1056 1044 1044 1044 1044 105.1

vi574974 153501781320 E 2002 1044 1044 1044 1044 1044 106.0
Apparel accessories Accessoires de vétement
2001 1078 1080 1080 1080 1084 1084 1087 1087 1086 1086 108.6  108.6 108.4

V1574993 153502 91% 2002 1087 1102 1102 1102 1102 1102
Unfinished apparel & tailor's supplies Vétements non tinis et foumitures pour tailleurs
2001 105.1 105.1 1051 1051 1051 1051 1051 105.1 1051 105.1 1051 1051 105.1

v1574994 153502 3723 E 2002 1051 1051 1051 1051 1051 1051
Foundation garments Vétements de base
2001 1067 107.2 1072 1072 1079 1079 1086 1086 1086 1086 1086 1086 108.0

v1574995 15 3502 7855 E 2002 1086 1118 1118 1118 1118 1118
Fur apparel & furs Fourrures et manieaux de fourrure
2001 97.6 97.8 989 989 976 967 97.3 97.0 980 978 98.8 98.0 97.9

v1575000 153503 85% 2002 98.3 99.8 998 9938 984 984
Fur apparel Manteaux de fourrure
2001 97.8 984 993 993 990 983 98.7 984 994 99.2 100.0 90’3 O8ig

v1575002 153503 7851 E 2002 99.3 99.3 99.3 993 993 993
LUMBER, SAWMILL, OTHER WOOD PRODUCTS SCIAGES. PRODUITS DE SCIERIE ET DIVERS
2001 87.3 88.8 904 932 1036 1016 975 1007 98.0 904 919 913 946

v1575003 16 97% 2002 929 9.9 1019 1006 976 942
Lumber and timber Sciages ef bois d'oeuvre
2001 72.9 75.3 778 828 970 939 88.7 944 91.0 79.8 81.8 81.2 847

v1575004 1636 100% 2002 840 89.3 957 93.6 90.0 847
Lumber and ties Bois de construction
2001 72.2 74.6 773 824 968 936 884 941 807 79.2 81.3 80.7 84.3

v1575005 16 36 01 100% 2002 83.5 88.9 955 933 897 842
Lumber and ties. hardwood Bois de construction. de feuillus
2001 187 119.4 1195 1172 1140 1130 1142 1136 116.3 1146 1159 151 116.0

v1575006 16 36 01 3311 100% 2002 1146 1147 1148 1153 1143 1143
Lumber and ties. softwood Bois de construction. de résineux
2001 70.4 728 756 810 9.1 929 873 934 89.7 778 79.9 79.3 83.0

v1575009 16 36 013312 100% 2002 82.2 87.9 947 925 88.7 830
Lumber, softwood. Atlantic Bois de construction. de résineux. Atlantique
2001 825 84.8 869 927 1037 997 9.8 1120 1015 80.5 942 929 949

v1575010 16 36 01 3312 10 E 2002 962 1009 1055 101.8 1004 939
Lumber, softwood. Québec Bois de construction. de résineux. Québec
2001 70.0 75.7 785 834 1000 1006 923 1001 953 81.2 834 83.0 87.0

v1575011 16 36 01 3312 20 E 2002 85.9 90.6 980 988 9.3 885
Lumber. softwood, Ontario Bois de construction. de résineux. Ontario
2001 70.7 72.3 733 778 85.7 86.2 83.8 89.7 87.3 78.0 842 78.0 80.2

v1575012 16 36 01 3312 30 E 2002 80.5 82.8 86.9 842 832 816

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota : Les indices figurant pour les six mois les pius recents sont sujets a revision

See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) a /a fin du tableau.
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industry Price Indexes, June 2002

Indices des prix de l'industrie, juin 2002

TABLE -2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggragations (1997=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1997=100)

Jar Feb March  April May June July  Aug Sept Oct Nov Dec Annual
average
Jan Fey Mars  Avril Mai Juin - Juillet  Apnt Sept Gcl Nov. Déc. Moyenne
anngelle
Lumber, softwood. Prarries Bots de construction de résineux. Prairies
2001 66.9 689 706 746 88.0 82.2 759 857 81.0 68.6 708 VA R] 754

vi57€013 16 36 01 3312 40 E 2002 76.9 815 866 847 814 736
Lumber, softwood. spruce-pine-fir. B.C interior Bois de construction. de résineux. epin-pin-sapin, intérieur de la C.-B.
2001 63.7 66 2 691  75.0 966 941 864 942 90.3 ] 75.8 74.8 80.0

v1575014 16 36 01 3312 51 E 2002 783 86.8 976 928 870 778
Lumber. softwood. douglas fir. E.G. interior Bois de construction. de résineux. sapin de douglas. intérieut de la C.-B.
2001 83.9 87.0 898 926 1073 103.2 97.0 1004 93.7 84.0 90.2 816 934

vi575015 16 36 01 3312 52 E 2002 92.8 948 997 973 922 905
Lumber, softwood, hemiock. B.C. interior Bois de construction. de résineux, pruche. intérieur de fa C.-B.
001 64.7 66.0 694 78.0 880 986 826 905 75.0 62.5 66.8 69.3 76.0

v1575016 1636 01 3312 53 E 2002 78.6 87.7 97.2 9441 844 84
Lumber. softwood. western red tedar, B8.C. interior Bois de construction, de résineux. thuya géant. intérieur de la C.-B.
2001 96.8 100.1 1006 1012 996 88.0 100.3 98.4 99.3 99.0 993 1002 98.6

v1575017 16 36 01 3312 54 E 2002 1011 108.1 1087 110.0 1097 109.8
Lumber. softwood. douglas tir. E.C. coast Bois de construction, de résineux. sapin de douglas. littoral de la C.-B.
2001 89.2 851 868 86.3 86.2 857 86.4 86.4 864 86 4 86.4 86.4 86.5

v1575019 16 36 01 3312 61 E 2002 86.4 89.3 893 893 89.3 905
Lumber, softwood hem/tir. B.C. coast Bois de construction, de résineux. pruche/sap. beau. littoral de ia C.-B
2001 73.2 73.6 769 851 9%.1 807 809 804 810 78.2 78.6 76.7 801

v1575020 16 36 01 3312 62 E 2002 76.5 80.9 831 838 812 812
Lumber. softwood, western red cedar. B.C.. coast Bois de construction. de resineux. thuya géanl. littoral de ia C -B
2001 89.2 89.7 945 998 1016 998 1010 876 98.5 98.4 98.6 982 972

v1575021 16 36 01 3312 63 E 2002 1004 1004 983 983 1001 1018
Other lumber products Autre sciage e! bois de construction
2001 1043 1043 1043 1042 1042 1042 1043 1043 1045 1042 1043 1044 104.3

v1575023 16 36 02 100% 2002 1044 1044 1044 1054 1054 1054
Preserved or treated wood Bois préservé ou traité
2001 104.3 1043 1043 1042 1042 1042 104.3 1043 104% 104.2 104.3 104 4 1043

v1575024 16 36 02 3395 E 2002 1044 1044 1044 1054 1054 1054
Lumber, softwoed B.C Bors de construction. de résineux. C -B
2001 702 720 751 808 %6 924 87.3 92.0 88.9 774 79.5 787 826

v1575025 1636 91 331210 100% 2002 81.4 87.8 95.0 920 876 823
Lumber. softwoad. B.C. interior Bois de construction, de résineux. intérieur de la C.-B
2001 65.9 68.5 M4 771 97.0 951 873 946 899 74.0 76.8 76.3 812

v1575026 163691331220 100% 2002 799 879 979 935 876 798
Lumber. softwood B.C.. coast Bots de construction. de resineux. littoral de la C.-B
2001 80.0 80.0 834 893 956 864 872 86.0 86.7 85.2 85.6 84.3 858

v1575027 16 36 91 331230 100% 2002 849 87.6 882 886 875 881
Lumber, softwood. douglas fir. B.C Bois de constiuction. de résineux. sapin de douglas. C.-B
2001 858 86.3 88.7 90.3 99.7 96.9 93.2 954 911 849 88.& 89.7 90.9

v1575028 163691331240 100% 2002 90.5 928 959 944 911 905
Lumber, softwood. hem/fir. B.C. Bois de construction. de résineux. pruchessapin beaumier, C -B
2001 715 721 754 837 945 842 812 824 79.8 751 76.% 752 79.3

v1575029 16 36 91331250 100% 2002 76.9 823 859 858 818 818
Lumber, softwood. western red cedar. B.C. Bois de construction, de resineux. thuya geant, C.-B.
2001 901 909 951 1000 1014 97.8 101.0 97.7 98.6 98 4 98 € 98 5 973

v1575030 163691331260 100% 2002 1005 1013 994 996 1011 1027
Lumber. softwood. east of the rockies Bais de construction. de résineux. est des rocheuses
2001 707 744 766 813 951 937 875 96.2 912 78.7 809 80.4 83.9

vi575031 163691331270 100% 2002 839 88.2 942 933 910 844
Lumber , softwood. domestic Bois de construction. de résineux. domestique
2001 704 3 762 942 918 87.2 944 896 744 s 774 824

v1575036 163699331210 100% 2002 810 6.9 929 893 832
Lumber. softwood. export Bois de construction. de résingux. expartation
2001 849 873 910 978 1172 1131 1059 1126 1087 95.7 98.0 96.9 100.8

v1575037 163699331220 100% 2002 1002 1070 1156 1125 1072 1004
Veneer and plywood Placages s! contreplaqués
2001 1001 101.7 1027 1009 1051 1029 101.2 1024 1138 101.6 1026 1026 102.3

vi575038 16 37 100% 2002 1089, | 110548 108.8 1095 1065 106.2

Note: indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota : Les indices figurant pour les six mois les pius recents sont sujets a révision.

See footnote(s) at end of tabie. - Voir note(s) & ia lin du tableav.
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Industry Price Indexes, June 2002

Indices des prix de l'industrie, juin 2002

TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1997=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1997=100)

Jan Feb March  Apri May June July  Aug.  Sept Oct Nov. Dec Annual
average
Jan Fev Mars  Avril Mai Juim Juiilet  Aodt  Sept Qct Nov, Déc. Moyenne
annuelle
Veneer and plywood. hardwood Placages el contreplagués. de feuillus
2001 1189 1170 1175 1149 1133 1113 1100 1097 1104 1113 120 1113 131

v1575039 16 37 01 100% 2002 1100 1086 108.7 1099 1089 1088
Plywood, birch Contre-plague. de bouleau
2001 116.1 176 1196 1196 1189 1174 1188 7z |~ WO 187 1204 1188 118.5

v1575043 16 37 01 3351 E 2002 1207 1204 1202 1203 1182 1178
Plywood. hardwood excluding birch Contre-plaqué, de feuillus. exciuant le bouleau
2001 1118 1118 119 1119 1112 1115 1151 1151 1148 1142 114.1 113.4 Lk

v1575044 16 37 01 3352 E 2002 1138 133 1131 1132 11322 11312
Veneer. hardwood Placage. bois feuillus
2001 1259 1224 1228 1183 1160 1127 1094 1089 1100 1118 125 119 115.2

v1575040 16 37 01 3342 100% 2002 1093 1070 107.3 1092 1081 108.0
Veneer. hardwood. domeslic Placage. bois feuillus, domestique
2001 1266 1207 1207 1145 1119 1087 1034 1032 1035 1064 1065 1065 111

v1575041 16 37 01 3342 10 E 2002 1066 1019 1017 1045 1039 1039
Veneer, hardwood. export Placage. bois feuillus. exportation
2001 1245 1259 1273 1265 1248 1214 1224 1212 1240 1235 1254 1236 124.2

v1575042 1637 01 3342 20 E 2002 1151 1178 1192 1194 1172 1167
Veneer and plywood, soflwgod Placages et contreplagués, de résineux
2001 878 916 930 917 937 973 954 976 99.0 95.2 96.5 96.9 951

vi575046 1637 02 100% 2002 1000 103.2 108.9 1093 1050 1044
Veneer, softwood Placage. de bois résineux
2001 974 96.4 955 957 970 977 97 7 982 96.4 96.1 96.2 957 96.7

vi575047 16 37 02 3345 E 2002 95.8 96.6 979 980 975 975
Plywood, dougias fir Cantreplagué. de sapin de douglas
2001 86.4 90.¢ gt 90.0 976 96.0 949 973 985 96.8 96.9 96.6 94.4

v1575048 16 37 02 3355 E 2002 989 101.8 107 1075 1035 1021
Plywood. softwood excluding douglas fir Autre contre-plaque de bois résineux. excluant le sapin de douglas
2001 85.2 90.7 927 910 1011 976 948 976 1000 944 965 974 949

v1575049 16 37 02 3356 E 2002 1015 105.6 1126 1132 1077 1072
Other wood tabricated materials Autres matériaux, en bols travalllés
2001 1099 10938 1099 1098 1147 1147 12,1 1114 109.2 1068 1074 1066 110.2

v1575050 16 38 92% 2002 1065 1085 1113 1111 1090 1085
Sash. door and other millwork products Chassis. portes et autres produits ouvrés en bois
2001 107.7 1078 1078 1095 1098 1096 1104 1104 1106 1098 N(OR2 | W ORUGES 1095

v1575051 16 38 01 95% 2002 1098 1099 1099 1100 1099 1100
Doors. wooden Portes en bois
2001 850 95.7 957 957 957 957 95.7 95.7 95.7 95.7 957 957 956

v1575052 16 38 01 3361 E 2002 95.7 957 957 957 957 957
Windows & sash. door and window frames Fenétres. chassis. cadres de pories el de fenétres
2001 994 994 994 994 934 994 994 994 994 99 4 994 1003 995

v1575053 16 38 01 3362 E 2002 1003 1003 1003 1003 t00.3 1003
Flooring. wooden, construction type Plancher en bois. pour I1a construction
2001 1164 1163 158 1154 1162 1145 1145 1148 1159 1157 116.1 116.5 1157

v15675055 16 38 01 3364 E 2002 147 1148 1148 1163 1161 1161
Kitchen units or cabinets Armoires de cuisine ou sections
2001 1082 1084 1086 1098 109.7 1095 1096 1095 1098 1097 1100 10938 109.4

v1575057 16 38 01 3366 E 2002 1100  110.0 1099 110.0 1097 1097
Prefabricated buildings. wood frame Batiments prétabriqués en bois
2001 1125 1125 1125 1125 1148 1148 1181 1152 1152 1152 1152 1152 1142

v1575061 16 38 01 3371 E 2002 1155 1168 1166 1169 1169 1176
Wooden box, coffins and olher wood end products Boites, cercueils ef autres produils finis en bois
2001 1118 1114 1116 1101 1188 1188 1135 1122 1080 1043 1051 1036 1108

v1575062 1638 02 89% 2002 103.7 1074 125 1119 1083 107.2
Particle board and waferboard Panneaux de particules
2001 1053 1074 1076 1066 1366 1407 1275 1268 1166 1064 1084 1053 116 3

v1575071 16 38 02 3358 E 2002 1059 M76 1329 1308 1184 1148
Pallets. skids. bins, crates, wooden Palettes el produits similaires. en bois
2001 1098 1098 1136 1136 1136 1135 1136 1135 1136 1136 1137 1145 113.0

v1575072 1638 02 3377 E 2002 1143 1152 11512 “115.2% 1§11 1158

Note: indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota
See footnote(s} at end of table. — Voir note(s} & 1a fin du tableau.

. Les indices figurant pour les six mois les plus recents sont sujels a révision.
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Industry Price Indexes, June 2002

indices des prix de l'industrie, juin 2002

TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1997=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1997=100)

Jan Feb.  March  April May June July  Aug Sept Oct Nov Dec.  Annual
average
Jan Féy Mars  Avril Mai Jumn - Juiliet  Apat Sept Oct Nov Déc. Moyenne
annuelle
Caskets, coffins and other morticians’ goods Cercueils et matériel pour maisons funéraires. n.d.a.
2001 115.0 115.0 150 1150 1150 1150 1150 1150 1150 1154 1154 1154 1151

41575080 16 38 02 9419 E 2002 1189 1139 1189 1189 1189 1189
Pulpwood chips Copeaux de bois
2001 1201 117.8 117.3 1144 1120 1091 1058 1037 1011 1001 1003 99.1 108.4

v1575063 16 38 02 2325 95% 2002 98.5 98.3 985 982 99.0 991
Pulpwood chips. Atlantic Copeaux de bois. Atlantique
2001 1265 1255 1293 1305 1302 1271 1256 1210 1197 1178 1162 1176 123.9

v1575064 16 38 02 2325 10 E 2002 125.0 1239 1239 1227 1198 1221
Pulpwood chips, Québec Copeaux de bois, Québec
2001 99.1 999 1027 1034 1026 1034 1035 1015 1008 1019 M9 1019 1019

v1575065 16 38 02 2325 20 € 2002 1019 1019 1019 1019 1019 1019
Pulpwoad chips, B.C. intertor Copeaux de bois. intérieur de la C.-B.
2001 1430 1353 130.2 1258 1195 1151 10B9 1074 1006 96.9 97.7 93.8 1145

v1575068 16 38 02 2325 50 E 2002 90.6 90.1 90.8 902 930 930
Pulpw:00d chips. B.C. coast Copeaux de bois. littoral de la C.-B.
2001 130.8 1308 130.8 1284 1284 116.7 1076 1027 1027 1027 102.7 1027 1156

v1575069 16 38 02 2325 60 E 2002 1027 1027 1027 1027 1027 1027
Shakes and shingles Bardeaux et bardeaux fendus
2001 943 946 957 959 983 994 103.3 1019 1049 1035 105.0 1036 100.0

v1575074 16 38 02 3392 100% 2002 1048 1045 1050 1080 1083 1082
Shakes & shingies. domeslic Bardeaux et bardeaux fendus, domestique
2001 96.6 96.1 96.7 968 9.6 966 97.0 98.3 988 98 8 99.2 99.2 976

v1575075 16 38 02 3392 10 E 2002 99.3 996 1009 1032 1025 1029
Shakes & shingles. export Bardeaux et bardeaux fendus, exportation
2001 938 94.2 955 957 98.6 100.0 1046 1026 1061 1045 1061 1045 100.5

v1575076 16 38 02 3392 20 E 2002 1059 1055 105.8 1089 1095 1093
Millwork (woodwork) Produits ouvrés en bois
2001 1065 1067 1068 1093 1092 1092 1103 1102 1103 1093 1097 1098 1089

v1575081 16 38 91 0001 93% 2002 1097 1097 109.7 109.7 1096 1096
Containers, closures and wood pallets Contenants. fermetures et palettes, en bois
2001 1093 1094 1123 1129 1129 1128 139 1139 1140 1144 1144 1150 112.9

v1575082 16 38 91 0002 100% 2002 1167 1174 174 1181 1181 1181
Pulpwood chips, east of the rockies Copeaux (le bois. a I'est des rocheuses
2001 1066 1065 108.2 1060 1051 1047 1039 1021 1011 1013 1012 1011 104.0

v1575083 16 38 91 Q003 92° 2002 101.7 1015 1016 1014 1013 1015
Pulpwood chips. BC Copeaux de bais. total. C.-B.
2001 1336 1341 1304 1265 1220 1156 108.5 1061 1012 8.5 94.0 96 3 1148

v1575084 16 38 91 0004 100% 2002 939 93.6 941 936 957 957
FURNITURE AND FIXTURES MEUBLES ET ARTICLES D'AMEUBLEMENT
2001 1055 1056 106.0 1059 1060 1066 1066 1066 1066 1066 1066 1071 106 3

v1575085 17 98% 2002 1072 107.3 1073 1073 107.3 1073
Household furriture Meubtes de maison
2001 106.8 1070 1076 1076 1076 1078 1078 1078 1078 1078 1078 1090 107 7

v1575086 17 39 01 100% 2002 109.1 1091 1090 1090 1090 1090
Household type furniture, wooclen Meubles de maison. en bois
2001 109.1  109.7 1105 1105 1105 1110 1110 1110 1110 1110 Mo 1110 1106

v1575087 173901 7411 E 2002 1110 1110 M0 119 1110 1110
Household type turniture. uphclstered Meubles de maison, rembourres
2001 996 997 1003 1003 100.3 1003 1003 1003 100.3 1003 1004 1003 100.2

1575089 17 39 (1 7413 E 2002 1004 1004 1003 1003 1002 1002
Office lurniture Meubles de bureas
2001 1044 1044 1044 1044 1047 1058 1058 1058 1058 1058 1058 1058 105.2

41575091 17 39 02 100% 2002 1060 106.0 1060 106.0 106.0 106.0
Oftice furniture. record equipment. wood Meubles de bureau et maf. de classemenl. en bois
2001 1042 1042 104.2 1042 1042 1076 1076 1076 1076 1076 1076 1076 106 .2

v1575092 173902 7414 E 2002 1076 1076 1076 1076 1076 1076
Office furniture. record equipment. matal Meuhles de hureau et mat. de classement. en meatal
2001 1046 1046 1046 1046 1046 108 1046 1046 104 € 104.6 1046 1046 1046

v1575093 173902 7415 E 2002 1046 1046 1046 1046 1046 1036

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota
See footnote(s) at end of tabie. - Voir note(s) a ia fin du tableau

: Les indices figurant pour ies six mois les pius recents sont sujets a revision
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Industry Price Indexes, June 2002

Indices des prix de l'industrie, juin 2002

TABLE -2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1997=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1997=100)

Jan. Feb March  April May June July  Aug Sept. Oct. Nov Dec.  Annval
average
Jan Fev Mars  Avnil Mai Juin - Juillet Aot Sept Oct Now Déc. Movenne
annuelle
Other special purpose furniture Autres meubles  usage spécialisé
2001 1045 1045 1045 1045 1062 1052 1055 1055 105.5" % 18568 1885 M05:5 1051

v1575094 17 3902 7418 E 2002 106.1  106.1 1061 1061 106.1 1061
Other furniture and fixtures Aulres meubles ei articles d'ameublement
2001 1050 1051 1057 1056 105.6 1056 1056 1056 1056 1056 1056 1056 105.5

v1575095 17 33 03 87% 2002 1056 1060 1060 1060 1060 1060
Bed springs and mattresses Sommiers et matelas
2001 1070 1071 108.3 108.2 108.2 108.1 1081 1081 1081 1080 1080 108.1 107.9

v1575098 17 39 03 7421 E 2002 1081 108.0 109.0 109.0 1090 109.0
Office furniture and record equipment Meubles de bureau et matériel de classement
2001 1044 1044 1044 1044 1044 1060 1060 1060 1060 1060 106.0 106.0 105.3

v1575100 17 39 91 0001 100% 2002 106.0 106.0 106.0 106.0 1060 106.0
PULP AND PAPER PROOUCTS PATES DE BOIS ET PRODUITS DE PAPIER
2001 1216 1212 1221 1197 1178 1146 126 1110 1112 1095 109.8 1083 150

v1575101 18 96% 2002 1079 1066 1049 1046 104.2 1045
Pulp Péles de bois
2001 130.3 1240 1228 1136 1078 1023 974 948 852 96.1 98.8 97.7 106.7

v1575102 1840 100% 2002 97.7 96.9 940 942 966 988
Woodpulp. sulphate Pate de hois, au suifate
2001 1313 1242 1228 1129 1074 1013 97.1 942 947 956 981 96.9 106.4

v1575103 184001 100% 2002 96.9 95.7 927 929 952 974
Woodpulp. sulphate. bleached Péte de bois, au sulfate. blanchie
2001 1311 1238 1222 1129 1071 1006 96.2 93.1 93.6 947 97.3 96.1 105.7

v1575104 18 40 01 3412 100% 2002 96.0 947 915 9.8 942 966
Woodpulp. sulphate. hardweod. domestic Pate de bois. au sulfate. bois feuillu. domestique
2001 1428 1227 1210 1086 1061 1107 99.9 94.0 921 96.6 a8.1 993 107.7

v1575105 1840013412 1 E 2002 983 854 354 963 1095 1163
Woodpulp. sulphate. hardwood, export Pate de bois. au sulfate. bois feuillu. exportation
2001 1305 1245 1239 1087 1007 967 979 96.6 998 1034 1064 10338 107 7

v1575106 184001 3412 12 E 2002 1058 1036 1011 1024 1057 1092
Woodgpulp. sulphate. sottwood. domestic Péte de bois. au sulfate. bois de résineur. domestique
2001 1278 1239 1236 1131 1083 1048 1004 935 97.2 989 1006 1014 107.8

v1575107 184001 3412 21 E 2002 100.0 99.5 987 976 996 1002
Waoodpulp. sulphate. softwood. export Pate de bois. au sullate. bois de résineux. exportation
2001 1313 1238 1218 1138 1081 1002 951 924 92.0 92.4 95.1 93.7 105.0

v1575108 184001 3412 22 E 2002 83.6 92.3 885 889 908 931
Woodpulp. sulphite Pate de hois. au sulfile,
2001 1M1.7 114 1150 1129 1124 1107 1106 103 1124 110.3 123.7 1213 1136

v1575110 184002 100% 2002 1162 1221 121 1129 115 1o
Woodpulp. sulphite, bleached Pate de bais. au sulfite. blanchie
2001 119 1116 1152 1131 1126 1110 1109 1105 1126 1105 1239 1215 113.8

v1575111 1840 02 3414 E 2002 1165 1223 1123 1132 1117 1112
Waoodpulp. other Pate de bois. autres
2001 1290 1276 1258 1203 1096 1087 94.7 93.6 927 95.0 95.6 953 107.3

v1575115 184003 100% 2002 97.0 97.7 985 983 1036 1059
Woodpulp sulphate. bleached. domestic Pate de bois. au sulfate, blanchie. domestique
2001 1305 1237 1231 1123 1079 1059 1003 936 96.3 985 1001 1010 107 .8

v1575118 184091 341210 E 2002 99.7 98.8 981 973 1014 1031
Woodpulp. sulphate. bleached. export Pite de bois. au sulfate. blanchie. exportation
2001 131.2 1239 1221 1130 1070 997 955 93.0 93.2 94.0 96.8 95.2 105.4

V1575119 18 40 91 3412 20 E 2002 954 94.0 904 908 929 954
Newsprint and other paper stock Papier journal et aulres pites travaillées
2001 1198 1219 1234 1229 1219 1183 1168 1149 1153 1116 1113 1085 117.2

v1575120 18 41 98% 2002 1078 1057 1035 1028 1011 1006
Newsprinl and olher paper for printing Papier journal et autres papiers d'impression
2001 1208 1237 1254 1249 1236 1191 1171 1149 1152 1104 1098 1063 1176

v1575121 184101 100% 2002 1053 1026 997 988 965 958
Newsprint paper Papier journal
2001 1253 1289 1325 1317 1308 1254 1228 1186 1187 1116 1107 106.1 1219

v1575122 184101 3511 100% 2002 103.5 996 964 944 911 807

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota . Les indices figurant pour 1es six mois 1es plus récents sont sujets d réviston.

See footnote(s) at end of table. — Voir note(s} a 1a fin du tableau.
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Indices des prix de l'industrie, juin 2002

TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1997=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1997=100)

Jan Feb.  March  April May June July  Aug Sept Oct Nov Dec Annual
average
Jae Feu Mars  Awril Mat Juin  Juillet Aottt Sept Cct Nov Dec. Moyenne
annuelie
Nawsprint paper. domestic Papler journal. domestique
2001 1180 1194 1213 1202 1184 1169 1138 1102 1065 1013 98 1 951 1m1e

#iH75123 184101351110 E 2002 920 90.6 878  85.0 847 845
Newsprint paper. export Papier journal, exportation
2001 1261 1299 1337 1329 1321 1263 1237 1194 1199 1126 1120 1072 123.0

v1575124 184101351120 E 2002 1046 1005 97.2 953 91 91.3
Printing & specialized paper, wondfree Papier d'impression & spécial. sans fibre de bois
2001 1164 1187 1194 1192 1153 1120 111.8 © 1105 ¢ 11840 [t 1123 1101 114.2

v1575125 184101 3519 100% 2002 1118 1114 109.3 1116 1108 109.6
Printing & specialized paper. woodfree, domestic Papier d impression & spécial. sans fibre, domestique
2001 1094 1105 110.8 1104 1088 1078 107.7 1069 1071 1073 1064 106.8 108.3

v1575126 184101351910 E 2002 107.3  107.0 1069 1089 1086 1086
Printing & specialized paper. groundwood Papier d'impression & spécial, avec fibre, de bois
2001 1M16 1132 105 1102 1111 1079 1059 109.0 107.0 1057 103.9 1021 108.2

v1575128 18 41 01 3520 100% 2002 1028 1011 98.0 96.6 956 948
Printing & specialized paper. groundwood, domestic Papier d \mpression & spécial. avec fibre, domestique
2001 1075 1083 1055 1053 1063 1034 1006 1029 1010 99.5 98.2 98.5 1031

v1575129 1841 01 352010 E 2002 97.7 96.7 942 934 929 920
Printing & specialized paper. groundwood, export Papier d impressian & spécial. avec fibre. exportation
001 1191 1218 1193 1191 1197 116.0 1154 1197 1176 1166 1142 1087 117.3

v1575130 184101 3520 20 E 2002 1119 1088 1048 1023 1005 999
Paperhoard and building board Cartons et panneaux de construction
2001 1194 1192 1198 1195 1194 1186 1180 1168 1173 1172 1176 MN71 118.3

v1575131 184102 96% 2002 1171 1169 1168 1168 1169 1169
Boxboargd and other related boards Cartons pour boites. et autres cartons connexes
2001 g7 1 97.8 981 993 993 993 96.0 94.0 944 93.9 95.6 94.7 96.6

v1575138 184102 3563 E 2002 92 925 932 924 930 930
Building paper. not coated Papier de construction. non enduit. nt imprégné
200 1151 1151 1114 1114 1M14 1114 1143 143 1173 1173 1173 WES 1145

v1575139 184102 3571 E 2002 1211 1211 124.3 1243 1243 1243
Building paper. coated Papier de construction, enduit ou imprégné
2001 1102 1112 131 1109 1106 1103 1113 111a 1129 1143 1144 1143 1121

v1575140 184102 3572 E 2002 1178 1178 1184 1194 1207 1207
Liner-board Carton doublure
2001 1333 1328 1334 1325 1322 1305 130.7 1290 1294 1291 1290 1282 130.8

v1575132 18 4102 3561 100% 2002 1279 1280 127.3 1273 1265 1264
Linet-board, domestic Carton doublure, domestique
2001 1393 1379 137.8 1383 1383 1366 1364 1343 1338 1336 1325 1322 135.9

v1575133 184102 3561 10 E 2002 131.0 1310 1302 1300 1300 1300
Corrugating container board Carton ondulé. pour contenants
2001 151.8  149.0 1495 1499 1494 1477 1478 1459 1463 1450 1445 1446 147.6

V1575135 184102 3562 71% 2002 1433 1427 1404 1405 1402 1402
Corrugating container board. domestic Carton ondulé. pour contenants, domestique
2001 1554 1522 1525 1534 1529 1512 1512 1492 1493 1479 1472 1475 150.8

v1575136 1841 02 3562 10 £ 2002 1458 1451 1426 1426 1426 1426
Other converled paper products Autres produils de papier transtormé
2001 108.1 1081 108.7 109.2 1084 1072 1081 1081 1085 108.3 109.2 108.7 108.4

v1575143 184103 62% 2002 1088 108.0 1074 1081 1077 1072
Wriling and reproduction paper Papiers fins a ecrire et a reproduction
2001 1091 1091 1091 1091 109.1 1091 1091 109.1 109.1 109.1 1091 1091 1091

v1575144 184103 3521 E 2002 1091 1091 1091 1118 1119 1119
Wrapping and converting paper Papier d'embaflage et & transformer
2001 1089 108.8 1099 1108 1093 1074 1089 1089 1096 109.2 110.7  109.9 109.4

vi575147 1841 03 3541 100% 2002 100 1087 107.8 108.9 1081 1073
Wrapping and canvarting paper, domestic Papier d'embailage et a transtormer, domestique
001 Mms5 1116 1120 1120 1118 111.0 1107 1112 1113 1114 1115 N3 1114

v1575148 18 41 03 3541 10 E 2002 1108 1109 1108 1109 1108 1107
Wrapping and convarting paper. export Papier d'emballage et a transformer. exportation
2001 106.7 1065 1082 109.8 1073 1045 1074  107.0 1082 1074 110.0 1088 107 7

vi575149 18 47103 3541 20 E 2002 1094 1068 105.2 1073 1060 1045

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. - Nota : Les indices figurant pour les six mois les plus recents sont sujets a revision

See footnoteis) at end of table. — Voir note(s) a la fin du tableauv.
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Indices des prix de l'industrie, juin 2002

TABLE -2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1997=100)

TABLEAU -2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1997=100)

Jan. Feb March  April May June July  Aug.  Sept. Qct. Nov. Dec Annual
average
Jan Fev, Mars  Avrit Mal Juin  Juillet  Aout  Sept Oct. Nov. Déc. Moyenne
annuelle
Paper board Cartons
2001 w2 1222 1227 1228 122 6 215 1204 1185 1189 1184 1189 1183 120.7

v1575150 18 41 91 0001 94% 2002 1172 1169 1165 1162 1161 0
Building board Panneaux de construction
2001 112.0 %5 1133 1121 1121 1120 1128 1129 1137 1145 1146 1146 1118%

v1575151 1B 4191 0002 100% 2002 1169 9 1175 1181 1188 11838
Paper products Produits du papier
2001 170 175 1192 1193 1193 1189 1188 1186 1183 1177 170 1175 118.3

V1575152 1842 92% 2002 173 170 1173 1172 1168 1168
Boxes, bags and other paper confainers Boites, sacs et autres contenants en papier
2001 1262 1264 1270 1271 1271 1269 1270 1276 1267 1262 1259 1259 126.7

v1575153 1842 01 100% 2002 1252 1249 1249 1246 1246 1246
Paper bags. printed or plain Sacs en papier. IMprimes ou ums
2001 1077 1109 1108 1108 1109 1111 1111 111 1Mt 1k 100] 1111 111 1108

v1575154 18 42 01 3111 E 2002 1111 111 BTy, 1181 1111 1111
Multi-walls shipping sacks Sacs de livraison a parois multiples
2001 1247 1247 1247 1249 1249 1249 1249 1249 1249 1249 1249 1249 1249

v1575155 1842013112 E 2002 1249 1249 1249 1249 1249 1249
Folding boxes. including set-up boxes Boites pliantes, incl. boites montées
2001 108.1 1083 110.8 1109 1108 1106 1107 1107 1109 1108 1110 1109 1104

vi575156 1842013114 £ 2002 1113 193 1112 1107 1105 1104
Corrugated boxes & cartons Boites et cartons en matieres ondulées
2001 141.0 1410 1406 1405 1405 1402 1402 1414 1395 1387 1380 1380 140.0

v1575157 1842 01 3115 E 2002 1364 1357 18887 1357 1857 135
Paper consumer products Produits du papier, d'usage domestique
2001 1083 110.7 1178 1181 1185 1167 1162 1138 1140 113.7 1121 1135 1145

v1575160 1842 02 100% 2002 1135 1130 1147 1151 1129 1129
Paper towels Essuie-mains
2001 1115 1124 1122 1131 1131 1087 1M1 1047 1099 1043 1028  104.2 109.0

v1575162 1842 02 3123 t 2002 1031 1017 1045 1070 1018 1018
Toilel paper Papier hygiénique
2001 108.0 1079 107.3 1079 1074 1030 1015 1010 1011 1019 1005 1005 104.0

v1575163 1842 023124 E 2002 1055 1055 1065 107.0 1055 1055
Facial tissue Papiers-mouchoirs
2001 110.6 96.7 1144 1147 1157 1133 1109 1038 96.0 98.7 921 915 104.9

v1575164 18 42 02 3125 E 2002 959 96.0 962 952 939 939
Paper table napkins, table-cloths Serviettes de table et nappes en papier
2001 110.1 117.0 1097 1108 1108 1131 1092 1113 1106 1096 1105 1059 110.7

v1575166 1842 02 3127 E 2002 100.2 1004 1044 1015 99.3 99.3
Other paper products Aulres produlis du papier
2001 118 1118 1117 1118 M7 1z 117 m7 1.7 10.7 1103 1108 1IRES)

v1575167 184203 78% 2002 1109 1109 1109 1105 1106 1106
Moulded pulp progucts Produits en pate moulge
2001 107.3 1089 1089 1090 1085 1087 1092 1096 1096 1089 1087 109.4 108.9

V1575169 184203 3120 E 2002 109.5 1097 109.2 108.7 1080 1080
Paper plates, drinking cups Assiettes et gobelets, en papier
2001 1229 1229 1229 1229 1229 1229 1229 1229 1229 1229 1229 1229 1229

V1575170 1842 03 3121 £ 2002 1230 1230 123.0 1230 1230 1230
Envelopes. printed or plain Enveloppes en papier. imprimeées ou unies
2001 1116 1116 1116 1116 1116 1116 1116 1116 1116 1116 116 1116 1116

v1575172 184203 3129 E 2002 1116 1116 1116 1116 1116 1116
Gummed paper and tape Ruban adhesif et papier gommé
2001 107.1 1026 1028 1028 1028 1028 1028 1028 1028 107.2 109.8 109.8 104.7

v1575179 18 42 03 3595 E 2002 1098 109.8 1098 1098 1098 109.8
Converted paper, treated Papier transformeé. traité
2001 1088 1088 1089 109.3 1093 1093 1093 1093 1093 1065 1056 1074 108.5

v1575180 18 42 03 3596 E 2002 107.4 1074 1074 1064 1064 1064
Converted aluminum foil Papier d'aluminium. en feuille. transformé
2001 106.2 1063 1064 1066 1066 1066 1073 1075 1075 1075 1076 1075 107.0

v1575185 18 42 03 4681 t 2002 1076 1076 1077 1081 1085 1085

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota
See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) a ia fin du tabieau.

: Les indices figurant pour les six mois les plus récents sont sujets a revision.
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Indices des prix de l'industrie, juin 2002

TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1997=100)

TABLEAU -2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1997=100)

Jan. Feb.  March  April May  June July  Aug Sept. Oct Noy Oec Annual
average
Jan Feév Mars  Awril Mai Jutn - Juiilet  Aoat  Sept Oct Now Pec Moyenne
annuelle
Laose leaf binders and parls Relteurs de feudies mahiles e pieces
200 1086 1086 1086 1086 1086 1086 1066 1086 1086 1086 1066 1086 108.6

v1575188 18 42 03 9015 £ 2002 1086 1086 1086 1086 1086 1086
Lanverted paper, gummed, waxed or printed Papier transformé. gomme, ciré ou imprimé
2001 1089 1085 1085 1089 10893 1089 1089 1089 1089 1068 106.2 107.8 108.3

vI1875192 18 42 91 0001 65% 2002 1078 107.8 1078 1069 1069 106.9
Oftice and stationery supplies Papeterie el fourniture de bureau
2001 109 1117 HILZE, 1 o VM7 107 1.7 117 1y g M7 MmNy 116

v1576193 18 42 91 D002 81% 2002 M7 N7 17 M7 Iz 1117
PRINTING AND PUBLISHING IMPRESSION ET EDITION
2001 1108 1113 1120 1121 1120 1115 M7 116 1121 1120 125 1125 1.8

v16756194 19 52% 2002 1136 113.7 1136 1137 1142 1141
Printing and publishing matter Imprimés d'édilion et de publication
2001 1123 1128 1138 1139 1141 1131 1133 1134 1141 1142 1147 1154 1138

v1575195 194301 72% 2002 171 t171 117.7 1180 1176 1175
Newspapers Journaux
2001 1131 1131 1134 1135 1149 149 1149 1161 1161 16.9 1169 11741 1151

v1575186 1943018910 £ 2002 1176 1181 119.0 1206 1206 1206
Magazines and periodicals Revues et périodiques
2001 1102 1106 1106 1106 1107 1106 107 107 1107 1108 1108 1106 110.6

viS75197 1943 01 8920 E 2002 1126 1126 1128 1131 1131 1131
Commercial prinling Imprimés commerciaux
2001 1104 1108 15 1115 1114 1110 1113 1110 1115 1114 1118 1117 1113

v1575202 194302 37% 2002 1125 1127 1124 1124 1132 1131
Tags and labels. printed or piain Etiquettes. imprimées ou unies
2001 109.7 1097 1087 1097 1097 1097 1097 1097 1097 1097 1097 1097 109.7

v1575203 194302 3122 E 2002 M3 1113 1113 1113 1113 1113
Newspapers, magazines & periodicals Journaux, revues et periodiques
2001 1112 1115 1116 1116 1122 1124 a1 126 1126 1129 1129 1129 112.2

v1575210 19 43 91 0001 100% 2002 1144 1145 1150 1158 1157 1157
Books. pamphiets. maps & pictures Livres. brochures. mappemonde et images
2001 1135 1145 1165 1166 1165 1143 1147 1145 160 1158 1169 1184 115.7

v1575211 19 43 91 0002 21°% 2002 1205 1203 1211 1209 1199 1198
PRIMARY METAL PRODUCTS PROOUITS METALLIGUES PRIMAIRES
2001 96 8 97.6 974 96.7 96 4 950 93.8 92 4 924 91.1 913 91.0 944

vi1575212 20 93% 2002 93.0 94.0 954 961 949 965
Iron and sleel praducts Produits du fer et de I'acier
2001 976 7 965 967 96 963 96.5 962 96.3 957 952 95.0 963

v1575213 20 4% 92% 2002 94.9 931 949 960 %4 972
Primary steel producls Produits d'acier de premiére fransformation
2001 96.3 958 945 949 949 950 95.2 950 949 940 937 937 948

v1575214 204501 91% 2002 933 935 934 945 951 956
Sheet. strip & plate, carbon steel. hot rolled Feuttles. feulliards ef toies d'acier ordin.. laminés a chaud
2001 91.4 90.9 895 89.8 902 907 950.8 909 91.2 90.1 90.0 89.4 904

v1575233 20 45 01 4434 E 2002 891 89.3 895 916 928 94.0
Plates, sheet and strip. alloy stes! Feuilles et feuillards. d'acier allié
2001 976 95.0 88.4 88.9 87.8 87.2 88.9 87.3 870 85.2 81.0 86.4 88.4

v1575234 20 45 01 4435 E 2002 83.0 854 827 829 83.1 832
Flat iron & steel, carbon steel. cold reduced Feuilles d'acier ordinaire, iaminges & froid
2001 1006 100.5 991 982 978 980 97 6 976 95.2 93.8 935 93.7 971

v1575235 20 45 01 4436 E 2002 93.5 933 936 955 96.3 975
Sheet & strip, steel, tin or coated with zinc Feuilles et feuillards d'acier, fer blanc ou galvanisés
2001 1027 1027 1027 1025 1025 1025 1025 1025 1025 1011 1011 1011 102.2

v1575236 20 45 01 4438 E 2002 im1 1014 1011 1017 1016 1016
Dther steel sheet and strip. coatad Autres feuiiles el fevillards d'acler, recouverts
2001 98.2 98.2 982 982 982 982 982 98.2 98.2 974 97.4 974 98.0

v1575237 20 4501 4439 £ 2002 974 97.4 974 980 982 982
Concrete reinforcing bars including fabricated Barres d'armature pour te béton. in¢l travaillées
2001 767 6.7 73.8 795 76.4 764 V6.8 76,1 69 780 78.7 778 767

v1575224 20 45 01 4425 45% 2002 ] 76 "3 781 798 809

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota
See footnote(s] at end of table. — Voir note(s) a la fin du tableau

: Les indices figurant pour les six mois les plus récents sont sujets 4 révision
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Indices des prix de l'industrie, juin 2002

TABLE -2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity

and Commeodity Aggregations (1997=100Q)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1997=100)

Jan Feb.  March  April May June July  Aug.  Sept Oct Nov, Dec.  Annual
average
Jan Fev Mars  Aviil Mai Juin  Juiflet  Aout  Sept Oct Nov. Oec. Moyenne
annuelle
Concrete reinforcing bars. unfabricated Barres d'armature pour le béton, non travaillées
2001 76,7 767 738 755 764 764 76.8 76.1 76.9 78.0 78.7 778 76.7

v1575225 204501442510 E 2002 776 77.6 8 78l 798 809
Other bars and rods. carbon steel including fabricated Aulres barres et tiges, d'acier ordinaire, incl. travaillées
001 1023 1008 996 996 995 995 99.5 995 99.5 99.3 99.3 98.9 99.8

V1575227 2045 01 4427 100% 2002 989 98.9 989 991 991 992
Other bars and rods, carbon steel. hot rolled Autres barres. d'acier ordinaire. laminées a chaud
2001 1039 1019 1004 1004 1004 1004 1004 1004 1004 1004 1004 1003 100.8

v1575228 2045014427 10 E 2002 1002 1002 1002 1004 1005 1006
Other bars and rods. carbon steel. cold finished Autres barres. d'acier ordinaire. laminées a froid
2001 97.8 978 972 972 970 970 970 97.0 97.0 96.1 96.1 952 96.9

v1575229 20 45 01 4427 20 E 2002 95.2 952 952 952 952 952
Bars and rods, atloy steel Barres et tiges, d'acier atlié
2001 95.8 958 945 954 955 954 95.5 94.6 952 949 94.5 94.1 95.1

v1575230 204501 4429 100% 2002 941 94.1 9.1 944 944 944
Bars and rods. alloy steel. hot roiied Earres, d'acier allié. laminées A chaud
2001 95.2 95.2 934 941 946 944 945 93.4 941 93.7 93.2 92.7 94.0

v1575231 204501 4429 10 E 2002 927 927 92.7 931 931 931
Bars and rods. alloy steel. cold finished Barres. d'acier allié. laminées a froid
2001 98.1 98.1 98.1 1002 989 989 99.2 98.9 989 98.9 989 98.9 98.8

v1575232 20 45 01 4429 20 E 2002 989 a8.9 989 989 989 985
Steel pipe and tubing Tuyaux el tubes d'acier
2001 99.0 99.1 987 980 975 96.0 95.8 95.0 95.1 954 94.2 938 96.5

v1575240 204502 100% 2002 94.0 940 936  95.2 96.0 982
Mechanical steel tubing Tubes mécaniques. d‘acier
2001 96.1 96.4 956 95.2 951 944 940 939 943 94.2 946 842 4.8

v1575241 204502 4452 E 2002 95.4 96.3 946 947 95.2 97.0
Other pipe & tubing, carbon & alioy Autres tuyaux el tubes, d'acier ordinaire et altié
2001 871 97.3 965 964 959 941 943 927 93.0 935 909 90.3 94.3

v1575242 2045 02 4454 E 2002 911 921 925 9.3 980 1021
Line pipe. transport of natural gas and oil Tuyaux pour le transport du gaz naturel et pétrole
2001 87.0 sy 975 950 949 908 90.7 90.4 914 90.4 905 90.2 93.0

v1575243 20 45 02 4456 E 2002 90.2 89.0 872 871 87.4 882
Iran and steel loundries Fonderies de ler et d'acier
2001 1044 105.0 106.0 1066 1066 1060 1065 1064 1075 107.3 107.0 1064 106.3

v1575245 204503 93% 2002 1072 107.2 107.2 1073 1061 1060
Steel castings Moulages d acier
2001 1036 1037 1087 1070 1075 1076 1072 1084 1094 1090 1108 1108 107 4

v1575246 204503 4493 E 2002 1108 1108 1108 1108 1108 1108
Grey iran and municipal castings Fonte grise et de moulage pour voirie municipale
2001 99.0 99.0 1013 1013 1013 1013 1023 1023 1023 1015 1015 1015 101.2

v1575248 204503 4495 E 2002 102.7 1027 1027 1027 1027 1027
Other iron castings, including engine biocks Autres moulages de fonte. incl., bloc-moteur
2001 1103 115 131 1131 1126 1112 1121 115 1133 1130 119 1107 112.0

v1575251 20 45 03 4499 £ 2002 120 1121 117 1118 1097 1094
Pipe littings, iron and steel Raccords de tuyauterie. de fer ou d acier
2001 934 934 934 93.4 94.7 951 951 95.1 95.1 954 954 954 94.6

v1575252 204503 4674 E 2002 954 954 954 954 954 954
Ferro-alloys Ferro-alliages
2001 106.7 106.7 106.7 1174 4 1174 174 1174 1174 1174 174 1174 147

v1575253 2045 91 0001 9% 2002 174 1174 174 1174 74 1174
Pig iron and steel ingots Lingots de fer et d'acier
2001 103.1  103.2 1032 1033 1032 1032 1033 1032 1032 103.2 1033 1032 103.2

v1575254 20 45 91 0002 60% 2002 1033 1033 1033 1033 1032 1032
Steel blooms, billets and slabs Blooms. billettes et brames d'acier
2001 88.3 88.3 881 899 892 888 90.0 88.5 89 1 89.1 874 871 88.7

v1575255 204591 0003 38% 2002 87.0 87.3 871 §7.2 887 888
Steel bars and rods Barres et liges d'acier
2001 95.6 949 933 939 941 940 94 1 937 94.1 94.0 94.0 935 941

v1575256 20 4591 0004 85% 2002 935 935 934 938 941 943

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota . Les indices figurant pour les six mois les pius recents sont sujets a revision.
See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) a la fin du tableau.
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Indices des prix de l'industrie, juin 2002

TABLE -2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1997=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1997=100)

Jan Feb March  April May June July  Aug.  Sept Oct Nov Dec.  Annual
average
Jan Fév Mars  Avtil Ml Juin Juillet  Aodt  Sept Oct Nov Dec. Moyenne
annuelle
Cast iron pipe and steel pipe fittings Tuyaux en fonte et raccords de luyaux en acier
2001 938 93.8 938 938 945 950 95.0 95.0 95.0 95.2 952 85.2 946

v1575257 20 45 91 0005 100% 2002 952 95.2 96.0 96.0 96.0 96.0
Bars. hot rolled, steel Barres d'acier, laminges a chaud
2001 100.3 99.1 9765 '978 980 979 98.0 975 978 97.7 97.4 97.1 98.0

v1575258 20 45 91 0006 100% 2002 971 971 971 974 974 975
Bars. cold finished, steel Barres d'acier. laminées 2 froid
2001 979 979 975 | 19853 97.7 977 978 97.7 97.7 97.1 971 96.5 976

v1575259 2045 91 0007 10€% 2002 96.5 96.5 965 965 9.5 965
Sheet and strip in various types Feuilles et feuillards de divers types
2001 1025 1025 1025 102.2 1022 1022 1022 1022 1022 1009 1009 1009 102.0

v1575260 2045910008 100% 2002 1009 1009 1009 1015 1014 1014
Iron castings and steel pipe fittings Moulages de fonte et raccords de tuy. en acier
2001 1069 1078 1091 1091 109.0 107.9 1086 1082 1097 1095 108.6 1077 108.5

v1575261 20 45 91 0009 100% 2002 1087 1088 1084 1086 1068 106.6
Aluminum products Produils de I'aluminium
2001 O7a1 " 103K1 1043 1022 1004 987 98.2 96.4 96.0 94.0 96.0 934 983

v1575262 2045 96% 2002 94.4 97.8 1012 1011 962 993
Primary aluminum products Produils de |'sluminium. de premiére transfarmatian
2001 935 1023 1038 101.0 993 971 96.1 94.1 93.0 90.3 934 901 96.2

v1575263 2045 01 98% 2002 90.7 963 1018 1015 942 994
Secondary aluminum products Pradults de I'aluminium, de seconde transformalian
2001 993 1022 1059 1035 1003 991 992 96.8 97.3 96.0 95.8 934 991

v1575268 2046 22 84% 2002 974 96.9 970 974 961 957
Manulactured aluminum producls Produits de |'aluminium, manufacturés
2001 1058 1064 1044 1044 1038 1032 1034 1030 1036 1033 1037 1029 104.0

v1575271 2046 03 100% 2002 1027 103.2 103.1 1033 1022 1020
Aluminum castings Moulages d'aluminium
2001 1134 1154 1092 1095 1086 106.9 1079 1076 1097 109.0 1106  109.2 109.8

v1575272 20 46 03 4528 E 2002 1107 1108 105 1111 108.0 1077
Aluminum slructural shapes, exirusions and forgings Aluminium - protites de charpente. filés et forgeage en alum
1014 101.2 1016 1015 101.0 1011 1009 1003 1000 1001 99.6 99.2 100.7

v1575273 2046 03 4529 100% 2002 98.0 989 98.7 988 988 987
Aluminum and aluminum alloys, castings Aluminium et aliiages d'aluminium, moulés
2001 1032 1048 1053 1043 1026 101.8 1019 1005 1010 100.2 100.3 98.8 1021

v1575278 2046 91 0001 92% 2002 1005 1005 1005 1009 997 995
Copper and copper alloy products; Produits du cuivre, el d'alliage de cuivre
2001 90.6 90.3 900 862 845 807 797 758 76.6 733 78.7 77.8 821

vi1575279 20 47 97% 2002 812 835 853 828 837 853
Primary capper products Prodults du cuivre. de premiere Iransformation
2001 894 89.2 885 843 82 /46 76.5 74 730 704 7655 74.6 79.4

v1575280 2047 (1 100% 2002 785 81.3 836 803 8il.7.% 8317
Copper and copper alloys. n primiry torms Protilés d atfinage de cuivie & alliages de cuivre
2001 894 89.2 88.5 84.3 821 775 765 714 73.0 0.4 7S 746 794

V1575231 2047 01 4511 E 2002 78.5 813 836 803 81.7 837
Secondary copper products Produiis du cuivrs, de secande transformation
2001 97.9 97.3 984 955 953 935 921 892 89.7 888 90.9 89.5 93.2

v1575282 20 47 (2 100% 2002 91. 926 924 915 903 915
Manufactered capper producls Produits du cuivre, manutacturds
2001 873 871 875 86.3 863 856 85.2 84.4 841 833 84.7 844 856

v1575287 204703 83% 2002 85.3 86.0 875 886 885 883
Bare copper wire and cable. unalloy Fils et cables de cuivre dénudés. non allié
2001 86.6 86.6 842 842 842 842 842 84.2 842 842 84.2 84.2 846

1575289 20 47 03 4535 E 2002 83.4 836 836 836 836 836
Copper product castings. roiled and extruded Produits du cutvie moulés. lamings et refoulés
2001 919 913 925 894 890 874 86 1 84.1 84.4 84.1 857 84.4 87.5

v1575292 2047 91 0001 72% 2002 86.5 88.3 886 882 880 888
Copper alloy product caslings. roll2d and extruded Produils d alliage du cuivre. moulés. lam, ef ref
2001 995 894 99.5 99.0 949.8 98.6 98.3 85.8 957 943 an.9 95.6 9746

v1575293 20 47 91 0002 100% 2002 96.0 947 9521 - 956 935 936

Note: indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota : Les indices figurant pour les six mois les plus récents sont sujets d révision,
See foctnote(s) at end of table. -- Voir note(s} a la fin du tabieau.
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Indices des prix de I'industrie, juin 2002

TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1997=100)

TABLEAU -2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agregations de produits (1997=100)

Jan Feb March  April May June July  Aug Sept Oct Nov Dec.  Annual
average
Jan Fév Mars  Avril Mai Juin - Juillet Aot Sept QOct Nov Déc.  Moyenne
annuelle
Nickel produets Produits du nickel
2001 1111 1043 100.0 1039 1137 1061 96.0 88.4 83.0 80.3 85.0 85.0 96.4

v1575294 2048 93% 2002 1015 100.8 109.1 1158 1104 1151
Other non-ferrous metal products Autres produits de métal non ferresx
2001 92.2 919 930 915 899 888 86.1 85.7 874 86.2 85.3 85.2 88.6

v1575299 2049 88% 2002 88.7 88.5 890 893 89.3  90.0
Primary refined non-ferrous metals Prolilés d'affinage de métaux non ferreux
2001 89.0 89.0 901 883 86.3 853 824 81.9 83.2 815 81.3 80.2 849

v1575300 2049 01 86% 2002 841 834 845 8438 846 8438
Refined zinc, including secondary Profilés d'affinage de zinc. inci secondaire
2001 81.2 804 80.0 776 744 710 67.5 66.4 651 62.2 64.2 607 709

v1575302 20 49 01 2560 £ 2002 65.8 62.8 666 649 616 608
Goid and gold atioys in primary forms Profilés d'affinage dor et d'ailiages d'or
2001 87.0 86.3 894 890 908 908 90.2 924 974 96.3 95.9 95.0 917

v1575304 2049 01 2563 E 2002 987 1037 1015 1051 1064 1091
Siiver & platinum Argent et piatine
2001 1128 1111 1106 1097 1084 1074 104.2 8981 1045 10438 99.7 1050 106.4

v1575305 2049 01 2564 E 2002 1104 1095 1118 1126 1131 1175
Other non-ferrous metal refinery shapes Profilés d-affinage d autres métaux non ferreux
2001 705 713 730 739 730 671 65.3 63.2 677 780 724 67.1 70.2

v1575309 2049 01 2570 E 2002 €5.8 67.3 714 706 689 724
Secondary melals, 3lloyed (non-ferrous) Profiles d'affinage, de mélaux (non ferreux) alliés
2001 1004 1016 1018 101.2 1012 1005 99.5 99.0 98.6 987 994 99.2 100.1

v1575323 204903 100% 2002 99.0 954 958 966 970 969
Manutaciured products. other non-ferrous metals Produits manutaciurés, d*'autres métaux non ferreux
2001 1005 98.8 999 989 978 971 95.0 949 98.1 97.8 9613 ) 976

v1575326 204904 100% 2002 998 1008 996 939 1005 1025
Precious metal, basic manufactured shapes Profilés semi-ouvrés, de métaux précieux
2001 101.7 98.8 1006 982 976 963 94.2 94.3 99 4 99.8 94.5 99.3 97.9

v1575327 2049 04 4550 E 2002 1047 1050 1022 1025 1043 1078
Precigus metal and alloys. primary torm Métaux précieux et aliages. profiles primaires
2001 992 97.3 990 977 978 970 95.1 945 99.9 997 96.2 00;1 97.7

v1575336 20 49 91 0001 100% 2002 1039 1056 1042 1057 1071 1105
Other non-ferrous base metals Aulres mélaux de base non ferreux
2001 779 795 83.0 78.3 723 75.8 68.0 68.8 68.7 659 62.7 62.1 71.9

v1575337 20 49 91 0002 100% 2002 64.1 63.3 63.0 623 670 644
METAL FABRICATED PRODUCTS SEMI-PRDDUITS METALLIQUES
2001 1042 1046 1048 1048 1050 1049 1051 1049 1052 1052 1049 1047 104 .9

v1575338 21 82% 2002 1051 105.2 1051 1055 1058 1059
Boilers, 1anks and plates Chaudiéres. réservairs et plagues
2001 101.8 1018 1021 1016 1013 101.3 1012 1012 1013 1023 1022 1021 101.7

v1575339 2150 71% 2002 1020 1022 1021 1024 1029 1031
Power boilers & paris Chaudieres de puissance et pieces
2001 1074 1074 1089 1074 1059 1059 1057 1058 1064 1065 106.4 1064 106.7

v1575340 2150 01 81% 2002 1063 1069 1065 1064 1062 1062
Tanks and plates Réservoirs el 1dles d'acier
2001 998 99.8 995 99. 996 996 995 9915 995 1008 1006 1005 999

v1575343 2150 02 62% 2002 1004 1005 1005 1010 1017 1019
Tanks Réservoirs
2001 1048 1048 1048 1048 1048 1048 1048 1048 1048 1075 1084 1084 1056

v1575345 215002 4621 E 2002 1084 1084 1084 1084 1084 1084
Fabricated structural metai products Produits de charpenie, fabriqués, en métal
2001 98.6 993 993 995 997 992 994 99.7 1001 1006 880 887 994

v1575346 2151 63% 2002 987 99.0 989 996 1007 1012
Structural shapes, steel including fabricated Protités de charpente. d'acier. incl. travailles
2001 841 841 846 847 85.5 84.5 843 84.2 855 85.0 80.2 794 838

V1575348 2151 01 4475 E 2002 79.3 80.0 795 7938 8331 832

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota: Les indices figurant pour les six mois les plus récents sont sujels & revision.

See tootnote(s) at end of table. — Voir note(s) a ia fin du tabieau
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Indices des prix de l'industrie, juin 2002

TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1997=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1997=100)

Jan Feb.  March  April May June July  Aug Sept Oct. Nov Dec Annual
average
Jan. Fev. Mars  Awril Mas Juin - Juiliet  Aolt Sept Oct Nov Dec.  Mayenne
annuelle
Prefabricaled mefal huilding and slruclure Bétiments et ouvrages prélabriqués, en métal
2001 98.2 98.2 979 98.0 980 974 974 98.0 983 99.7 98.3 98.0 981

v1575349 215102 25% 2002 99.1 995 995 1007 101.8 103.0
Prefabricated metal buildings Batiments préfabriqués, en métal
2001 1058 105.8 1058 1058 1058 1058 1058 1087 1087 1113 113 1113 107.7

v1575350 215102 4687 E 2002 1138 1138 113.8 1138 1138 1138
Other {abricated structural metal products Aufres produits fabriqués de charpente, en métal
2001 1045 1062 106.3 1067 1067 1066 1072 107.2 1073 1073 1068 1068 106.6

v1575352 215103 82% 2002 1056 105.7 1057 1060 1063 1063
Doors and windows. frames, metal Portes, fenétres et cagres. en métal
2001 1067 1094 1094 1094 1094 1094 1098 1098 1098 109.8 109.8  109.8 109.4

v1575353 21 51 03 4611 100% 2002 1085 1085 1085 1085 1085 1085
Doors & frames. metal Portes el cagres. en metal
2001 1034 1034 1034 1034 103.4 1034 1039 1039 1039 1039 1039 1038 103.7

v1575354 2151034611 10 E 2002 102.0 1020 102.0 1020 1020 102.0
Windows & frames. metal Fenétres et cadres, en métal
2001 1142 1228 122.8 1228 1228 1228 1231 1231 1231 1231 1231 1231 122.2

vi575355 215103 461120 E 2002 1231 1231 1231 1231 1231 1231
Other structurai and architeciura| metal products Autres prod. en métal pour |a struc. et I'archit.
2001 1006 1006 1007 1018 1020 1017 1025 1025 1029 1027 1015 1013 1017

v1575356 2151 03 4619 28% 2002 1004 1007 1006 1014 1023 1023
Architectural metal products Produits métalliques d'architecture
2001 1062 106.2 106.2 1076 1076 1076 1088 1088 1088 1088 108.8 1088 107.9

v1575357 215103 4619 10 E 2002 1076 1078 1078 108.7 1087 1087
Other metal fabricated products Autres produits métalliques fabriqués
2001 106.7 1069 1072 1073 1075 1075 1077 1073 1076 1074 1075 1074 107.3

¥1575359 21 52 91% 2002 1080 1079 1079 1081 1080 1081
Stamped and pressed metal products Produits métail., emboulis el matricés
2001 1023  102.4 1019 1022 1021 1026 1027 1024 1024 1017 101.8 1016 102.2

v1575360 2152 01 72% 2002 1018 1017 1014 1020 1019 1026
Roofing and siding. metal Tonture et parement. en métal
2001 1096 109.6 1096 1096 1096 1096 1096 1096 1096 1096 1096 1096 109.6

v1575361 2152 01 4612 E 2002 1096 1096 1096 1096 1096 1110
Raof deck & fiooring. metal Platelages et couvertures de sol. en métal
2001 1019 1019 1019 1019 1019 1019 1032 97.9 97 .9 96.5 96.5 96.5 100.0

v1575363 2152 01 4614 E 2002 96.5 96.5 9.5 992 992 992
Culvert pipe, corrugated metal Tuvaux de poniceau, en metal ondulé
2001 1057 1057 105.7 1059 1059 1059 1059 1059 1059 1059 1053 1059 1059

v1575366 2152 01 4686 E 2002 1047 1047 1047 1047 1047 1047
Cans and other metal containe-s Boites et autres contenants, en métal
2001 1073 1073 1074 1077 1076 1076 1076 1054 1055 1056 1053 1054 106.6

v1575368 2152 02 100% 2002 1067 1066 1066 106.7 1063 106.2
Cans. metal, focd and non-food Baoftes en métal. pour aliments et autres produits
2001 1078 1078 1079 1081 1081 108.0 1080 1051 1052 1052 1050 1050 106.8

v1575370 2152 02 4624 E 2002 1057 1056 1057 1056 1052 105.0
Wire and wire products Fil et praduits de fils métalliques
2001 1021 1023 103.2 1032 1031 1031 1036 1036 1039 1039 1040 1039 103.3

v1575372 215203 99% 2002 1039 1039 103.0 1030 1034 1034
Wire. excluding barbed uncoated carbon steel Fil, non barbelé. non recouvert, d'acier ordinaire
2001 103.0 1030 1042 1042 1042 1042 1042 1042 1054 1052 1053 1052 104 4

V1575373 21 52 03 4462 E 2002 1053 1053 1053 1053 1052 105.2
Wire, steel. coated Fil d"acier. recouvert
2001 98.6 98.6 959 954 954 959 959 959 959 959 959 95.5 96.2

v1575375 2152 03 4464 E 2002 95.5 955 9586 9516 955 963
Bolts. nuls. screws. washers. fasteners Boulons. ecrous vis. rondelles et rivets
2001 99.7 997 99.7 997 995 995 1008 1009 1009 1009 1011 1011 100.3

v1575383 2152 03 4641 E 2002 1011 10141 986 986 986 986
Nails. tacks and staples Clous, broquettes et crampons
2001 102.6 1027 1051 1052 1051 1050 050 1050 1052 1051 1053 104.2 104.6

v1575384 2152 03 4642 E 2002 1043 1043 1043 1043 1042 1041

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota
See footnote(s) at end of table. ~ Vioir note(s) a ia fin du tableau.

. Les indices figurant pour fes six mois fes pius recents sont sujets a revision
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Indices des prix de l'industrie, juin 2002

TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1997=100)

TABLEAU -2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agregations de produits (1997=100)

Jan Feb March  April May June July  Aug. Sept Qct Nov, Dec Annual
average
Jan Fév Mars  Avril Mai Juin - Juillel  Aodt  Sept Qcl Nov. Déc.  Moyenne
annuelle
Welding electrodes and wire Electrodes de soudure, tiges ou babines
2001 1142 1142 1142 1142 1153 1153 1154 154 1154 1154 154 1154 150

vi575386 2152 03 4661 E 2002 1158 1158 1158 1164 1164 1164
Other steel, wire & wire rope Autres fils et cables d acier
2001 1071 1089 1129 1129 1129 1129 129 1129 1129 1129 1129 1129 1121

v1575376 2152 03 4466 100% 2002 1128 1128 112.8 1128 1128 1128
Hardware, tool and cutiery Quincaillerie, oulil et coutellerie
2001 101 1102 1105 1105 1104 1102 1104 1104 1108 1109 1M1 1110 1105

v1575387 2152 04 100% 2002 1120 1118 118 1122 1119 1118
Builders hardware Quincaillerie & I'usage des entrepreneurs en const.
2001 1168 1168 1168 1168 1168 1168 1175 1178 1195 1204 1205 1200 118.0

v1575388 2152 04 4643 E 2002 1289 1266 1283 1297 1293 1292
Dies, moulds and cutting and forming, tools Matrices. mcules et outils tranchants et a profiler
2001 WEOR 1130 1187 | 117  1ABS 1162 14 SFFE3N SumIE® Sitheo 1120 117 1115

v1575391 21 52 04 5244 E 2002 12 112% 1120 1120 1116 1115
Edge tools & garden implements, hand Qutils tranchants et de jardin, non mécaniques
2001 1044 1044 1044 1044 1050 1050 1050 1050 1050 1059 1059 1076 105.2

v1575392 2152 04 7513 E 2002 1076 1076 1076 1092 1092 1092
Heating equipment Matériel de chauttage
2001 1072 1078 1085 1085 1085 1090 1090 1090 109.1 1091 1083 1093 108.7

v1575394 2152 05 100% 2002 1094 1094 1094 1094 1094 1094
Heating boilers & parts Chaudiéres de chautfage, genérateurs de vapeur
2001 1048 1048 1074 1074 1074 1090 1090 1090 1090 1090 109.0  109.0 107.9

v1675395 2152 05 6511 £ 2002 1090 1090 1090 1090 109.0 109.0
Warm air furnaces. (all types) Fournaises a air chaud. tout genre
2001 1103 1103 1103 1103 1103 1103 103 1103 1105 1104 1104 1104 110.3

v1575397 2152 05 6513 E 2002 1104 1104 1104 1104 1104 1104
Parts for heating equipment Pieces de matériel de chautfage
2001 1124 1124 1124 1130 1130 1130 1130 1130 1154 1154 1154 1154 1137

V1575401 21 52 05 6526 E 2002 1154 1154 1154 1154 1154 1154
Plumbing lixtures and vaives. metal Matériel de plomberie et valves, en métal
2001 109.1 1091 1096 1096 1115 1113 1114 1114 1116 1115 1e7 1116 1108

v1575403 21 52 06 93% 2002 1121 1123 1140 1140 1138 1138
Valves, iron and steel body Valves. a corps de fer et d'acier
2001 1018 1021 1025 025 1024 1020 1022 1021 1026 1025 1029 1025 102.3

v1575404 2152 06 4671 E 2002 1029 1029 1028 1029 1025 1024
Valves. non-ferrous metal Valves. en métaux non ferreux
2001 98.1 983 1006 01t 1005 1000 939 998 100t 1000 100.2 1001 99.9

v1575405 21 52 06 4672 E 2002 1014 1014 1014 1014 1012 1011
Plumbing fixtures, metal or metal-enamelied Articles sanitaires. méfal ou métal-émaillé
2001 1042 1046 1046 1046 1046 1046 1046 1046 1046 1046 1046 1046 1046

v1575408 2152 06 6711 E 2002 1056 1069 1069 1069 1069 1069
Plumbing fixtures & fittings, plastic Articles sanitaires et raccords. en plastique
2001 1063 106.0 1060 1060 1060 1060 t06f 1061 1061 1061 1061 1061 106.1

v1575409 2152066714 E 2002 1068 1071 107.1 1072 1072 1072
Other metal fabricated products, n.e.s. Autres produits labrigués. en métal, n.d.a.
2001 1115 1123 1128 1128 1131 1129 1135 1134 113w M2 1124 1124 112.8

v1575410 2152 07 58% 2002 1129 1129 1129 1135 1132 1132
Sheet metai shapes. fittings and sidings Produits de feuilles métall, parement et raccords
2001 1053 1057 1055 1060 1059 1066 1066 1061 1063 1058 1061 105.8 106 .0

v1575423 21 52 91 0001 100% 2002 1064 1061 1056 1059 1054 106.3
Kitchen utensils Ustensiles de cuisine
2001 1178 1178 1178 1178 1201 1202 1231 1231 1231 1231 1231 1231 1208

v1575424 2152 91 0002 67% 2002 1231 1231 1231 1258 1258 1258
Wire & wire rope, of steel Fifs et cables métalliques. d acier
2001 1029 1034 1052 1052 1052 1051 1051 1051 106.0 1059 106.0 1059 105.1

v1575425 21 52 91 0003 100% 2002 106.0 106.0 1059 1060 1058 1058
Wire fencing, screening and netting Cloture en treillis. toiles et filets. en métal
2001 1008 1008 1008 100.8 1008 1017 1009 1009 1009 1009 1009 1009 100.9

v1575426 2152 91 0004 100% 2002 1009 1009 1009 1009 t0tQ 1010

Nofte:

See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) a Ia fin du tableau.

indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota

- Les indices figurant pour les six mois les plus recents sont sujets a revision.
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Indices des prix de l'industrie, juin 2002

TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1997=100)

TABLEAU -2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1997=100)

Jan Feb.  March  April May June July  Aug Sept Oct. Nov. Dec Annual
average
Jan Féy Mars  Avril Mal Jum  Juillet  Aofit  Sept Oct Nov Déc. Moyenne
annuelle
Saits, nuts. screws. washers Boulcns. écrous. vis et rondelles
2001 1002 1003 1007 1007 1065 1005 1005 1016 1007 ° 1017 1018 1016 1011

01875427 21 52 91 0005 100% 2002 101.7 1017 996 996 995 995
Heating equipment, warm air, excluding ducts Matériel de chautfage a air chaud. excl. conduits
2001 1104 1104 1104 1104 1104 1104 1104 1104 1106 1105 1106 1105 110.5

v1575428 2t 52 91 0006 100% 2002 1105 1105 1105 1105 1105 1105
Fuel burning equipment Matériel de combustion
2001 1149 1149 1149 1149 1149 1149 1149 11493 1149 1149 1176 1176 1154

v1575429 2152 91 0007 99% 2002 1176 1176 1176 1176 1176 1176
Valves Valves
2001 1011 1014 1020 1021 1019 1015 101.7 1016 102.0 102.0 1023 1020 101.8

v1575430 2152 91 0008 B1% 2002 1025 1025 1024 1025 1021 1020
Pipe fittings. plumbing fixtures. inetal Raccords de tuyauterie, articles sanitaires, en métal
2001 1269 1274 127.7 1277 1358 1358 1358 1358 1358 1358 1358 1358 133.0

v1675431 2152 91 0009 100% 2002 1361 1366 1437 1437 1437 1437
MACHINERY AND EQUIPMENT MACHINES ET MATERIEL
2001 1055 105.7 1058 1060 106.0 105.7 1055 1055 1061 1061 106.2 106.5 105.9

v1575432 22 90% 2002 1068 1066 1066 1066 1064 1064
Agricultural machinery Machines agricoles
2001 1102 1103 1104 1104 1115 1114 1114 1118 1118 1115 1116 1138 114

vi575433 2253 97% 2002 1139 1140 1140 1140 1139 1139
Tractors & parts Tractaurs et piaces
2001 1094 1096 1096 1096 1112 1111 111 1117 1118 1109 1109 1155 1110

v1575434 225301 100% 2002 1156 1157 1157 1157 1156 1156
Crawlers tractors & accessories Tracteurs a chenilles et accessoires
2001 1006 1014 1016 1016 1019 1017 1018 1048 1050 1003 1005 1003 101.8

v1575436 2253015514 E 2002 100.5 1012 1012 101.2 1010 1009
Other agricultural machinery Autres machines agricoles
2001 1110 1111 1M 1111 1118 11138 1116 119 1120 mn21 1123 1123 11,7

v1575439 225302 96% 2002 1123 1123 124 1124 1123 1123
Other agricultural machinery & equipment & parts Autres mach et matér:el agricoles et pigces
001 1104 1104 1104 1104 1122 1122 M7 1119 1119 123 1128 1128 1116

v1575450 2253025428 £ 2002 1128 11238 dlesl 3 . 3% 1138
Other agricultural production mazhinery & equipment Autres mach et matériel de production agricole
2001 1114 1114 114 1114 1119 1119 M7 1122 1122 1122 1124 1124 119

vi575441 2253025414 100% 2002 1124 1124 1124 1124 1124 1124
Haying machinery Machine de fenaisen andaineuses & and -moissoneuses
2001 1130 1130 1130 1130 1141 1142 142 1142 1132 1142 1142 1142 1138

v1575445 22 53 02 5415 100% 2002 1143 1143 1143 1143 1143 144
Other industrial machinery Autres machines industrielles
2001 1050 105.2 1053 1055 t054 1051 104.8 1047 1054 1054 1056  105.7 105.3

v1575451 2254 89% 2002 1059 1057 1057 1058 1055 1055
Material handling equipment Matériel de manutention
2001 109.2  109.2 1093 1091  109.0 109.0 1051 1051 1052 1052 1051 1050 1071

v1575454 2254 02 100% 2002 1053 1053 1053 1053 1052 1052
Conveyors and conveying systems. mcluding elevalor & parts Convoyeurs et ensembles convoyeurs et piaces
2001 1143 1143 1143 1143 1143 1143 1063 1063 1063 1063 1063 1063 1103

vi575455 2254 02 5111 E 2002 1063 1063 106.3 106.3 1063 106.3
Hoisting machinery and parts Machines de levage et pidces
2001 1042 1045 1049 1049 1052 1050 1051 1050 1054 1053 1045 1043 104.9

v1575456 2254 02 5131 £ 2002 1056 1056 1055 1056 1052 1052
Industrial trucks, tractors & parts Chariols et tracteurs industriels el piéces
2001 1041 1041 1041 1041 1035 1035 1035 1035 1037 1037 1037 103.8 103.8

v1575457 2254 02 5141 E 2002 1038 1038 103.8 1038 1037 1037
Other material handling equipmeat & parts Autre matérizl de rmanutention et pidces
2001 1044 1046 1046 1027 1027 1027 10217 | N027 1021 | 1087 102.7 1027 103.2

v1575458 2254025194 E 2002 1031 1031 103.1 1031 1031 1031
Printing & publishing machinery & equipment Machines e matériel pour impression o1 édilion
2001 1089 1093 1094 1115 1111 1099 101 1100 1106 1105 110 1106 110.2

v1575459 2254 03 % 2002 1111 111 3.0 -1 1105 1104

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota
See footnote(s) at end of table. ~ Voir note(s) a la fin du tableau.

. Les indices figurant pour les six mois les pius récents sont sutels a révision.
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Indices des prix de l'industrie, juin 2002

TABLE -2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1997=100)

TABLEAU -2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1997=100)

Jan Feb. March  April May June July  Aug Sept. Oct. Nov Dec.  Annual
average
Jan Fov Mars  Awril Mai Juin - Juillet  Aoit  Sept Oct. Nov Déc. Moyenne
annuelle
Metalworking machinery and equipment Machines et malériel pour travailler les métaux
2001 1045 1045 1016 1026 101.8 1015 1015 1008 1076 1076 1076 1076 1041

vi575463 22 54 04 95% 2002 1082 1082 1084 1084 1078 10738
Construction machinery and equipment Machines et maltériel de construction
2001 1078 1079 1078 1078 1078 1078 1083 1089 1089 1089 108.9 1089 108.3

v1575466 22 54 05 100% 2002 1090 1090 109.0 1090 109.0 109.0
Mobite earth moving & allied equipment, attachments & parts Matériel mabile de terrassement. access. et pieces
001 1078 10738 107.7 1077 107.7 1077 107.7 1075 S04« 1077 107.7 1077 107.7

v1575467 22 54 05 5220 E 2002 1077 1078 1078 1078 107.8 1078
Mixing & paving equipment {concrete. asphalt) Matériel de malaxage et pavage (heton et asphaite)
2001 1050 1056 1056 1056 1056 1056 1056 1056 1056 1056 1056 1056 1056

v1575468 22 54 05 §225 £ 2002 1063 1063 1063 1063 1063 1063
Other general purpose machinery and equipment Autres machines et matériel, d'usage commun
2001 1065 1067 106.9 1073 1072 1071 1074 1073 1076 1077 107.9 108.0 107.3

v1575470 2254 06 94% 2002 1085 1086 1086 1087 1086 1086
Ball bearings. roller bearings Roulements a billes et a rouieaux
2001 106.7 1069 1076 1076 107 106.8 1072 1069 1077 1075 1082 107.7 1074

v1575472 22 54 06 5042 £ 2002 1082 1083 1081 1082 1075 1074
Hydrautic power transmission equipment Matériel de transmission de puissance hydraulique
2001 1139 1139 1139 1139 1139 1139 1139 1139 1146 1146 1146 1146 1141

v1575474 2254 06 5044 E 2002 1168 1168 1168 1168 1168 1168
Mechanical power transmission equipment Matérie! de transmission de puissance mécanique
2001 1080 1090 1090 1090 109.0 1090 1100 1100 1100 1100 110.0 1100 109.5

v1575475 22 54 06 5045 E 2002 1100 1114 1114 1114 1114 1114
Industrial furnaces. kilns and ovens Fourneaux, étuves €1 fours industriels
2001 102.0 102.0 1020 1020 1020 1020 102.0 1020 1020 1020 1020 1020 102.0

v1575476 22 54 06 5050 E 2002 1020 1020 1020 1020 1020 1020
Fans, biowers. industrial & parts Ventilateurs et souffleurs industrieis et pieces
2001 1029 1029 1029 1029 1029 1029 1029 1029 1029 1029 1029 1029 102.9

v1575479 22 54 06 5074 £ 2002 1029 1029 1029 1029 1029 1029
Packaging machinery & parts Machines a empaqueter et pieces
2001 1104 1115 1121 1157 1155 1150 1160 1158 1164 116.3 116.8 1164 114.8

v1575483 22 54 06 5091 E 2002 1169 1169 1168 1191 1185 1184
Other machinery classified by function & parts Autres machines classées par fonction et pieces
2001 101.0 1010 101.0 1010 1010 1010 101.0 101.0 1010 101.0 1010 1010 101.0

V1575485 22 54 06 5097 E 2002 1010 1010 1010 1010 1010 101.0
Refrigerated enclosures Enceintes et comptoirs réfrigérés
2001 99.8 99.8 996 996 996 996 996 996 996 99.6 99.6 99.6 99.6

v1575489 22 54 06 6536 E 2002 99.6 99.6 936 996 996 996
Other air conditioning and refrigeration equipment Autre matériel de climatisation et de réfrig.
2001 1074 1076 1079 1079 1078 1076 107.8 1077 1084 1086 108.8 1086 108.0

v1575492 22 54 06 6543 E 2002 1089 1089 108.8 1089 1085 1085
Parts, air conditioning and refrigeration equipment Pieces pour matériel de climatisation et de réfrig
001 1106 1109 1114 1114 1113 1108 M1 1109 1122 1125 1129 1126 111.6

v1575493 22 54 06 6544 E 2002 113.0 1130 1129 1130 1124 1124
Scaies and balances Bascules et balances
2001 99.9 99.9 999 999 999 999 999 99.9 999 1039 1039 1039 100.9

v1575497 22 54 06 7066 £ 2002 1039 1039 1039 1039 1039 1046
Industrial pumps Pompes. industriels
2001 1078 1078 1078 1087 1087 1087 108.7 1087 1087 1087 1087 108.7 108.5

v1575481 22 54 06 5080 10 E 2002 108.7 108.7 108.7 1087 1087 108.7
Pumps household use Pompes. d usage domestique
2001 1139 1139 1139 1142 1142 1142 1142 1142 1142 1146 1146 1146 1142

v1575482 22 54 06 5080 20 E 2002 1158 1158 1158 1158 1158 1158
fans and power ventilators, electric Ventilateurs électriques
2001 1038 1047 1057 1059 1060 1060 1060 1060 1060 1060 106.0 106.0 105.7

v1575494 22 54 06 6920 E 2002 1063 1063 106.3 1063 1063 1063
Other specialized machinery and equipment Autres machines et matériel, d'usage specialisé
2001 1078 1081 108.7 1088 1087 1083 1085 1084 1090 1089 1093 1096 108.7

v1575500 2254 07 90% 2002 1098 1098 1098 1098 1094 1094

Note:

See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) a la fin du tableau

indexes for the most recent six months shown are subject to revision. - Nota

: Les indices figurant pour les six mois les plus récents sont sujets a revision.
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Indices des prix de I'industrie, juin 2002

TABLE -2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity

and Commodity Aggregations (1997=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1997=100)

Jan. Feb March  April May June July  Aug Sept Dct Nov Dec Annual
average
Jan. Fev Mars  Avril Mai Jutn  Juiliet  Aoot  Sept QOct Nov. Déc. Moyenne
annuelle
Wood'and log handling and tree harvesting equipment & parts Materiel forestier de manut el de recolte du bois
2 1™ ii13.9 196 116 MBS & SRS JMHE2  aRglet NBS, . WITS.5 117.0 1158 114.8

1875801 2254 07 5191 E 2002 \ie2e isti:3 117t R 72T S 1) R I
Rock drilling & earth boring machinery and parts Machines a perforer le 1oc et forer le sol et piéces
2001 1041 1042 1043 1044 1043 1042 1039 1038 1040 1039 1041 1040 104.1

v1575502 22 54 07 5211 £ 2002 1028 102.8 1028 1028 1027 1026
Mining. quarrying and ore dressing machinery & parts Mach. d'exploitation des mines et du traite. des minerais
001 1057 =ili05:7 105.7 1057 1057 1045 1045 1050 1050 1054 1054 1054 105.3

v1575503 2254 07 5214 E 2002 1054 1054 1054 1054 1054 1054
Sawmill and woodworking machinery & parts Machines de scieries et mach. 4 travailler le bois, et piaces
2001 109.7 109.7 1Mo 1110 1120 1121 1121 1121 1129 1129 1129 1131 1118

v1575507 22 54 07 5251 E 2002 [T 11161 132 1132 ™N32 1132
Pulp and paper industries machinery & parts Machines pour I'industrie des pates et papiers et pieces
2001 101.0  101.0 101.0 1010 101.0 101.0 101.0 1010 1010 101.0 101.0  101.0 101.0

v1575509 22 54 07 5253 E 2002 101.0 1010 1010 1010 101.0 1010
Food products industry machinery & equipment Machines et mat. pour ind. des aliments
2001 107.2 1072 108.1 1081 1081 1081 1081 1092 1099 1099 1099 109.9 108.6

v1575511 22 54 07 5281 E 2002 1099 1099 1099 1099 1099 1105
Other special industry machinery and equipment & parts Auttes machines el matériel industriels speciaux et pieces
2001 1143 1153 1166 1166 1162 1150 1158 1153 1168 1165 Wig 1203 116 4

vi575516 22 54 07 5298 £ 2002 1214 1214 1212 1213 1200 1197
Water and sewage treatment ecuipment Malériel de traitement des eaux et eaux usées
2001 11002 ML1E2 M8 121 1121 1121 1121 1121 1121 1121 g1 TS 119

v1575517 225407 7215 E 2002 1121 1125 1ii2:5p a5y TH2l6 1126
Moter vehicle maintenance & repair equipment including aircraft Materiel d’enlretien. autos et aéronets
2001 1024 1026 1035 1035 1034 1032 1034 1033 1036 1035 1038 103.6 1033

v1576519 225407 7313 E 2002 1040 1040 1039 1040 1035 1051
Rubber. plastic working machinery & 2quipment Machines a travaiiler le caoutchouc et plastique
2001 1075 1076 107.7 1077 1076 1076 1076 1076 1077 1077 1077 1077 107.6

v1575512 22 54 07 5294 71% 2002 1077 1077 107.7 107.7 1077 1076
Machinery for plastic industry Mactunes pour industrie du plastique
2001 1075 1075 1075 1075 1075 1075 1075 1075 10756 1075 1075 1075 1075

v1675514 22 54 07 5294 20 E 2002 107.5" | 10745 1075 1075 1075 107.5
Oftice machines and equipment Machines et malériel de bureav
2001 97.5 97.6 97.8 978 978 97 d 97k 974 97.6 97.6 97.7 976 97.6

v1575521 22 54 08 842 2002 Sl 96.7 967 96.7 96.6 96.6
Mechanical power transmission equipment Maiteriel mecanique de transmission
2001 1100 1101 1104 1104 1103 1100 1103 1103  11¢8 1108 1110 108 1104

v1575530 22 54 91 0001 97% 2002 1120 1122 1122 1122 1119 111.8
Pumps. compressors and blovers Pompes. compresseurs et souffleurs
2001 1078 1078 1078 1083 1083 1083 1083 1083 1063 1083 108.3 1092 108.3

v1575531 22 54 91 0002 100% 2002 1094 1094 1094 1094 1094 1094
Conveyors. escalators, elevators and hoist machinery Convoy. esc. mobiles. ascen. et mach. de levage
2001 112:077 1124 1122 1122 1122 1122 1061 1060 1061 1061 1059 1059 109.1

v1575532 22 54 91 0003 100% 2002 1062 106.2 1062 1062 1061 106.1
Industrial trucks. tractors, trailers Camions, tracteurs et remorques indust
2001 1041 1042 1042 1038 1033 1034 1034 1034 1035 1035 1035 1036 103.7

v1575533 22 54 91 0004 100% 2002 1037 1037 1037 1037 1036 1036
Machines. industry specified and special purpose Machines. ind. spéc. et specialisees
2001 1075 1078 1079 1082 108.0 1076 107.7 1077 1090 1089 1093 109.4 108.3

v1575534 22 54 91 0005 89% 2002 109.7  109.7 109.7 1097 1093 109.3
Air conditioning equipment Matériel de climatisation
2001 109.3 1096 1100 1100 1098 109.5 1097 1096 1105 1107 1M10 107 110.0

V1675536 22 54 91 0007 100% 2002 M9 119 1.8 1119 1115 1114
AUTOS, TRUCKS, OTHER TRANSPORT EQUIPMENT VOITURES. CAMIONS ET MATERIEL DE TRANSPORT
2001 110 e 11122 1139 1140 1135 1121 1132 1128 1148 1142 1167 1145 1185

v1575537 23 92% 2002 1163 1164 1161 1157 1140 11356
Motor vehicles Véhicules automobiies
2001 TIML3e = 0967 BZ. S TISI0™ S117181 1456 11685 1162 1184 1174 143 179 117.0

v1575888- | 23165 99% 2002 1200 1199 1196 1189 1169 1162

Note: indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota: Les indices figurant pour les six mois les plus récen’s sont sujets a revision
See footnote(s) at end of tabie. — Vour nole(s) & a fin du tableau.
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TABLE -2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity

and Commodity Aggregations (1997=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1997=100)

Jan Feb.  March  April May June July  Aug Sepl Oct. Nov, Oec.  Annual
average
Jan Fév. Mars  Avril Mal Juin - Juillet Aot Sept Oct Nov. Dec. Moyenne
annuelle
Aulomobiles, trucks and buses Automobiles, camions et autobus
2001 1144 1159 1180 1182 745 SHGY 1170 1163 1187 1176 1196 1180 117.2

v1575539 2355 01 100% 2002 1202  120.2 1199 1191 170 1164
Bus and bus chassis Autobus et chassis d'autobus
2001 1250 1263 1241 1213 1265 1247 1254 1242 1248 1241 1268 1266 125.0

v1575567 235501 5824 E 2002 1336 1303 1357 1346 1429 1333
Passenger automobiles. excluding passenger vans Automobiles. excluant les fourgonnettes
2001 121 137 1158 1162 1152 1133 1146 1139 1163 1152 1171 1155 114.9

v1575540 2355 01 5811 100% 2002 1176 1174 1170 1159 1135 1131
Trucks. chassis, commercial, tractors Camions. chassis. tracteurs routiers commerciaux
2001 1183 1200 1224 1226 1217 1198 1213 1206 1231 1233 1254 1240 1219

v1575857 2355 015813 100% 2002 1262 1264 1260 1251 1227 1223
Trucks, heavy, domestic Camions. lourds. domestique
2001 1136 1155 1184 1189 1182 1162 176 1171 1201 1203 1230 1234 1185

v1575560 235501581312 E 2002 1266 126.3 1257 1263 1242 1238
Other motor vehicles Aulres véhicules 3 moteur
2001 1127 1135 1183 1155 1151 1143 165 1162 1174 1175 1188 11838 116.0

v1575569 235502 46% 2002 1200 1200 1198 1201 1191 1189
Maobile homes Maisons mobiles
2001 1025 1025 1025 1040 1040 1040 1040 1040 1040 1042 104.2 1042 1037

v1575570 23 55 02 5833 E 2002 1044 1044 1044 1044 1044 1044
Commercial trailers and vehicles, n.e.s. Remorques commerciales et vehicules n.d_a.
2001 1050 1055 1068 1077 1084 1099 1106 1103 1085 1088 108.7 1084 108.2

v1575574 235503 100% 2002 108.7 108.5 107.2 1069 108.3 106.4
Commercial trailers and semi-trailers Remorgues et semi-remorques. commercial
2001 104.2  104.6 106.2 107.2 1079 1096 1098 1093 1070 1074 107.3 1069 107.3

v1575575 2355 03 5830 E 2002 1076 1068 105.2 1048 1065 1041
Non-commercial trailers Remorgues non commerciales
2001 108.3 109.0 1091 1097 1103 1110 1138 1140 1142 1142 1142 1142 1118

v1575576 23 55 03 5834 E 2002 113.0 1145 1145 1150 1150 1150
Automobiles, domestic Automabiles. domestique
2001 98.3 98.2 978 968 971 967 965 96.5 96.9 97.8 96.9 95.8 971

v1575582 235591581105 100% 2002 971 97.4 97.2  96.7 96. 96.6
Automabiles. export Automobiles. exportation
2001 1135 11561 1174 1178 1168 1149 1163 1156 1181 116 4 1185 1168 116.4

v1575583 235591581106 100% 2002 1189 1188 1184 1177 1152 148
Automobiles G.P.R.S Automaobiles, PA.RV
2001 1003 99.8 989 988 988 987 979 98.1 977 1009 996 990 99.0

v1575584 235591581107 100% 2002 99.7 99.8 892 991 994 990
Canadian market. North American cars Marché canadien. voitures nord-americaines
2001 1001 99.7 988 986 98.6 985 97.8 97.9 976 1006 993 987 989

v1575585 235591581108 100% 2002 995 996 991 989 992 988
Canadian market, North American station wagons Marche canadien. familales. nord-americaines
2001 1022 101.2 999 995 995 993 393 993 990 1033 1013 1012 100.4

v1575586 235591581109 100% 2002 1012 1013 1007 1005 1009 1008
Canadian market. North American sub-campacls Marché canadien. sous-compactes nord-américaines
2001 99.5 999 995 1001 1001 99.9 998 1002 985 1016 1020 1003 100.2

v1575587 235591581110 100% 2002 1025 1032 1023 1028 1029 1018
Canadian market. North American compact-midsize Marché canadien. compactes et intermédiaires nord-americaines
001 97.8 977 970 969 97.0 970 96.0 96.2 96.0 98.0 971 96.1 96.9

v1575588 235591581111 100% 2002 97.2 97.0 968 963 96.5  96.0
Canadian market. North American standards Marcheé canadien. grandes tailles. nord-américaines
2001 99.2 99.0 99.0 983 981 982 95.6 954 954 971 961 954 972

v1575589 235591581112 100% 2002 964 96.8 96.0 96.0 96.2  96.1
Trucks. domestic Camions, domestique
2001 1072 1077 1079 1080 1071 1067 106.7 1065 1070 1088 1088 1084 107 .6

v1575593 235591581304 100% 2002 1098 1101 1099 1100 1093 1095
Trucks. export Camions. exportation
2001 1202 1220 1247 1249 1241 1219 1237 1229 1257 1257 1282 1265 1242

v1575594 235591581305 100% 2002 1289 1291 1287 1275 1248 1244

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota
See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) a la fin du tableau

. Les indices figurant pour les six mois les plus recents sont sujets a révision.
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TABLE-2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1997=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1997=100)

Jan. Feb.  March  April May June July  Aug.  Sept Oct Nov Dec.  Annuai
average
Jan Féy. Mars  Awril Mai Juin - Juiliet  Aoit  Sepl Qct Nov. Déc. Moyenne
annuelle
Trucks. G.PRS. Camions, PA.R.V
2001 1058 1059 1055 1044 1055 1054 1049 1051 1048 1057 1046 1045 106.2

vi575595 235591581306 100% 2002 105.0 1054 1054 1057 1056 106.0
Canadian market. North American trucks Marché canadien. camions, nord-américains
2001 1063 1065 1063 1056 1060 1058 1056 1056 1056 106.8 106.2 1059 106.0

v1575596 235591581307 100% 2002 1066 107.0 1069 1072 1069 107.2
Canadian market. North American light trucks Marche canadien. camions iégers. nord-americains
2001 1048 1048 1040 1030 1036 1036 103.0 1031 1027 1040 102.8 102.3 103.5

v1575597 235581581308 100% 2002 1029 1034 103.3 1036 1034 10389
Canadian market. North Americaa medium trucks Marché canadien, camions moyens, nord-ameéricains
2001 M4 M7 1143 1152 1150 1149 116.0 1160 1170 1174 1185 1190 1185

v15755698 235591581309 100% 2002 1182 1184 183 1194 1186 1186
Canadian market. North American heavy trucks Marché canadien.camions lourds, nord-américains
2001 1138 1150 1178 1182 1178 1167 177 1174 1196 1202 1224 1234 1183

v1575599 235591581310 100% 2002 1254 1254 1250 1255 1241 1239
Mator vehicle paris Pigces, véhicules automobiles
2001 1027 1033 1042 1043 1040 1034 103.8 1042 1052 1050 1058 1051 104.3

v1575600 23 56 B9% 2002 1064 106.7 106.6 1067 1057 1055
Truck. bus bodies and equipment Carrosseries et matériel, camions et autobus
2001 106.2 1062 106.2 1059 1059 106.0 1061 1068 1068 106.7 106.6 1075 106.4

v1575601 2356 01 99% 2002 1064 1064 1066 1066 1066 106.6
Bus bodies Carrosseries d'autobus
2001 1063 1063 106.3 1056 1056 105.7 1059 1076 1076 1076 1076 1076 106.6

v15765602 23 56 01 5851 E 2002 1056 1056 1056 1056 1056 1056
Bodies for trucks and trailers Carrosseries de camions et remorques
2001 1063 1063 1063 106.2 106.2 106.3 106.3 106.3 1063 106.0 106.0 1075 106.3

vi575503 235601 5852 E 2002 107.0 107.0 1075 1075 1075 1075
Motor vehicle engines, electric equipment and parts Moteurs, mat. élecl. et piéces pour véh. auto.
2001 1001 1011 1024 1024 1019 1007 1014 1046 1062 1061 107.3  106.3 103.4

v1575606 23 56 02 95% 2002 1075 108.6 1089 1091 1075 1073
Motor vehicle engine parts Pieces de moteurs de véhicules automobiles
2001 97.2 97.8 986 986 983 975 98.0 97.7 98.5 984 989 98.3 98.2

v1575610 23 56 02 5866 100% 2002 989 989 988 989 979 978
Engine filters and elements Filtres a moteur el composantes
2001 1076 1080 1084 1084 1083 1079 1079 1077 1082 1082 108.3 1081 108.1

v1575613 2356 02 5867 100% 2002 109.0 109.0 1089 109.0 108.7 1086
Other auxiliary electric equipmient tor engines Autre maleriel dlectrique auxiliaire pour moteurs
2001 1006 101.2 1024 1025 1021 1010 1017 1013 1026 1024 103.5 1026 1020

v1576620 2356 02 68¢5 100% 2002 1033 1034 1031 1032 1020 1017
Other motor vehicle parts Autres pieces pour véhicules automabiles
2001 1032  103.8 1047 1047 1045 1041 104.3 1040 1049 1046 1054  104.8 104.4

v1575624 23 56 03 87% 2002 106.1  106.2 106.0 1061 1052 1050
Other rubber & plastic. auto parts. hard Autres pieces d'auto en caout. et en plastique, dur
2001 997 100.0 1005 1005 1003 999 1001 1000 1005 1004 100.8 1005 1003

v1575625 2356 03 4859 100% 2002 1008 100.8 1008 1009 1004 1003
Other motor vehicle fabrics & plastic access. soft Autres access. en tissu et plast., souple
2001 97.2 98.1 994 994 99.0 991 99.8 994 1008 100.1 1012 1003 99.5

vi1575628 23 56 03 4860 100% 2002 1017 1017 1014 1016 998 995
Steering, suspension. frant axies & parts Direction, suspension et essieux avant et pieces
2001 100.8 1011 1014 1020 1019 1016 1018 1017 116 1008 1012 1011 1014

vi1575634 23 56 03 5872 100% 2002 1026 1023 1022 1022 1020 1020
Stamping. motor vahicles Piaces embcuties el de carrosserie, véhicules mateur
2001 1014 1015 1017 101.7 1017 1015 1016 1015 1017 1017 101.9 1017 1016

v1675637 23 56 03 5873 100% 2002 1021 1021 1020 1018 1014 1013
Motor vehicle wheels and brakes Roues et freins pour vehicules automobiles
2001 1098 1111 1130 130 130 1114 1124 1118 1139 1135 1151 13.8 127

v3860048 23 56 03 5874 100% 2002 1167 1164 16.1 1175 1156 1153
Radiators. moter vahicles Radiateurs de véhicules automabiles
2001 973 97.5 975 975 975" 97.2 96.8 96.8 96.8 96.8 96.8 96.8 97 1

v3860054 23 56 03 5876 100% 2002 96.0 96.0 96.0 960 960  96.0

Note: indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota

See footnote(s) at end of table. -~ Voir note(s) a la fin du tableau

: Les indices figurant pour les six mois les plus récents sont sujets a revision,
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TABLE -2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1997=100)

TABLEAU -2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1997=100)

Jan. Feb March  April May June July  Aug. Sept Dct. Nov. Dec.  Annual
average
Jan. Fev Mars  Avril Mai Juin  Juillet Aot Sept. QOct. Nov. Déc. Moyenne
annuelle
Mufflers, resonators, exhaust Silencieux. résonateurs et tuyaux d'échappement
2001 107.9 1095 1116 1116 1109 1091 1103 1096 1119 1115 1134 1119 110.8

vi575649 23 56 03 5877 100% 2002 1136 1137 1134 1136 1114 1110
Other motor vehicle parts, access. Autres pieces de véhicules automobiles et accessaires
2001 1019 1023 1029 1029 1027 1023 1021 101.8 1025 1024 1029 1025 102.4

v1575653 2356 03 5879 100% 2002 1035 103.5 103.0 1028 1022 1021
Motor vehicle engines & parts Moteurs de véhicules automobiles et piéces
2001 999 1009 1023 1023 101.8 1006 101.3 1048 1064 106.3 1076 1066 103.4

vi575658 2356 91 0001 94% 2002 107.8 1091 1094 1095 108.0 107.7
Auxiliary electric equipment Matériel électrique auxiliaire
2001 101.8  102.3 1033 1033 1029 1021 1027 1023 1034 1032 1042 1034 102.9

v1575659 23 56 91 0002 96% 2002 1040 1041 1038 1040 1029 1027
Other transpart equipment Auire matériel de transpor
2001 Weid  117.3 1193 1195 1189 1175 1188 1183 1209 1211 1229 1214 119.3

vi575660 2357 69% 2002 123.0 1231 122.8 123.0 1208 1205
Railroad rolling stock and paris Matériel roulant de chemin de ler et pieces
2001 1071 1074 1071 1073 1075 1075 1075 1075 1075 1101 1101 1100 108.1

vi575666 2357 02 100% 2002 1100 1100 110.0 1100 1102 1101
Pleasure boats & sporting craft Embarcation de plaisance et de sport
2001 1194 1210 123.3 1233 1225 1206 1218 1211 1236 1246 leGEAR 1253 122.8

v1575677 2357035916 100% 2002 127.2 1273 1269 1272 1248 1244
Locomotives. cars and tenders, railway service Locamotives. wagons et tenders. serv. ferroviaire
2001 1089 1089 1089 1089 109.2 1082 109.2 1092 1092 1123 T228n S 1112.3 109.9

v1575681 2357 91 0001 100% 2002 1123 1123 1123 1123 1123 1123
ELECTRICAL AND COMMUNICATION PRODUCTS APPAREILS ELECTRIQUES ET DE COMMUNICATION
2001 99.1 99.3 1001 1003 99.7 988 98.8 98.2 99.4 99.2 100.0 99.7 994

v1575683 24 72% 2002 1021 1022 1017 101.8 1009 100.7
Appliances and receivers, household Appareils et récepteurs ménagers
2001 1003 100.2 1003 1003 1004 1004 1003 1003 1003 1003 100.3 1003 100.3

vi575684 24 58 73% 2002 1003 1001 1002 1002 1003 1003
Major household appliances Appareils electro-menagers majeurs
2001 99.7 998 1000 100.0 1001 1001 1000 999 99.9 1000 1000 1000 100.0

v1575685 24 58 01 96% 2002 999 997 997 997 99.7 996
Refrigerators and freezers. households Retrigérateurs et congélateurs menagers
2001 96.6 96.6 96.3 96.3 96.3 96.3 96.3 96.3 96.3 96.3 96.3 96.3 96.4

v1575686 24 58 016534 E 2002 96.3 96.3 963 963 963 963
Domestic cooking stoves and ranges Fourneaux de cuisine et cuismieres. domestique
2001 939 939 939 939 939 939 93.9 93.9 93.9 93.9 939 939 93.9

v1575687 2458 01 6611 E 2002 93.9 93.0 930 930 930 930
Small electrical appliances Petits appareils électriques
2001 1062 106.7 106.7 1056 1056 105.7 1057 1057 1057 1057 1057 1057 1059

v1575693 245802 88% 2002 1057 1057 1058 1058 1062 106.2
Small electrical appliances for cooking Petits appareils électriques pour la cuisson
2001 1034 1034 1034 1044 1044 1044 1044 1044 1044 1044 1044 1044 104.2

v1575696 2458 02 6613 E 2002 1044 1044 1051 1051 1051 105.1
Sound companents, radio and 1.v. receiver Composantes sonores, récepteur radio i de t.v.
2001 934 92.1 921 93.5 935 935 93.5 93.5 93.5 93.5 935 93.5 0588

v1575700 245803 39% 2002 93.5 93.5 935 935 935 935
Househaold appliances Appareils ménagers
2001 1040 1042 103.7 103.7 1042 1041 1037 1035 1035 103.8 1038 1038 103.8

v1575706 24 58 51 0001 98% 2002 103.8 103.8 103.8 1038 1037 1037
Other elecirical products Autres produifs éleciriques
2001 99.0 99.3 1001 100.3 99.6 987 98.6 98.0 99.3 95.1 99.9 99.6 99.3

v1575707 2459 72% 2002 102.3 1024 101.8 1020 1009 1008
Communication equipment Materiel de communication
2001 98.2 98.8 99.7 1005 993 984 986 980 1001 1001 1005  100.2 994

v1575708 245501 36% 2002 1053 1053 1049 1050 1034 1031
Radio & television broadcast & studio equipment Materiel de radio ef téleditusion et de studio
2001 1001 1001 100.1 1039 1039 1038 1039 1039 1039 10438 1048 1048 103.2

v1575709 24 53016316 E 2002 107.3 1073 107.3 1073 1073 1073

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota
See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) a 1a fin du tableau.

. Les indices figurant pour les six mois les plus récents sont sujets a revision.
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Indices des prix de I'industrie, juin 2002

TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commaodity
and Commodity Aggregations (1997=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1997=100)

Jan. Feb.  March  April May Jung July  Aug Sept Oct Nov. Dec Annual
average
Jan Fév. Mars  Avril Mai Juin Juillet Aot Sept Oct Nov Dec. Moyenne
annuelie
Industrial elecirical equipment Matériel électrique industrial
2001 1Ms 1115 M4 Mms 1o 1110 1112 1106 1108 1108 1120 1120 113

1575726 245903 91% 2002 1142 1144 144 1143 1143 1143
Pewzer, distribution and other transformers Transformateurs d'alimentation, distrib. et autres
2001 1064 1064 106.1 1061 103.8 1037 1030 1012 1018 101.8 1019 101.8 103.7

VIATST27 2459 03 6861 100% 2002 1023  102.3 1022 1017 1016 1016
Transformer equipment Autres transtormaleurs et malériel
2001 1046 105.1 105.7 1057 1055 1049 1053 1051 106.3 106.2 106.7 106.3 105.6

vi575728 24 59 03 6861 10 E 2002 1068 106.8 106.7 1068 106.2 1061
Power and distribution transformers Transtormateurs d'alimentation et de distribution
2001 1066 1066 1062 1062 1036 1036 1027 1007 1013 1013 101.3 1013 103.5

v1575729 24 59 03 6861 20 E 2002 1017 1017 1017 1011 1011 10141
Industrial control equipment Matériel industriel de commande
2001 1172 1172 720 WZ:6)) 1176 | W26 1179 1179 1179 1179 1207 1207 1181

v1575733 24 59 03 6875 100% 2002 125.0 1257 1257 1259 1259 1259
Electric wire & cable Fils et cables élecirigue
2001 95.0 931 938 933 939 924 91.2 N3 92.6 915 915 929 927

v1575740 245904 100% 2002 938 937 931 942 939 938
Qther insulated wires & cabile Aulres lils et cables isolés
2001 941 928 930 934 935 921 915 NS 921 H.6 91.3 913 924

v1575743 2459046814 100% 2002 92.6 Nng 919 928 928 928
Wire & cable. insulated. not exceeding 1000 volts Fils & cdbles isoles. ne depassant pas 1000 volts
2001 96.9 953 946 96.0 9.2 933 930 93.1 927 926 922 92.0 940

v1575745 245904 6814 20 E 2002 92.2 91.1 915 922 g22 922
Wire & cable. insulated. over 1000 volts Fils & cébles isoles. dépassant 1000 volts
2001 89.3 884 909 8938 906 908 894 904 942 92.3 927 92.6 .0

v1675746 24 59 04 6814 30 E 2002 96.8 956 944 965 965 965
Turbines, all types Turbines, tout genre
2001 1056 105.6 106.6 1066 1066 106.6 1066 1066 1066 1066 106.6 1066 106.4

V1575747 24 59 05 100% 2002 1066 1066 1066 1066 1066 106.6
Electric motors and engines n.e.s Moteurs électriques et autres moteurs. n.d.a.
2001 108.1  108.5 108.8 1088 1087 1084 1086 1085 1089 10838 1096 109.0 108.7

v1575751 24 59 06 76% 2002 1098 1098 109.7 1098 1090 1088
Electric motors and generators Moteurs e génératrices éleciniques
2001 107.0 107.2 1072 107.2 1072 1072 1072 1072 1072 1072 108.0 107.5 107.3

v1575754 24 59 06 5032 E 2002 1080 108.1 1079 108.0 1073 1072
All other electrical products, n.e.s. Tous autres produits électriques, n.d.a.
2001 1077 1079 1086 1086 1089 1089 1085 1085 1085 1086 1086 1085 108.5

v1575757 245907 92% 2002 1091 109.1 1093 1095 1095 1095
Wet cell storage batteries & parts Batleries et accumulateurs a piles humides & piéces
2001 1036 1036 1051 1051 1059 1059 1068 1066 1068 1068 106.8 1068 105.8

vi575764 24 59 07 6831 E 2002 1068 106.8 1078 109.1 1091 1091
Lighting fixtures, incandescent. portable Appareils d éclairage a incandescence. portatif
2001 1121 1123 1125 1125 1124 1122 1124 1123 1126 1125 1127 1126 1124

V16575766 24 59 07 6841 E 2002 1126 1126 1126 1126 1126 1126
Lighting fixtures, fluorescent Appareils d'éclairage électriques a fluorescence
2001 101.7 1017 1017 1017 1017 7 1017 1007 1007 1017 07 1017 1017

v1575767 24 59 07 6842 E 2002 101.7 1017 1017 1017 1017 1017
Lighting fixtures. incandestent. for huilding Appatelis d'éclairage a incandescence, immeuble
00 1015 1016 1017 1017 1017 1016 1016 1016 1017 1017 108 1017 101.7

v1575768 24 59 07 6843 E 2002 1017 1017 1017 1017 1017 1017
Street lighting fixtures Appareils d'éctairage et luminaires de rues
2001 1006 1006 1006 100.6 1006 1006 1006 1006 1006 1006 1006 1006 100.6

vi575770 24 59 07 6845 E 2002 1016 1016 1016 1016 1016 1016
Lamps. incandescent, all sizes Lampes a incandescence, toute dimension
2001 107.7 1056 1024 1066 1069 1116 1096 1101 1101 1102 109.7 1088 108.3

v1575772 24 59 07 6849 E 2002 1102 1082 1102 1102 1102 1102
Wiring devices Dispositifs de filage électrique
2001 1075 1075 110.2 1098 1092 1085 1094 1094 1094 1093 1093 1094 109.1
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